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FRUMOASA IMPERIA

I O dram3 intimi

Bulevardul Bel-Air, care se intindea la dreapta de
Piafa Tronului, 13sdnd la stinga soseaua Vincennes, nu
era, cu ani in urmi, ceea ce este astdzi, adicd o strada
larga, aerisitd, plind de soare si de miscare in frumoasele
zile de vara, marginitd de vile elegante si de gradini
inflorite. Era un drum riu intretinut, rdu nivelat, in care
trisurile negustorilor de la barierd, lasau urme in noroi
si unde nu intilneai seara decit soldati intirziati si be-
tivi care se" intorceau de la circiumd. Nu departe de
aceasti stradd, la Saint-Mandé, intr-o cidsutd singuratici,
situatd in capatul unei sirazi pustii, pe o noapte posomo-
rdtd de decembrie, se giseau patra persoane : doua fe-
mei 5i doi barbati. Una dintre femei era culcatd, prada
durerilor nagterii, cealalti stitea lingi pat aceasta era
mama celeilalte. Cu toate durerile ce zbuciumau corpul
fiicei sale, biata femeie suferea poate mai mult.

Cel maj in varsti dintre cei doi barbaji era un
batran, In picicare, in fata patului ce fusese asezat in
mijlocul odaii, el nu pierdea bolnava din ochi, Ii ur-
marea toate miscarile cu cea mai mare atentie. Era me-
dicul. Celalalt, care pirea a avea doudzeci §i cinci pana
la treizeci de ani, astepta intr-un col{, cu o paloare mor-
tald pe frunte, sumbru si tdcut. Era fratele. .

— Ei bine, doctore, ce crezi ? intreba decdatd mama,
privind {int4 in ochii medicului.

Batranul didu din cap.



— De zece, de o sutid de ori ti-am pus deja intre-
barea aoceasta... Si nimic!... Te rog, raspunde-mi. O vei
scapa ?

'— Nu eu, doamni contesi, raspunse medicul.

— Asadar, nici o speranti! strigi biata femeie cu
n ton sfarsietor.

“+ Dumnezeu e mereu acolo, doamna.

% — Dumnezeu! Ce poate el cind dumneata, omul
tare s5i totdeauna sigur, disperi.

»— Eu cred in justiia lui Dumnezeu doamni si de
aceea sper, inca...

— S3 o mantuie atunci.. si voi crede si eu cd e
drept !

Si nenorocita se 14sd si cadd in genunchi, izbucnind
in lacrimi.

— Te indoiegti de Dumnezeu, deamni, zise medicul,,
faci foarte rau !

— E permis aceasta, domnule, replicd tandrul, iegind
deodatd din ticerea sa. Dupid atitea dureri nemeritate,
ce trebuie si ce putem face ?

— Sa va rugati, raspunse medieul aratind tanarului
pe mama sa, ingenuncheata.

— 5S4 ne rugdm ! strigd acesta, dar chiar cind era
fericitd, mama mea n-a fiacut altceva decit sd se roage...
Céate nopli n-a petrecut in lacrimi si rugiciuni! A avut
BPumnezeu milid de dinsa, spune ? Nu. El a lovit-c mereu
In inimé !... Ea a avut un sof, noi un tatd, idolul nostru,
fala tarii... A murit.

— Ah! murmurd mama.

— A murit! continuid tdnirul cu o wvoce surdj, a
murit departe de sot{ia sa, departe de copiii sdi... A murit,
nu pe cidmpul de luptd, ci asasinat miseleste !...

Dootorul isi 1dsd capul in piept.

— Si cu asta s-a ispravit 7 Nu. Eu aveam o logodnica
pe care o iutbeam trebuia si fim uniti, mi-a fost rapitd
de un rival, un dusman !

— Nu e greseala ei, sirmana martird ! murmura me-
dicul.

— Un om de inimj o iubea pe sori-mea, era un gen-
tilom cinstit, un patriot devotat, as fi fost mandru si-1
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pot numi fratele meu... Ei bine, a cizut gi el victima
unei tradiri, de un an de zile a disparut. Ce s-a facut
cuel?

Mama scoase un suspin sugrumat.

— Sarmanul Petrozzi ! zise ea, calomnia nu l-a cru-
tat nici pe el.

— Calomnia l-a dezoncrat, mama, raspunse tdnarul
cu energie... Si aceasta e tot 7 continui el cu un ton sil-
batic, ficind un pas cédtre medic. Nu. Dupd nenorocire,
moarte, doliu, dupd atitea dureri, o altda durere mai
crudd Incid ne era rezervati. Sora mea, buni, castd si
purd, o copilda Incd, a fost victima unui atentat mon-
struos ! Razbunarea, mereu rizbunarea!.. Priveste-o!
Uite ce a fdcut din ea mizerabilul !... Ea va deveni mamai
fara a fi fost sotie !

— Sirmana Fernanda! sopti medicul examinind
pulsul bolnavei.

— Si ca si cum n-ar fi fost de-ajuns aceste torturi,
relud mama plangind, iatd cd Dumnezeu vrea sid-mi ra-
peasca si fiica! Ah! Imi vine si-mi blestem viata !

— S& blestemi totul! strigi tdnirul. In inima mea
nu mai e decit un singur sentiment : rizbunarea!...

— Oh'! acest om, acest monstru! relud mama, care
din apogeul durerii trecea la paroxismul disperirii, acest
om care ¢ omoara pe fiica mea, dupd ce a dezonorat-o,
n-o sd-1 gasesc oare niciodati ?!... Uiti-te, doctore, stii
bine ¢i n-am urit pe nimeni in viata mea... ei bine! jur
aici, pe sufletul meu, ci l-ag omori cu madinile mele pe
acest infam !

— 11 voi gisi, mami, fi pe pace. Va trebui si-mi
dea socoteald !

— Si credeti dar, nenorocitilor, zise medicul ridicand
ochii la cer, cd vorbele voastre de rizbunare si de singe
vor fi ascultate de Dumnezeu ?

— Dumnezeu e dator si ne dea sprijinul sju pentru
a pedepsi crima ! )

— Eu, zise tandrul, jur pe capul acestui copil care
se va naste, pe amintirea tatdlui meu, pe nevinovatia
surorii mele, pdngarita miseleste, pe durerea mamei mele,
o sfantd, jur ci nu m4i voi odihni nici un singur minut,

7



pind cdnd nu-l voi gisi pe mizerabil si nu-i voi plati
pentru ceea ce ne-a facut. Jur, si-1 omor,

Medicul isi inclind capul. El intelegea aceastd dis-
perare ale clrei cauze teribile le cunogtea pe deplin.

In momentul acesta, un tipit dureros, un strigit de
agonie supremd, scipd din pieptul tinerei fete. Mama
rispunse printr-un strigit de spaima. Tanédrul isi ascunse
obrazul in mdini si, nebun de furie, se repezi in odaia
aldturatd. Trecu un sfert de ceas.

Deodatdi medicul se ridicd cu un strigit de triumf.

— Scapd ! Scapd ! Dumnezeu a ficut un miracol.

- — Iti multumesc, Dumnezeul meu, iti multumesc si
iti cer iertare! strigi mama, beatd de bucurie.

Tandrul alerga.

— Si dumneata, amice, zise medicul, nu-i mul-
tumesti acum lui Dumnezeu si n-o si-1 ierti pe vinovat ?

Ténadrul nu raspunse, dar aruncd o privire incarcatd
de uri neimpicata. ‘

— Doctore, intreba dupi citeva minute tinira mami
cu o voce stinsd si nelinistit, e biiat, nu-i asa ?

— Nu, copilid dragi, e o fata.

— Ce pacat! murmurarad cele doud femei. ,

.— Dumnezeul meu ! adiuga lehunza acoperind copilul
de sarutdri, Dumnezeul meu! Protejeaz-o, nu o parasi
niciodata ! .

Cincisprezece zile dupd aceea, ou toate cd lehuza abia
isi revenise, cele patru persoane ale acestei drame pa-
rdsird Saint-Mandé, unde nu- locuiseri decit citeva sap-
tamini. Aceste patru persoane erau Contesa vaduva de
Brogni, Fernanda de Brogni, fiica sa, Marcel de Brogni,
fiul ei, doatorul Andréa Malvielli, medicul familiei.

Numele de Brogni era numele matern, adoptat de
fratele Fernandei pentru a zidirnici cercetarile acelora
care ar fi putut avea vreun interes de a cunoaste trecu-
tul acestei familii asa de crud lovitid. Adevaratul nume
era d'Agghierra. D'Agghierra era o familie de traditie
veche, Arhivele familiej mentioneazi un conte d'Agghi-
era, care se distinsese sub Amedeu al VIII-lea, numit,
dupi cum se stle, duce de Savoia in anul 1416, de citre
impératul Sigismund. Tatil lui Marcel, gentilom al
veacurilor trecute, brav, sincer patriot si dusman
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al domniei strdine, se aruncase orbeste intr-o incercare
de revoltd, organizati contra Austriei de niste italieni in-
flacarati si nerdbdatori. In timpul acesta, vicontele Mar-
cel se logodise cu kogatd mostenitoare din familia Fer-
rare.

El igi iubea logodnica la nebunie. Pentru a nu lasa
pe sotia si pe fiica sa fird apdrare, contele se hotiri
in acelasi timp sa o mairite si pe Fernanda. Sotul pe care
i-]1 destind era fiul unui batrdn patriot, baronul Pe-
trozzi, un vechi tovaris de arme al contelui.

Téanarul o iubea pe Ferrianda si aceastd unire il facea
fericit. Dar, pentru a fi demn de aceasti iubire, el a
vrut mai intii si-si facd datoria odtre patrie. Tatdl sdu
si viitorul sdu socmu se opuseserd formal la aceasta. Ei il
autorizara pe Luigi Petrozzi numai sd-i serveascd la in-
ceput pe oconspiratori, gasindu-le, pentru reuniunile lor
secrete citeva addposturi sigure. Odati campania Tnce-
putd, tindrul trebuia si se intoarcd la logodnica sa.
Totul era pe placul conspiratorilor, cind fira de veste
veni stirea cd contele, atras intr-o cursd miseleasca, a
fost victima unei trddiri odioase. Printr-o ocoincidenta
stranie, Luigi Petrozzi dispdru si el in aceeasi zi. Dupa
unii, el fusese impuscat, dupd altii, care raportau faptul
cu indignare, Luigi Petrozzi ar fi oontribuit si el la
moartea contelui. Intr-un cuvant, il acuzau ci ar fi ird-
dat Austriei secretul conjuratilor. Se mai zioea cd drept
rececmpensd Awustria i-ar fi dat undeva o funciie impor-
tantd. Oricum, soarta lui Luigi era invaluitd de mister.

La aceastd veste, baronul Petrozzi, murise de durere.
In acelasi timp pe cind se petreceau aceste evenimente,
diferite intrigi, in care politica juca un rel insemnat, ii
zmulserd lui Marcel logodnica si o aruncari in bratele
unui dusman politic al familiei sale, Marcel, impins de
o ménie justificati, o parasi pe mama si pe sora sa si
intrd intr-o noud conspiratie contra inamicilor patriei
sale. 1}

Plecarea aceasta a lui Marcel, care lisa pe cele doui
femei numai in paza a doi sau trei servitori, a fost fa-
tald pentru nenorocita familie. Dupid plecarea fiului sdu,
contesa cdzu bolnavi. Starea ei era destul de gravid asa
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cd Fernanda fu silitd sd rdmana mai multe nopti 1a patul
bolnavei.

Intr-o noapte, la sfarsitul lui martie, cind vantul
sufla cu violentd si ploua cu gileata, tindra fatd, zdro-
bitd de oboseald, se retrisese pe la ora noud dupa mie-
zul noptii, intr-un mic pavilion, despirtit de apartamen-
tul mamei sale printr-o galerie cu geamuri. Dormea deja
de catva timp, cand fu treziti din somn de un zgomot
ce se auzea in odaia eil. Spre marea ei spaimai, vizu
un barbai in fata ei. Vru sa {ipe, dar nu mai avut timp.
Lampa care ardea lingd pat fu rasturnata si, fiindci ta-
ndra fati se zbitea in bratele mizerabiluluj si siripa
ajutor, ticdlosul o lovi cu un pumnal pentru a o opri s
tipe si a o readuce la neputinta de a se apara. A doua
zi dimineata, cind slujnica veni sid astepte pe stipina
sa, conform ordinului ce primise in ajun, ea gasi pe ne-
norocita copilad scildati intr-un lac de sénge.

e I Primele cercetari

Rana Fernandei nu era mortald. Din fericire, pum-
nalul nu-i atinsese nici un organ vital. Doctorul Andrea
ii dddu cele mai mari Ingrijiri, dar tithp de mai multe
zile ea fu prada unor friguri violente si a unui delir
ingrozitor. Instiintat printr-un curier, Marcel veni ime-
diat acasd. Nu vom incerca si descriem durerea si tul-
burarea tinirulaoi gentilom cind i se anunti groaznica
veste. Bl se instald la cdpdtdiul surorii sale si veghe
14ngd ea zi sl noapte cu cele mai atente ingrijiri. El n-a
vrut sa se odihneasci nici un moment deciat cand delirul
trecuse si cind primi din partea medicului asigurarea cé
viata Fernandei e in afarad de orice primejdie.

— Ah, doctore, zise sirmana copild cu o voce dispe-
rati, mai bine m-ai fi lisat sd mor!

Si impreundndu-si médinile ea adaugi :

— Dummnezeule mare, de ce nu m-ai luat din lumea
asta ?

Marce] apucid ménutele surorii sale si le acoperi de
sarutari.
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— Curaj, sord dragid, zise el, curaj, curaj, sdrinana
martird ! Viata ta e condamnaté, dar ifi rdméne o mama
$i un frate; te-vom ajuta si duci povara acestei vieii.

Nenorocita mami nu era mai pufin disperati decat
fiica sa. Plingea mereu. Primul lucru de care Marcel se
ocupd dupa ce se linisti putin, fu si adune indiciile, mai
nrult sau mai putin serioase care puteau sd-1 punid pe
urma autorului acestui atentat miselesc. Mizerabilul fu-
sese minat de o pasiune freneticid sau de un sentiment
de razbunare ticiloasd ? sau venise poate cu intentia de
a fura? Se puttea presupune orice. De altminteri un
scrin spart ardta cd criminalul venise sd fure. Servitorii
nu auzisera nimic. Odaia Fernandei diddea intr-o gra-
dind si fereastra avea obloane ce se inchideau pe dinia-
untru. Totul ramasese neatins,

Cit despre galeria care unea apartamentul doamnei
d’Agghiera, nu avea vreo iesire laterald. Nu se putea pa-
trunde de afari decit spirgand geamurile, ceea ce ar fi
atras atentia servitorilor. Tot ce se putea presupune,
dupa urmele de pasi ce rimisesera pe nisipul umed din
gradina, eba cd criminalul, ascuns in parc, trebuie sa fi
intrat in pavilion inainte de sosirea tinerei fete, escala-
dand fereastra cabinetului de ioaleti care didea st ea in
pradina. El putuse si se ascundd in apartament si si
astepte pana ce Fernanda adormise. Fuga, era vadit, ci
se ficuse prin parc. Zidurile fuseseri escaladate. Ajutat
de zgomotul vantului si al ploii, mizerabilul putuse fugi
fird a fi auzit. Oricum ar fi, crima aceasta trebuia si
rimini mult timp un mister de nepéatruns.

Totusi, in lupta ce trebuise si dea si in pgraba
cu care pédrdsise locul crimei sale, indridznetul bandit
picrduse doud obiecte pumnalul sju, cdzut intre pat
§i perete si o scrisoare sau mai bine zis fragmentul
unet scrisori ce a fost gasitd intr-un portofel uzat, langa
zidul escaladat. Pe o parte, lama pumnalului cu un
méaner de abanos purta gravati urmitoarea devizid ita-
liand ,Adesso e sempre®, ,acum s$i intotdeauna®. Pe
partea cealaltd se afla cuvantul acesta expresiv : ,Zitto%,
wilcere®. Scrisoarea era scrisd de o femeie. Era datata din
Florenta si incepea cu vorbele ,Mio caro Bartolomeo®,
Era iscaliti — Francesca Taloni. Totul era insd prea pu-
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tin, Scrisoarea nu continea decdt proteste de amor si
amidnunte vagi despre loouinta aceleia care o scrisese.

Marcel, totusi, se hotirise si-si inceapd cercetirile
cu ajutorul acestor indicii neinsemnate. Pricepind cia
nu trebuia s piardd nici un minut, el plecid numaidecat
la Florenta. Primul sdu pas fu de a o gisi pe Francesca
Taloni. Dar, pentru dansul mai cu seamd, cum era foarte
suspect pentiru autorititile austriece, ii fu foarte greu sa
facd cercetdri intr-un oras care apariinea de fapt impa-
ratului, Totusi, era si-si atingd deja tinta, cidnd prirmi
de la mama sa urmatoarea depesa :

»Crima isi poartd fructele sale blestemate. Ea vrea
sd moard ! 1

Un curier se Intoarse cu riaspunsul lui Marcel, Ta-
ndrul incredin{i pe mama si pe sora sa medicului fami-
liei,, doctorul Andrea Malvielli, foarte devotat familiei
d’Agghierre. Fl il insdrcind s3i caute In apropiere de
Paris o ascunzitoare sigurd si discretd pentru cele doua
femei. Bunurile familiei furi vandute imediat. Se ras-
pandi zvonul ¢ Fernanda vrea sd intre la o mandstire,
si sapte luni in urma atentatului, cele decui femei, con-
duse de doctorul Malvielli, se instalari la Saint-Mandé
sub nume burgheze. , .

In timpul acesta, Marcel o gisise in fine pe Fran-
cesca Taloni. Era o lucratoare. Ea fusese répitd familiel
sale si apei parasiti de seducatorul ei. Marcel o gasi pe
moarte, culcatd intr-o mansardd umeds, prada celej
mai hidoase mizerii. El se feri de a-i spune adevirata
cauzd a venirii sale. Se prezentd ca un amic al lui Bar-
tolomeo $i ca probd ii aritid sorisoarea. La primele vorte
ale tandrului, caracterul italian se desteptd in inima mu-
ribundei.

— Ah! strigd ea, ridicindu-se pe jumaitate in pat,
esti amicul lui... amicul lui Bartholomeo Lettchi!.. al
tradatoroului !... la banditului!... al spionului!...

Numele de Lettchi il lumind deodati pe Marcel. Era
numele unui om pe care tatil sdu il alungase din ser-
viciu pentru o faptd ruginoasi. El personal nu-l vazuse
niciodatd pe acest personaj. Faptul se petrecuse pe o
mosie pe care familia Agghierra o avea in Ungaria gi cu
a cirei vinzare fusese insadrcinat Lettchi,

12



—- Acest om e capabil de orice, zisese odati contele
catre fiul sdu. Imi pare rau ci l-am alungat... Daci vreo-
datd ne va lovi vreo nenorocire, va veni din partea
acestui mizerabil.

Dar anii se scurseserd si nimic nu confirmd sinistrele
prevederi ale contelui. Se raspandise zvonul ci Bar-
tolomeo-Lettchi a murit. Teatd lumea il uitase. O data
ce era pe urmele dorite, Marcel se grabea si se folo-
seasci de mania italiencei.

— Bartholomeo o si se insoare cu o fatd foarte bo-
gati, zise el ; m-a trimis pe mine s&-{i cer indarat scri-
sorile si alte hartii ce are la dumneata. In schimb, con-
tinui Mareel, m-a insarcinat si-t{i dau o sutd de galbeni.

— O suti de galbeni ? De ce ? zise tandra femeie cu
ironte,

— Ca sa-ti poti creste copilul.

-—— Ah! oftd Francesca cu un ton ciudat, se gdndeste
la copilul sau !... Ei bine, spune-i ci a murit de mizerie!
Vrea scrisorile sale ? Le-am ars pe toate, in afard deun
singur act... foarte important... pe care n-am sd i-1 dau.

— Pentru ce ?

Dupd moartea mea, daca dupa citeva zile, acest act
va fi trimis cuiva, acesta-1 va plati nu cu o suti, ci cu
0 mie, cu o suta de mii de galbeni !

— Cui, dar ?

— Fiuluj contelui d’Agghierra.

— M3 gindeam la asta, isi zise in sine Marcel, c3-
ruia ii bitea inima ou putere. Apoi, cu un ton mirat, dar
nepasator, el zise :

— Pentru ce crezi ca ar pliti acest om atat de mult ?

— Pentru ce? pentru ci cuprinde proba autentica
cd Bartholomeo a jertfit pe contele d’Agghierra austrie-
lor si l-a predat, pe mirele fetei sale!

La aceastd destdinuire neasteptatd, contele nu-si putu
inabusi o exclamatie si un fel de tipit de mirare ameste-
cat cu o bucurie nemarginiti. Francesca Taloni tresari.

— Femele! strigi Marcel cu' o voce poruncitoare,
da-mi aceasta hartie.

— Nu'! raspunse ea.
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— Eu sunt fiul contelui d’Agghierra !

Francesca ramase nedumeriti. Ea crezu mai intii ci
i se intinde o cursd, dar apoi, convinsd de Marcel, ea ii
dddu hartia care era intr-adevar o prob3d zdrobitoare de
tradare a amantului ci. Era o scrisoare a directorului po-
littei din Viena, in care i se anunta ca, conform instiin-
tarilor lui, contele d’Agghierra gi Petrozzi vor putea fi
pringi a doua zi. Marce], entuziasmat de acest prim suc-
ces, vru sid-i dea Francescii o sumi mare.

— Nu e nevoie, zise ea, In cateva zile voi muri!
~Ultimele ceasuri de agonie sd-mi fie indulcite, s& ma
odihnesc in pdmdnt sfdnt®, asta e tot ce cer. ,lar el, pen-
tru care mi-am uitat toate datoriile, si fie blestemat !
Dacid il vei intdlni vrecdatd, spune-i cd eu, Francesca
Taloni, ti-am descoperit secretul siu. Stiu ce ura tre-
buie sd ai contra acestui migel!... O si-1 urmaresti si
0 si dai de el. Uneste rdzbunarea mea cu a dumitale!...
Rizbund pe fiul meu mort! Rizbun-o pe mama mey,
moartd de disperare 14

— Iti promit, zise Marcel.

Ochii italiencei scinteiard si un zambet de mulfu-
mire aluneci pe buzele ei palide.

— Pe unde crezi cid o fi acum ? intrebi Marcel.

— Trebuie =3 fie la Viena.

Marcel plecd chiar in_acea seard spre capitala Aus-
triei. Dar, dupd ziua sosirii, el afld ca omul ciutat ple-
case din Viena pentru o misiune urgenti in Ungaria.
Marcel pricepu ci trebuie 83 améne cercetdrile lui acum,
cd erau mult mai anevoioase, aproape imposibile, Pe de
altd parte, el vru si nu fie departe la nasterea apropiata
a surorii sale. El mai dorea incd si compare descrierea
amanuntitd ce ii facuse italianca, cu amintirile zurorii
sale, pentru a se convinge <¢i omul care pregitise omo-
rul tatilui, fusese acela care o dezonorase pe fati. El se
intoarse in Franta, unde stitu pani ce tdndra mama fu
in afard de orice pericol. Cele doud femei se retrisese:d
la Jersey. Contele Marcel continui ciutarile. Ar fi im-
posibil de povestit ostenelile, sacrificiile lui in urmarirea
ce isi propusese. In acest timp, contesa d’Agghierra muri.
Aceastid noud nenorocire fu o loviturd crudd pentru Mar-
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cel. In urma acestui eveniment, Fernanda ii ceru permi-
siunea de a intra inir-o manastire si a se cilugari.

Nu e soarta ce trebuia si-i fie rezervati ei, se gindi
Marcel, dar are dreptate, manistirea e addpostul neno-
rocitilor. El raspunse atunci surorii sale ca ii lasi de-
plind libertate de a face tot ce va voi. Cit despre sine,
descurajat si dezgustat, nu mai avea nici o bucurie, nici
o dorintd, decidt aceea de a se rizbuna. Orice alt senti-
ment, afara de urd, fu nimicit in el. Deveni banuitor,
batjocoritor §i sceptic. Aceastd cidere morali ficu din
el un om ciudat, care va juca un rol important in a-
ceastd jstorie. Viata Iui intreagid e concentratd in gindirea
exclusivi a-1 descoperi pe Bartholomeo Lettchi si a-1
pedepsi pentru crimele sale! De mai multi ani astepta
el cu nerdbdare ora ridzbundrii.

III Familia Rostang

In loaul vechilor edificii, care dideau orasului un
aspect pitoresc admirat de arheologi si de unii artisti,
s-au ridicat actam zidiri intr-un stil foarte variat, capo-
dopere ale arhitecturii moderne, care totusi nu sunt poate
mai presus decidt cele antice. Legea progresudui! S3 nu
regretim insi nimic; prezentul n-are de ce pizmui tre-
cutul. E poate de preferat o razi de soare in balconul
unei case moderne, decit sfincsii in galeriile intonecoase
ale cladirilor vechi. Totusi, unele din aceste locuinte zu
ramas, intre ele si hotelul Rostang. Intr-insul introducem
pe cititor intr-o zi friguroasi de iarnd a anului 1847.

Douia femei, agezate in fata focului care licirea vesel
in vatrd, vorbeau intre ele foarte prieteneste. Una era
contesa vaiduva Adélaide-loséphe de Rostang, cealaltd
se numea sora Madelena, de la mindstirea Saint-Vimcent
de Paul. Cilugirita diduse un rispuns sincer unei intre-
biri pusd de contesi. Doamna de Rostang o privi cu
mirare si grijé pe tinira fati gi striga :

— Ma speril, sord! Nu se poate, nu pot sd admit
cd fiul meu e asa de usuratic.
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— Iarti-ma3, doamnd, reluii cilugirita, n-as vrea si-ti
fdc cea mai micd supdrare... dar, md tem, da, md tem
sd nu fie mai mult decit usurinta.

— Qare n-a avut timp de saisprezece ani drept model
virtutea tatalui sdu ?

— Domnul conte de Rostang era un om nobil.

— Da, ceea ce mi-aj zis, e o dojenire, o imputiare
pentru mine. Oare, de la moartea bdrbatului meu, nu
mi~am indeplinit datoriile de mami, de tutore ?

— Fereascd Dumnezeu s spun asa ceva, rispunse
calugarita, inclinandu-se cu respect
D »Esti, doamnd, cea mai bunid mamai, cea mai pioasd.

ar...

— Dar... ispravegte, sord, mustri-ma, spune-mi, ca
toatd lumea ca-1 rasfa pe Gaston.

— DBunitatea dumitale imi di curajul sa o spun,
doamna : da, ai mare slibiciune pentru fiul dumitale
sau, mai bine zis, contele abuzeazi de jubirea dumitale.

— Qaston e repectuos, bun, generos !... exclami con-
tesa cu un glas méandru.

— Domnul conte are bune calititi... dar cunostinte
rele §i ma tem...

— Prefuiesc bunivointa dumitale, iubita mea, dar
mi se pare ci exagerezi primejdia. Numele, viata, ave-
rea lui Gaston, ii impun unele obligatii lumesti, pe care
dumneata nu poti si le aprobi, negresit, dar care nu
sunt vinovate. Nu mai triim ca stribunii nogtri, e om
de generafie noud, draga mea, Veacul trece, merge, cum
zic gazetele.

— Domnul conte, mi se pare, merge insd mai iute
de cum trebuie...

— Gaston are abia 25 de anj. Intelepciunea e fruct
de iarna, de toamna, dacd vrei, dar nu de primévara.
Totusi, voi veghea.

In acest moment o vizitd intrerupse conversafia.
Doamna contesi de Rostang era fiica marchizului de
Grand Rieux, stranepot al unei vechi familii din Picar-
dia, un batrin serios care numéra, cu méandrie, cu dem-
nitate, 80 de ani si trdia retras pe mosiile sale, departe
de zgomotul lumii. Domnigoara de Grand Rieux se mi-
ritase la vArsta de 20 de ani cu contele de Rostang, un
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gentilom sever, brav si foarte avut, al cdrui nume era
pronuntat cu respect. Din aceasti unire se nascuse, dupai
multi ani, un unic fiu, Gaston, care deveni, prin moarlca
tatalui sau, conte de Rosang si sef al ramurii majore a
acestei case ilustre. Ramura celui mai tinar din familie
se compunea numai din doud persoane vicontele Char-
les de Rostang si fata sa Leonie, in varsti de 1B ani
in momentul cind incep aceastd istorie. Putin avut vi-
contele o vedea foarte rar pe cumnata sa. El trdia la
tard. Leonie 5i Gaston abia se cunosteau; se vdazusera
cind erau copii.

Vom adiuga, ca sd explicim diferenta de avere ce
exisba intre cele doui familii, cA si contele si contesa de
Rostang, dezmosteniserd in parte pe al doilea fiu al lor,
fiindca 1luase, fird consimtimantul lor, o fatd din popor
si de religie protestantd. Contesa de Rostang avea cinci-
zeci de ani. Era o femeie inalti, purtind capul totdea-
una sus. Ea fusese foarte frumoas3d si conservase, cu
toate formele ei cam pline, o mare demnitate in migcari.
Contururile ei regulate exprimau bundvointa. Chiar in
imprejuririle cele mai grave privirea ei era de o blan-
dete ingereascd. Bunatatea contesei — trebuie s o mar-
turisim — degenera In slibiciune cidnd era vorba de fiul
ei pe care-1 iutea cu o patima oarba. Pentru dinsul ea
ar {i jertfit orice.

Sora Madelena era o femeie de cel mult douazeci si
patru de ani. Cu ochii sai negri, totdeauna plecati, gura
incantitoare, fata palida, frunica senini, contururile no-
bile desi cam pronuntate, talia zveltd, calugarita infi-
tisa cea mai poeticd intruchipare a ingerului carititii si
al jertirii. Ea suferise, se vedea in expresia de resem-
nare a fefei sale. Poate ¢d nu era incd vindecatd,, jude-
cind dupa un gest de tristete al gurii, dupd norii de
mihnire ce-i intunecau citeodati fruntea, Dar nici o
tanguire, nici un vaiet! Un zidmbet blind era mai tot-
deauna pe buze. Devotati ajutordrii sdrmanilor, ea isi
indeplinea misiunea cu o pasiune nemirginitid. Se putea
usor ghici ci a fost nascutd intr-o familie inaltd. Vorbi-
rea ei, instructia, apucaturile sale, toate o dovedeau.

Farad indoiald, un mister ingrozitor acoperea aceasta
viati exemplard. Vreo durere cruda trebuie si fi zdro-
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bit aceastd inima tinirid. Dar in zadar curiozitatea si
simpatia incercasera a patrunde acest secret; sora Ma-
delena era in aceastd privin{a ticutd 'ca mormantul
Cind vizu intrind in camerd o persoand necunoscutd,
dansa se sculd ca sa plece; dar contesa de Rostang, cu
un zimbet amabil, ii ficu semn si stea. Vizita nu duri
decit citeva minute si cele doui femei ramaserd sin-
gure,

— N-am vrut sid te las sd pled, zise contesa, cici
scopul vizitei dumitale ar fi ramas neimplinit. Vor-
beste acum de protejatii dumitale. Sunt deci foarte ne-
norociti ?...

— Nenorociti de iti sfagie inima.

— E familie grea ?

— O mami bolnavi, o fatd de 19 ani, un biiat de
10 5i o fetitd de 12

— N-au tati ?

— A murit acum trei ani.

— Ceera?

— Pietrar ; un om cinstit si bun. Se numea Louis
Maubert.

— De ce a murit ?

— De o moarte Ingrozitoare. A fost strivit prin sur-
parea unui zid.

— Ah! e teribil

— Mama cdzu bolnavi. O parahzle incurabild o lovi
la pxcmare si toatd grija casei e In sarcina fetei celei
mai mari.

— Cum o cheami ?

— Luisa!

— E de treaba ?

— O inimd de aur, simtitoare, pufin exaltatd...
Doamna contesd o poate vedea ?

— Negresit.

— Ce poate deveni o familie fird alte resurse decit
locrul unui copil! Sirmna Luisa munceste saisprezece
si oplsprezece ceasuri pe zi pentru a cistiga un frane si
jumatate.

— Dar se omoari !
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— Intr-adev?r, sinitatea ei se zdruncina si azi acesti
patru nenorociti sunt uitati intr-o mansardid, fard foc,
fara pdine.

— Ce mizerie, doamne.

— Nu e asa, doamné, ci e dureros ? Mama zace in
pat, copiii cer de méncare si Luisa... Luisa, descura-
iatd, asta ma ingrozeste !

~— Ce vrei sa zici ?

— Se gandeste la sinucidere !

— La noudsprezece ani, e posibil ?

— Da, doamni, Luisa e framintatd de acest gind,
am priceput-o, am ghicit-o... Este o fatd excentrica, ro-
manticé, i plac lucrurile bizare, extraordinare.

Dotatd cu o imaginatie infocatd, ea visa, ah ! devota-
mentele sublime dar nefolositoare...

— E frumoasi ?

— Fermecitoare, doamna.

— Oh! dar asta e grozav!

— Da, mi tem mult pentru dansa.

— Si wvedem, n-as putea si-i gisesc o pozitie po-
trivita pentru ea ? Ce stie ?

— Tatal ei, al carui idol era, i-a dat o educatie su-
perioard pozifiei ce-i era rezervati. Ceea ce fusese ficut
cu intentii bune, a devenit un pericol.

— Se poate. ,Multa stiintd vatimd adesea mintea
femeilor«.

— Domnul Mauber, care-si petrecuse tineretea in
Anglia, a Invitat-o englezeste. Cred cad si-a tulburat
sitnful -moral prin citirea multor cirti publicate dincnlo
de canalul Méinecii.

— Carti unde se predicd emanciparea femeii !

— Tocmai! Mai adaugd cd e si muzicald din fire..

— Atunci ea se crede niscutd pentru a fi artista.
Astea toate sunt fatale.

— Da, doamna, fatale, cici ideile acestei sirmane
fete nu sunt totdeauna sanitoase.. Cu toati resemnarea
ei aparenti are momente de méhnire si de descurajare
care o vor tiri pe o pantd primejdioasa... dacd nu-i vine
cineva in ajutor cu energie.

— Noi 0 vom méintui, sord, zise contesa foarte emo-
tionata, si-{i multumesc ca te-ai gandit la mine. Méine...
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— Madine e prea tarziu, zise cdlugirifa cu un suras
duios. Iartd-mi aceastd reflexie trista.

— Aj dreptate, indatd. Contesa vroia si sune ca si
se puni caii la trasurd cind, dendati o idee, o idee de
mami, o opri.

— Iata ! sora, vreau sa-ti dovedesc cd fiul meu e mai
bun decit crezi tu.

~— Doamna...

— O-sa-1 rog s ne insoteasca.

— Asta e o idee fericitd, doamni. Exemplul virtutii
face mai mult decit toate predicile din lume.

— Este contele acasi ? intreb3d contesa pe servitorul
care intra.

— Domnul conte a venit acasd cu domnu!l viconte
de Brogni, raspunse feciorul. La numele de Broeni, con-
tesa incrunti sprincenele si cilagédrita avu un fior.

— Spune fiului meu ci-1 rog si vini aici indatj,
porunci contesa. Servitorul iesi.

— Vicontele de Brogni! sopti contesa intorcindu-se
spre cilugiritd, una din relele cunostinte despre care-mi
vorbeai odinioara. -

— Cred ci doamna contesd se insald, murmurd cu
sfiald sora Madelena.

— Cunosti pe domnul Brogni ?

— Putin... din auzite.

— Si-l aperi ? striga contesa.

— Sunt oameni, doamnai, pe care trebuie si-i cu-
nosti bine inainte de a-i putea judeca.

— Dar acest om. are o reputatie blestemata.

— Lumea i-a fiout-o, replici calugirita, rosind deo-
data. Dar, relu3 ea, n-am misiunea de a apara pe vicon-
tele de Brogni. Pot numai si zic doamnei contese ci o
datd isi va schimba pérerea despre domnul de Broani.
Contesa care o asculta cu mirare pe cilugiriti, era gata
sd-i ceard lamuriri asupra vorbelor sale, cand locmai
intrd fiul sdu. Aocesta era un om de staturd mica, dar bine
facut.

Totusi, cu toate manierele sale aristocratice, el nu
inspira nicd o simpatie., Purta parul siu blond scurt,
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fruntea ingustd, ochii cdprui, plini de indrazneald, res-
pingeau in loc s atragd si albeata strilucitoare a pielii
sale nu rdscumpéra asprimea si méindria privirii sale.
Ovalul perfect al fetei, frumusetea dintilor 5i delicatetea
guril sale umbritd de musti{i subtiri nu ficeau totusi
sd se uite ironia dispretuitoare a zambetului sju. Cu
toate ci de obicei era comunicativ si vorbaret, alaturi
de mama sa insd era foarte rezervat si grabit a-i satis-
face toate dorintele. Contele Gaston avea numeroase de-
fecte oe semdnau mult a vicii. Era mai cu seamd fan-
faron si vanitos, afecta o energie rari, o vointi de fier
si o fard jend excesivd fatd de femei.

Intrind la mama sa, se inclind cu respect inaintea
cialugéritei, apoi inaintand spre contesd

— M-ai chemat, mama ? zise el,

— Am nevoie de ajutorul tau, Gaston.

— Imi pare bine, mama.

— Daca cumva n-ai ceva de obiectat.

— Oh! mama...

— Stai dar pufin... daci vrei si méa insofesti la niste
oamenij sidraci care au nevoie de ajutor.

— Un voiaj intr-o mansardi, domnule conte, adduga
sora Madelena, o mizerie ce-{i zdrobeste inima. Gaston
nu putu sd-si in;ibuse o miscare de neplacere. Mama
lui nu observi, ins3 cilugirita Intelese,

~— A face b1ne este datoria bogatului, mama, zise el.
Am vizut de la tine prea multe exemple bune si de
aceea sunt fericit cd pot s mi asociez si eu la bunele
tale fapte. Fraza era pretentioasi, dar doamna de Ros-
tang nu vizu decit sensul, Contesa avu o privire trium-
fitoare. .

— Ma duc s iau numai péliria, pardesiul si ma in-
tore indat, zise Gaston. .

Si plecd. Se grabi sa-1 ajungi pe amicul siu, vicon-
tele de Brogni, cadruia ii comunici greaua sarcind ce-i
impuneéa mama sa.

— Du-te, scumpul met1, du-te de fi grafii, ii zise
vicontele, e o trista plicere!...

— Am sé-ti raspund cum zice mama mea in zlele
cand imi propaviduieste caritatea : O fapti buni aduce
ROTOC.
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— Da, da... murmurd vicontele cu o oarecare ama-
riaciune in glas.

— Ai in minte vreo binefacere ?

— Intrebarea ta e ridicola.

— Hai, hai, azi nu esti in toanele tale.. Ma prind
ca esti amorezat.

— Esti zmintit, zise vicontele dind din umeri. La-
revedere.

— Cét mai -ute.. la tine. Stii ca Imperia te ag-
teapta acasa.

— Imperia !... o vitasem..

— Ce si-i zic ?

-— Tot ce vrei, afard numai ca o iubesc.

— Prostule, zise vicontele rdzind. Si se desparti de
amicul sju. Dupé cinci minute, un fecior anunti ci tra-
sura asteaptd. Contesa lud bratul fiului sdu si cdlugirita
ii urmd in trisurd dupi ce ii spuse adresa.

— Strada Mouffetard, zise feciorul catre vizitiu.

-— Haide, iar e vre-un biet nenorocit de ajutat, mur-
mura vizitiul. Caii pornira in galop.

IV Binefacerile domnului de Rostang

Pe cind trasura contesei intrd in strada Mouife-
tard, calugéarita 1i dddu doamnei Rostang informatii ama-
nuntite despre familia Maubert. Ea mai vorbi despre
primejdiile de care era amenintati ténira fatad. Ea zu-
gravi cu trasituri caracteristice caracterul posomoréit si
manics al mamei §i prin acest tablou melancolic aprinse
si mai mult pofta contesei de a veni in ajutorul acestei
familii nenorocite. La o oarecare distantd de casid, unde
locuia familia Maubert, contesa opri trasura. Era ger.
Pavajul era acoperit cu gheati. Rezemati de bratul fiu-
lui ei, si condusa de sora Madelena, contesa ajunse fard
cbstacol pand in casa numitd. Era o clddire veche si
intunecoas#, cu un gang umed si jos. Scara, ingustd si
intortocheat3, semdna mai mult cu o scard de moara.
Din zidurile crapate si umezi, din treptele negre si alu-
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necoase, iesea parcd un aer de mizerie care ifi deranja
gatul si inima. La ferestrele stramte, prin care abia strai-
bitea pufind lumind, atdrnau zdrente puse sa se usuce,
dar pe care gheata le transformase in slojuri. Casa avea
cinci etaje si mezanin. Familia Maubert sedea la ultimul
etaj. Cheia era in ugi, o adevirata usd de hambar, rau
incuiatd, cu clanta strimbi. Dupi ce ascultd citeva se-
cunde, cilugdrifa batu in usa. .

— Intra, zise o voce tinara si plipanda.

Sora deschise si intrd prima la un semn al doamnet
Rostang.

— Dragid domnisoard, zise ea fetei care se sculase
pentru a-i primi pe musafiri, am onoarea de-a va aduce
0 a doua Providentd, pe doamna contesi de Rostang,
care are bunivointa de a se interesa de dumneavoastra.
Luisa se inclini rosind.

In timp oe sora Madelena o pofti pe contesi indun-
tru, Luisa se grdbi s3 aranjeze lucrurile in casd; ea
ascunse cateva zdrente risipite prin odaie si agezd pla-
puma pe patul bolnavei. Contesa nu ficuse decit cifiva
pagi In odaie- privelistea ce o avea inaintea ochilor ii
zdrokea inima. Ea nu vizuse niciodati in vizitele sale
caritabile o asemenea sdrdcie, o astfel de mizerie. Bol-
nava se asezd pe patul ei si cei doi copii, sfiosi se agi-
tau, ascunzdndu-se, de poalele rechiei surorii lor. Dupa
ce se inclind inaintea contesei, Luisa se gribi sd le ofere
scaune, adici doud scaure de lemn, care iImpreund cu
0 banci formau mobilierul casei.

Asezindu-se, doamna de Rostang ii ficu semn Luisei
sd se aseze §i ea. Fata, confuzi, era sd urmeze invitatia
contesei, dar tocmai atunci, intra si Gaston care rama-
sese in sald. El le salutd cu multd amabilitate. Luisa care
nu-l zarise se sculd iute spre a-i oferi scaunul ei; dar
dansul avu bunul-sim{ de-a nu-l1 accepta si se opri, in
picioare, cu capul gol, la intrare ldngad usid. Luisa, re-
zematd de zid in dosul patului, avea in fata sa pe doamna
Rostang, pe calugiritd si pe Gaston. T4ndrul Gaston,
stdnd In spatele mamei sale, domina tot tabloul si putea
54 examineze totul, mai ales pe Luisa, cdreia {i era im-
posibil si ridice ochii fird a intdlni privirile contelui.
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— Domnigoara, zise contesa cu vocea ci binevoitoare,
scumpa noastrd sord mi-a Hdescris nenorocirile dumnea-
voastrd gi curajul d-tale. Ea a avut bunfitatea de a ma
asocia §i pe mine la binefacerile ei. Dafi-mi voie si
va ofer aceastd mica dovadd a interesului ce-mi inspi-
rati. Si contesa puse in ména fetei o suti de franci pe
care-i pregitfise in acest scop. Luisa murmuri o mul-
tumire inabusitd in lacrimile ce o podidira.

Auzind vocea doamnei de Rostang, asa de dulce si
mangaietoare, cei doi copii ldsard rochia surorii lor si
se apropiarid de vizitatoare cu acel aer mirat, curios si
familiar, particular copildriei. Contesa stridnse la piept
pe fetitd si o sarutd. Copila surase si ii Intoarse sarutul.

—- Oh, doamnd, cat esti de bund, sopti mama indu-
iosatd. Luisa, printr-o miscare subiti. pe care nu o putu
opri contesa, apucad poala rochiei contesei si o strinse
pe buzele sale.

— Ce faci ? exclami contesa foarte miscatd. Si lua
cu afectiune mina fetei.

— Ii5ti providenfa noastri, doamni, §i o iubesc pe
sora Madelena ! '

— Si ai dreptate, copila mea.

Apoi, examindnd-o pe fetifa care ramisese lingi
dinsa, contesa relud

— Micuta este foarte dragdlasa, o iau sub protectia
mea particulard... Cum {e cheam3, fetita ?

— Maria, raspunse copila, ai cidrei ochi mari, albagtri
nu 0 pardseau pe contesa.

— lat3d un nume care o si-ti poarte noroc.

Gaston, care nu o insotise pe mama sa decit numai
din politete, nu daduse decit o atentie mediocrd scenei
ce se desfisura in jurul lui. Dar, deodati, ca prin far-
mec, fizionomia sa isi schimba expresia. El observd ci
Luisa era de o frumusete seducidtoare si nu cauti si-si
ascundd admiratia.

— Ce fata fermecdtoare! isi zise el, analizdnd in
detaliu toate perfectiunile fetei. Cu dantele si giuvae-
ruri, nici o curtezand n-a fost vreodatd mai gingasa.

Daci doamna de Rostang ar fi putut citi in acest
moment gindirea fiului ei desigur cd ar fi rosit §i tresi-
rit de indignare. Intr-adevdr, Gaston, cedind instinc-
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telor sale rele si subjugat de frumusetea Luisei, simfi
desteptandu-se in el aspiratii nedemne. Impresia sa a
iost cu atdt mai vie, cu cit Luisa prezenta un contrast
singular cu frumoasa Imperia, de care destribalatul in-
cepuse a se plictisi.

Domnul de Rostang nu se gandea incd si o seducd
pe aceastd fatd, pe care mama lui voia s-0 méantuiasci
din disperare, dar isi zicea deja ca desigur intreprinde-
rea nu prezenta dificultdti serioase §i ca poate Luisa nu
era o virtute ireprogabild. Aceste reflectii scdrboase ii
veneau in gand firi sd-si dea seama de vinovitia lor.

Gaston, in indeplinirea faptelor sale rele, era de cele
mai multe ori inconstient; el nu judeca raul. Nu era
tocmai un, depravat, ci mai mult un fel de bolnav, ce
s-ar fi putut vindeca, dacd in loc de a-l fi l&sat intr-un
mediu corupt, mama sa l-ar fi t{inut linga dinsa, sau
dacd s-ar {i insurat cu o fati energici, capabild de a-1
dirija catre bine. Oricum ar fi, sub farmecul Luisei si
cedand unei inspiratii ce o vom aprecia mai jos, el incetd
de a mai fi simplu spectator spre a deveni un actor in
soena la care asista.

— Doamna, zise el adresindu-se viduvei Maubert,
decarcce mama mea a luat sub protectia sa pe mica
Maria, permiteti-mi si fac si eu tot astfel cu baiatul.

Doamna de Rostang deveni radioasa de bucurie si
Luisa indreptid asupra contelui priviri pline de recuno-
stinfd. Aceastd privire, blandi si patrunzatoare, il tul-
burd adinc pe tdnidrul Gaston, dar el se preficu totusi
indiferent. El scoase din pungid cétiva galbeni si puse
piesele de aur in méina copilului.

— Cum te cheami, micul meu prieten ? intreba el.
Copilul nu rispunse.

— Raispunde cind te intreabd domnul, ii spuse sora
sa. Dar baiatul parea c¢i nu auzise. El isi tinea ochii
aplecati in jos gi avea un aer supirat, prea puiin magu-
litor pentru conte,

— Oh! rauticiosul, zise Luiza, impingindu-1 usor de
brat.

— 1l cheama Paul, domnule, zise mama, contrariati
de técerea copilului,
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— Ei bine, Paul, zise contele imblinzindu-si vocea,
vrei 54 ma iubesti ?

Baietelul ridicd ochii asupra lui Gaston si se departa
brusc, aruncind piesele de aur.

— E cam silbatic, zise Luisa rusinata, iarta-l.

Ceutele surdse si cu o amabilitate perfectd, strinse
monedele de aur si le puse pe col{ul unei masute din
lemn. Doamna de Rostang era incidntatd de purtarea
fiului ei, i nu mai avea ribdare pini ar fi fost singurd
cu el pentru a-l felicita.

—- Domnigoara, zise ea Luisei sculdndu-se, trebuie sa
plec. Vi las cu iubita noastra sord; ea o sd& se infeleaga
cu dumneata pentru pardsirea acestei locuinte ; ea stie
mai bine decit mine ce va {rebuie.

In cédteva zile o s& vorkim despre viitorul dumitale.

Inainte de-a iesi, Gaston a dorit si faci o noud in-
cercare de a-1 imblanzi pe micul biiat. El intinse bratul
pentru a mangdia obrazul sldbit al copilului. Dar Paul
nu a fost mai simfitor nici la acest avans. Cu toate ca
sora sa il impingea citre conte, el se retrase intr-un
colf.

Cine ar putca sd explice unele respingeri ale copiilor
si ale animalelor ? Prin ce misterioasi si minunatd in-
tuitie disting si unii si altii de la prima vedere pe cei
ce 1i iubesc in realitate ? Nu s-ar putea explica. Dar
ceea ce e sigur, este cd fenomenul simpatiilor si antipa-
tiilor existd. Contele era in sinea sz atins de raceala co-
pilului, dar avea grija si-si ascundi necazul,

— Vi cer permisiunea de-a mai reveni, zise el va-
duvei Mdubert. Vreau si ma impac cu micul Paul, adiu-
ga el surizind.

— Ne aduceti, dumneata §i doamna contesa, vesti
‘pline de fericire, fiti bineveni{i, raspunse bolnava.

Contesa intinse mana Luisei, care o duse la buze si
Gaston le saluti inclinindu-se. Abia.se inchise usa dupa
dansii si demna femeie, nemaiputindu-se retine, il im-
bratisa pe fiul ei cu caldura si mandrie.

— Ah'! esti un adevirat Rostang, zise ea cu un ton
de nemirginiti bucurie.

Gaston surdse cu modestie,
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— Ce mare lucru am facut ? intrebd el cu o voce
rasfitata.

— Uite, ii zise minunata mamad imbritisdndu-1 din
nou, iatd raspunsul meu,

— Lingusitoare ! zise contele razind.

Primind semnele acestea de iubire, la care era sen-
sibil, cici o stima pe mama sa, Gaston se gindea la
Luisa. Se gndea numai la ea.

Nu era inci amor, dar era deja o preocupare.

Pe cind iegea din gang alaturi de mama sa, un tanir
cu boneta agentilor de serviciu de la poduri si sosele din
Paris, se opri inaintea poriii.

Era un tanar de doudzeci si trei de ani, bine facut,
cu o privire energica si o {frunte inteligents.

Era simplu imbréicat, dar rufele ii erau albe, cravata
decentd si tot costumul siu era de o curdtenie exem-
plara.

El o salutd cu respect pe contesd care ii rispunse cu
politeje. Gaston o urma.

Tanarul isi t{inea cascheta in mana.

Mindrul gentilom, fie din distractie, fie din stinga-
cie, fie din dispref, nu fiacu nici macar cel mai user
semn de salut,

— Vanitosul ! murmura tinidrul asezindu-si deodata
palaria pe cap.

Contele auzi apostrofarea si se intoarse brusc.

Amandoi se masurara cu privirile,

Privirea lui Gaston era ironicid si aproape provoca-
toare ; aceea a tinirului, o desfidere.

De doua ori, contele t{indnd bratul mamei sale, in-
toarse in mod maginal capul si de doud ori intilni pri-
virea adversarului siu, cici simf{ea deja ci omul acesta
e dusman ; fixd asuprd-i priviri scrutitoare ca ale. unui
inchizitor.

Gaston dadu din umeri.

Totusi, {ard a sti bine cine e, se sim{i tulburat sub
acea privire. R

Necunoscutul intoarse spatele, se infunda in gangul
inlunecos si urci repede scara. Se ducea la Maubert.
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Pe sala celui de-al treilea etaj, o intilni pe sora Made-
lena, Se didu la o parte spre a o lisa si treacd §i o sa-
lutéd respectuos. :

_Calugarita cobora la proprietarul casei, spre a in-
chiria pentru familia Maubert un apartament mai con-
venabil. Primele vorbe cu care a fost primit, intrAnd la
vaduva Maubert, au fost :

— Suntem sciipati, Emanuel!

Si, spre bucuria ei, Luisa o Impinse catre dinsul pe
surioara ei, ca sa o imbratiseze,

Dar in loc sid se bucure, tindrul simti o strdngere
dureroasd de inima. '

_ Il ghici ca persoanele ce le intalnise cauzau bucuria
§i transportul Luisei si fu cuprins de o teami nedeslu-
sita.

— Cat au dat? zise mama cu o expresie lacoma.

V O prinsoare

Pirisindu-1 pe amicul siu Gaston de Rostang, vi-
contele de Brogni plecase pe jos in strada Bourgogne,
pentru a se indrepta citre Champs-Elysées und era lo-
cuinta sa micid si comodd, un adevirat cuib.

Vicontele Marcel de Brogni era din vita unei vechi
familii piemonteze. Avea treizeci de ani si era stipén pe
o avere colosala.

Era un tandr frumos, un tip de o eleganti deosebita si
plin de distinctie. Un par brun si ondulat, o talie zvelt, un
aer de o demnitate méareatd, fara totusisa para ingdmfare,
un obraz palid de un oval gratios, trisiaturi energice,
regulate dar ostenite, toate ficeau dintr-ansul o indivi-
dualitate care trebuia si atragd atentia. Citeva cute
ugoare increfeau putin fruntea inaltd. Vocea sa vibranti
era in armonid cu privirea ochilor siai mari, negri,
intunecosi, dar cateodati fulgeratori. Costumul sau
simplu, dar demn, ii daddea aparenta unui gentilom en-
glez, lasindu-i totodatd tipul seducitor de italian aris-
tocratic.
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Era un patrician din Venefia ajuns diplomat si acli-
matizat in palatul Windsor.

Pictor amator i muzicant, el avea un dezvoltat simt
artistic.

Era indeménatic la toate exercitiile corporale si vor-
bea mai multe limbi.

Pentru multi lume, vicontele de Brogni era un scep-
tic, dar aceia pe care ii primea intre intimii sii si care
isi dadeau osteneala de a-i studia caracterul jui plin de
contradictii stranii, erau convinsi ci scepticismul siu
era fals si cid se servea de dinsul ca de o masci, pentru
a ascunde adinci dureri si amare decepfii.

Intr-adevir, de acest om, care atribuia la orice fapt
bun un mobil rusinos, o gindire egoistd, care tdgaduia
devotamentul, recunostin{a, amorul, amicitia, era prin
actele sale in contradictie desidvérgita cu principiile pe
care Je profesa !

Nu putea si fie un corupt.

Era deci un martir.

Cu toate acestea nu i se cunogea nlCl 0 nenorocire,
nici o greseala.

Fiecare era convins ci dinsul nu cunostea iubirea,
acest vesnic izvor de bucurii imense si de suferinte
fard margini. ,

Cu toatd conduita sa Dbizari. sau poate tocmai
pentru ea, femeile {1 cdutau cu atita grabire pe cat era
de superficiald curtoazia sa, dictatd numai de politete si
de bunele-maniere.

Multe din cele mai frumoase si istete curtezane isi
propusera a-1 domina si domestici pe nesxmtltorul vi-
conte, dar ostenelile lor vanitoase rdmaserd farad nici un
succes.

In acest curios véinat, vinatul prindea pe véanator.

De aceea, citi minie si citd ura impotriva lai!

Unul din cei mai buni amici ai s3i ii oferise pe sora
sa, o tdnari fermecitoare mostenitoare foarte adorata
pentru zestrea sa, frumusefea si virtugile sale : din cauza
aceasta era si se supere pe el

O femeie adorabild, desteapta, incercd si ia aceasta
afacere in propria-i ména,
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Lucrul i-a reusit asa de bine cd a intrat intr-un duel
scanadalos cu barbatul.

Acesta din urma capita o loviturd de sabie si sofia a
fost silitd sd se retraga la tara pentru mai multe luni.

De atunci, vicontele a fost considerat ca un original,
un urs de la care nu s-ar putea spera nimic si... toatd
lumea continua si-1 adore.

Domnul de Brogni mergea incet cdtire chei, cu capul
plecat, si visator.

Deoarece era singur, el se liasi in voia reflexiilor
sale, fard a impune obrazului cutare sau cutare expresie
de circumstanta.

Era serios, ginditor si parea descurajat.

— Socoteli omenesti, cit sunteti de false si cAt de
neputincioase ! isi zise el.

Presimtiri ale omului, ce deserte sunteti! Intimpla-
rea, mai puternicd ca toate, isi bate joc de projectele ccle
mai bine intocmite. M-am exilat, am risipit aurul firi
socoteald, am chemat in ajutoru-mi indriazneala si vicle-

nia, am fost perseverent, Totul a fost inutil! totul za-
darnic!

Preocuparea sa era asa de mare, incit uitindu-si re-
Zerva sa obisnuitd, el murmurd aceste cuvinte :

— Sarmana femeie !”
Un tanir, care-l urma de catva timp il opri deodati.

— Pentru Dumnezeu amice, 1i zise el, la ce te gan-
desti ? De doud minute umblu dupad tine firi si ma fi

2arit.

Marcel, smuls din visurile sale, isi relui masca sa

— La ce vrei s ma gindesc, scumpul meu Servay ?
raspunse el intinzidndu-i cu grikire méina.

— La cineva ?

— La nimeni, te asigur.

— Totusi, ai zis : ,sirmana femeie |4

— Am zis eu asta ?

— Da, foarte deslusit, inca.
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— Ai auzit rau.

Si incepu si rada.

— O f{i. Secretele unui amic sunt sacre.

— Dragd Servay, n-am nici un secret, replici vi-
contele cu neribdare.

— Bagi de seamd, daca te superi, am s3 cred ca ai
doua.

— Jar!

— S& vorbim de altceva si iarti-mi vorbele neso-
cotite. Unde mergi ?

— Acasi, s astept acolo pe Imperia.

— Imperia! zise Servay afectind un aer scandalizat.

Marcel surase cu dispret.

— Oh! uitasem ci egti un puritan.

— N-am pretentia asta, replicd Marcel. Dar aleg. $i
apoi tu uiti pe contele de Rostang.

— Bine zici ; caci Gaston este Jupiter pentru aceasta
Panae.

— Iar ? Pani la sfarsitul..,

— Averei sale, adduga iute Servay.

— Nu, al vanititii sale. Un de Rostang nu se rui-
neaza.

— Oh'! Oh!

— Da, da, Gaston' isi va pastra amanta cit timp man-
dria sa va fi magulitd. Dar indati ce va veni o alti ce-
lebritate, el o va pirisi pe Imperia peniru a alerga dupa
noul idol.

— Sunt de pirerea ta. Gaston n-are nici o pasiune,
nici temperament si nici capriciu. Ta crezi ci are mén-
drie, eu nu-i acord decit vanitate.

— Poate.

— Crede-m#, mai mult il doare o intepiturd de ac
decit cum l-ar durea c loviturd de pumnal.

— Sentinta e aspra.

— Dar justa.

— Cred cid exagerezi, scumpul meu, Servay, Gaston
e mai bun decit am crezut, decit cum se crede el insusi.

— Fie, daca vrei, o si-i atribuim toate virtutile.

— Nu zic asa... Dar iatd-ne ajunsi acasi, zise Marcel.
Intri ?
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Iatd si pe Danae.

In acest moment, un elegant echipaj, tras de doi cai
negri, superbi, se opri inaintea hotelului vicontelui. Por-
tile se deschiseri si un fecior alergd si deschidi portiera.
Marcel inaintid si oferi galant ména tinerei femei, de-o
frumusete splendidi, demnd, prin aerul ei impunitor,
cu numele de Imperia, ce-l primise in lumea eleganta
unde strilucea de cativa ani.

— Unde e Gaston ? intreba ea.

— N-a venit inca, raspunse Marcel cu un suréas.

— Ag vrea si-l astept la dumneata dacid imi dai voie.

— Ce zici Servay ? spuse Marcel intorcindu-se citre
tanarul prieten. Nu ar fi in primejdie inimile noastre ?
Firad a mai socoti gelozia lui Gaston de care trebuie si
ne temem.

Aceastd aluzie la gelozia lui Gaston de Rostang era
o cruda batjocurd. Ea o lovi pe Imperia ca un bici. Fata
ei se acoperi de o paloare stranie, buzele se stransera
convulsiv, ochii ii scinteiard $i cu manie ea lisa hratul
lui Marcel.

Vicontele se preficu cd nu observid nimic, ceea ce-i
fu usor, caci in acel moment servitorul veni s3-i vor-
beasca.

— Domnii d'Orca, d’'Ormesson si d’Encilly asteapti
in salon, domnule viconte, zise feciorul.

— Tocmai bine, zise Marcel, oferind din nou bratul
sadu Imperiei, vom fi sase, amicul nostru Gaston nu va
avea de ce si se supere.

Imperia care isi- redobandise singele rece, il primi
pe- Marcel de cavaler si toti trei intrari in salon.

Persoanele numite de cdtre servitori erau trei tineri
de virsta vicontelui.

DPomnul d'Ormesson era candidat pentru un post la
ambasada ; domnul d’Encilly, un agent de schimb foarte
neiscusit. '

Cat despre cel de-al treilea, era amicul intim al lui
Marcel.

El se numea Leon d'Orca.
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Era un nobil sicilian, serios si grav, singura persoani
poate pe langa care domnul de Brogni neglija sa 4l
mascheze gindurile si sentimentele,

in ajun, contele de Rostang ii spusese Imperiei sd vina
sd-1 int4lneasca la amicul sau.

Stim ce 1-a Impiedicat sd mearga la intalnire.

Imperia astepta aproape un ceas.

Si cu toate ci se gisea in societatea lui Marcel si a
amicilor sai, care isi dideau osteneala de a o disira, ea
isi pierdu rdbdarea. I se parea cid domnul de Rostang se
purta cu ea cu o neglijenti cam impertinenta.

Ea se scula ca sa plece, cdnd intra Gaston.

Dar el nu venea spre a gisi ,rubrica intdia a cheltu-
ielilor cum o numea el pe Imperia, ¢i pentru a-i vorbi
lui Brogni, confidentul siu intim, de frurmnusetea Luisei
Maubert, care ii cucerise inima.

Cu toate apucaturile sale incipitédnate, independente,
Gaston nu indriznea si facd nimic firad a-1- consulta mai
intdi pe amicul sdu, care adesea ii aproba slibiciunile.

In acest moment, el sim{ea 0 nevoie imperioasa de
a-i Incredinta amicului sdu impresia profundi pe care
i-o produsese tinara lucritoare gi voia sa-i ceard pire-
rea in aceasti privinta.

Tinerii se ridicard si dea mana cu Gaston.

— Vino maij iute! ii zise Marcel, doamna te asteapti
cu o neribdare care ne face pe toti gelosi.

Imperia primi aceasti magulire, cum era in reali-
tate, ca o ironie prefdcutd ; ochii se aprinserd, dar gura
fi zambi, de mul{umire.

— Tarta-ma, Imperia, zise Gaston, salutind-o. Am de
vorhit ceva cu Marcel... 5i cu acesti domni. Apoi, intor-
cindu-se citre prietenii sii, zise

— Ceea ce vreau sj va spun e foarte interesant, sa
trecem in sala de fumat.

Tinerii se iInclinari i iesird impreuni cu Gaston.

Marcel fu singurul care se intoarse citre curtezana.

El' o viazu foarte palidi si infelese ce se petrecea
in sufletul ei; Tnainte de n-i urma pe prietenii sii, el o
salutd prieteneste, cu un zimbet binevoitor.

33



Asta fu pentru Imperia ca un balsam peste rana ce
i se facuse.

— Ia si vedem, zise Leon d'Orca Iui Gaston, ce lucru
important vrei si ne comunici ? si pentru ce ai tratat-o
cu astfel de cruzime pe acea sadrmana fiinta ?

— Sdrmana! stii ci esti cam glumet, d’Orca, ma
costd sase sute de napoleoni pe luni, afara de cele ne-
prevazute... Dar s-o ldsam acum pe Imperia §i asculta-
ti-mi. Tinerii asteptau curiosi.

— 84 stifi, domnilor, relud Gaston, ci am descoperit
azi pe cea mai frumoasa fatd din Paris, poate din toatd
Franta. ,

— Oh!.., pentru a ne vorbi de o {femeie ai luat ata-
tea precautii... zise Servay.

— Ma asteptam la cu totul altceva, zise d’Ormesson.

— Tu, filosofule, zise Gaston lui d’Ormesson, nu te
pricepi la d-alde astea.

— Ja s3 vedem, Rostang, spuse d'Encilly, ia fi-ne
cunoscut, din care cer {i-a picat steaua asta ?

— Nu radeti, domnilor, va asigur ci niciodatd nu
am vazut o fati mai minunata... si stifi cd ma pricep!...

— Ar trebui s-o consultim pe Imperia, zise d’En-
cilly rdzind, si ea e experta.

— Imperia! Cum de nu, Imperia! frumusetea sa nu
e de comparat cu aceea a zinei de care vi vorbesc.

— Oh'! oh! ce entuziasm! zise Servay zidmbind.

— Imperia e intr-adevar frumoasi, domnilor, relui
Gaston, dar cealaltd, cealalti... e o planta prefioasd care
abia infloreste, mandrd si veseld de a vedea lumina si a
suride soarelui.

— Ce mai comparatie, zise d’Ormesson rizind.

— Contele de Rostang e poet, domnilor, zise d’Orca,
vrand sd glumeasci, si 53 vedeti acum ce mai tablou o
53 ne facd despre floarea lui pretioasa.

— Ba, nicidecum. Am si va spun intr-un cuvéint
¢ e un inger.

— Negresi{. Numai de n-ar fi uri demon, zise d'Orca,
se cam intdmpld asa ceva.

~— Mai bine un demon, adduga Marcel, stii cel putin
cu cine ai a face. In sfarsit, fie si un inger.
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Gaston avu un gest de neribdare.

— Mai domol, domnule conte, continud Marcel, sun
tem cu to{ii gata sd recunoastem ca dorita inimii tale
e zina zanelor, dar aratd-ne-o mai intai, -

— O sid vedeti.

— Cand ? .

— Asta e acum ! Cit mai curind.

— Nu e tocmai precis.

— Credeti poate cd o sd v-o prezint intr-o favd de
argint numaidecit ?

— Intr-o tavi de aur, atunci.

Gaston isi pierdu ribdarea.

— In tot cazul, deoarece nu ne-o oferi noui, n-avem
ce face cu ea, zise Servay.

— Voi nu, dar eu, rispunse Gaston cu Ingamfare.

— Oh! oh! te mindresti.

— Mi se pare, domnule d’Encilly ci am de ce.

— Oh! negresit... mai intii esti milionar.

— Este Intr-adevar asa de frumoasi cum spui, zise
d'Orca spre a schimbka vorba de teama ca conversaiia sa
nu degenereze in cearta.

— O minune, scumpul meu! Nu stiu.cum o si fac
ca sd o vedeti, dar o sd v-o arit... si atunci o sd va ple-
cati toti, mai cu seami dumneata, domnule d'Orca.

— Ne-am inteles.

— Ia stai, domnule d’Orca, zise Marcel, lasi si ne
spund cum a descoperit acel margiritar.

— Eu as vrea sa stiu numai, zise Servay, daci e
blonda sau bruni.

— E alba... incepu Gaston.

— Mai albd decit crinul! il intrerupse d'©Orca.

— A vrut sd spuna blondi, observa d'En-:illy.

— E blondi, incontestabil, adiugi Servay.

— Acum, domnilor, zise Marcel, domnul de Rostang
are cuvintul, S3 se asezim.

Gaston le povesti atunci in toate amanuntele vizita
sa in mansarda din strada Mouffetard.

— Scumpul meu conte, Ii zise d'Orca, care deveni
dintr-o data serios, daci vrei sd méa crezi, ai face mai



bine si o lasi in pace pe biata fati, pentru ca sa-i faci
mama ta bine.

— Dar si eu vreau si-i fac bine.

— Si noi...

— Respect protectia mamei dumitale...

— Ce avant plin de virtute are azi domnul d'Orca!
zise d’Encilly.

— Daca fata e cuminte, zise candidatul la ambasadi,
o si stie si se pazeascd singura.

— Si si-si mai batd joc pe deasupra de Gaston, zise
Marcel, care vorbea sincer, firid rezerva cu contele.

— 8Sa-5i batad joc de mine ?

— Cum, adici ? ar fi un lucru mare ?... n-ai vizut
niciodatd cum o femeie isi poate bate joc de un om...
de spirit ?

— De un om de spirit, poate, dar de un milionar,
nu.

— Iti mulfumesc pentru complimentele d-tale, ris-
punse Gaston zimbind.

— Milioanele sunt bune, nu se poate tigidui, si far-
mecul lor asupra femeilor este cunoscut, zise d’Encilly,
dar Don Juan nu era numai milionar.

-— Ce vrei s spui, scumpul meu domn ?

— Nimic neplidcut pentru dumneata pand acum, dar
ce invingitor a biruit intotdeauna ?

— Cu alte covinte pretinzi cd dacid as avea intentia
de a cdpita aceastd fata, n-as reusi ?

— Nu zic asta... dar, In sfarsit, nu toate femeile se
vind...

— Atunci nu ai incredere in mine...

— Ba nu, Imi spun numai parerea.

— Ei bine, domnilor, zise Gaston plin de ingimfare,
atins de aceste sarcasme si intepat in amorul propriu,
am si va demonstrez cd atunci cind vreau eu un lucru,
trebuie si-1 dobandesc.

D’Encilly si d’'Orca, isi aruncara o privire neincre-
zatoare pe care Gaston o surprinse,

— Dar, relua el, nu-mi ascund greutdfile intrepriri-
derii. Vreti si ma ajutati ?

— Cu plécere... de ce nu ? zise Servay.
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— Eu va las voud acest picat pe constiinti, zise de
Brogni.

— Eu, zise d’Encilly, md unesc cu Servay, cu o sin-
gurd condifie si o gisesc asa de frumoasi, cum pretinde
Gaston.

— Puteti sa va asigurati chiar azi.

— Cum asa ?

— Du-te la dansa.

— La dénsa?

— Negresit.

— Sub ce pretext ?

~— Sub oricare ar fi, nu este important.

— Mai trebuie apoi.. Sa-1 gasesti? Asta e usor.
Mama ei e bolnava. Prezintd-te ca medicul doamnei de
Rostang...

Marcel incrunti usor sprincenele,

— Scumpul meu, zise el cu un ton grav, nu pune
numele doamnei contese in legdturd cu aceastd come-
die proasta.

— Oh! domnule Catone! exclamid Gaston razand.
Ei bine d’Encilly, relui el, prezinti-te ca doctorul meu.

— Ne-am inteles. Miine.

—- De ce méiine ? Du-te imediat, te asteptam.

— Bine. Vii si tu d’Orca ?

— Nu, aceastd aventura imi displace, mi se pare ci
va fi funestd tuturor celor ce vor lua parte.. si, inci
o datg, il sfatuiesc pe Gaston si renunte la intentia sa...
5S4 vedem, iubite conte, un inceput promifitor.

— Am asa de putind pofti si renunf, rdspunse el
ca ingdmfare, cd mi prind si o fac pe micuti si vina
aici peste vreo zece zile sd cineze cu noi si asta eu au-
torizatia domnului de Brogni.

D’Encilly isi lua paliria ca sa plece.

— Cantarindu-le bine pe toate, zise atuneci d'Orca
care isi luj si el pélaria, ma decid si eu si te insofesc,
vreau si stiu ce opinie si imi fac in privin{a acelei fete
al cérei apdrator sunt, fira si stiu de ce.

— Nu pierde din vedere, domnule d’Orca, c¢i sun-
tem doi doctori trimisi pentru o consultatie, zise d’En-
cilly razénd.

Si-au plecat.
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— 5i Imperia pe care am uitat-o! exclam& Marcel.

— 84 mergem dar sé-i cerem iertare...

Ei intrard in salon. Tén&ra femeie nu mai era acolo.

— A priceput, zise Gaston cu nepisare, si a plecat.

— Conte, vrei un sfat ? intrebd Marcel.

— Da.

— Ei bine! lasi in pace pe aceastd fatd, nu uita ca
e protejati de mara dumitale...

Ah'! jubite, nu iIntelegi cd asta mi-e cu neputin{d
acum ? E vorba de onoarea mea.

— De onoarea dumitale, esti nebun !

— Pe de alti parte, mi se pare cd, de cind imi este
eprit sd o iubesc, o ador si inima mea este tot atit de-
mult in joc, cit si amorul meu propriu.

— Cum te-au stricat camenii aceia, sirmane prieten !

— Cand ma géandesc i doamna contesd pretinde ci
imi dai sfaturi vatdmatoare !

— Ah'! doamna contesa crede ci...

— C3 ma pierzi.

Doemnul de Brogni avu un zimbet trist.

— Daca motivele ce ti le-am ardtat nu sunt de
-ajuns... mai am si un altul.

— Declar cd nu face doui parale.

— Fereste-te de Imperia.

— Ce vrei sa zici ?

— Ca3 trebuie s3 o cruti.

— As! zise Rostang cu dispref.

— Te previn, amice ; Imperia este o femeie ciudati
si tine foarte mult la tine ca sd se retragi fira a-ti face
rau.

— Spune mai bine ci tine la banii mei. Dar ai drep-
tate, pand in ultimul moment, trebuie s& ma prefac.
Asti seard o sa mi Impac cu ea.

— Avem cel putin un ceas de asteptare, relud Marcel
nitindu-se la ceas, o si profit de asta ca si impart citeva
ordine, daca imi dati voie, domnilor. In acest timp pu-
teti fuma si conversa.

Si pleca, dupi ce mai intdi le-a dat tigari tinerilor.
Dupi un ceas, pseudo-medicii sosira.

— Ei bine, strigd Gaston alergidnd citre dénsii.

38



~— Nu ai exagerat deloc, raspunse d'Encilly, fatn ento
de o frumusete cereasca.

— Da, adiuga d'Orca; dar, sau eu mi insel, sau o
sd-ti scape din méini, lucru pe care il dorese din toati
inima.

Singurul mijloc de a-1 decide pe Gaston sa faci ceva,
era de a-i susiine, a-i proba ca n-ar fi in stare si reu-
seascd. Asa, de cind toti i5i dideau osteneala si-1 deza-
probe, si-i arate neincredere, ceea ce nu fusese intr-in-
sul decit o idee fugitivi devenise o idee fix3. Se inci-
patind mai mult din spirit de contrazicere decit din
perversitate,

— Ei bine! zise el, atitat si mai mult de ultimile
vorbe ale lui d’Orca, o prinsoare...

— Ce fel?

— Tu vei pune calul tiu roib, care imi place mult,
i eu pun orice vei dori, ci peste zece zile Luisa va
ciocni paharul cu noi.

D'Orca stiatu la indoiald. Ideea de a face o prinsoare
pe onoarea unei femei, era contra principiilor sale oneste,

— Prinresc, zise el, in sfirsit, dupid cédteva minute
de ezitare.

Domnu! de Brogni il privi cu mirare.

— Daca fac o asa prinsoare, adiuga el, voind s se
jostifice, este cid sunt convins ca fata va iesi victorioasa
din lupta asta injusta.

— De ce injusti ? intrebd d’Ormesson.

— Pentru c¢a nu are loc cu arme egale.

— Ce, ea n-are de partea ei virtutea ?

— Da, dar mai are impotriva ei siricia sa si inde-
ménarea adversaralui.

— Toate bune, d’Orca, dar pe ce te prinzi?

— Pe trei sute de napoleoni pe care o sé Ii versi la
casa de depuneri pentru surioara domnigoarei Maubert.

— Ne-am invoit. Dar tu rdmai neutru ?

— Pini la a zecea zi inclusiv.

Duopéd aceste vorbe, ei se despiarfira.

Numai vicontele de Brogni si contele de Rostang ra-
maserd singuri.

— Asadar ai si te tii de intreprinderea asta paci-
toasa.
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— Cum ai zis ? exclamid Gaston surprins de tonul
serios al amicului sau.

— O seducere este un lucru grav si necinstit, adjuga
Marcel.

— Asta e acum, iatd-te ca §i d’'Orca azi ploud cu
virtute, cad scrupulele ca grindina!... Mi l-au schimbat
pe vicontele meu, ce o fi insemnind si asta ?

Cu cat mai sever era Marcel, cu atit se preficea mai
nepasator Gaston. Tonul batiocoritor al domnului de
Rostang il redesteptd pe viconte. Ll observi ca isi uitase
rolul obisnuit. Expresia fetei sale se schimbi deodata si
incepu sa rada cu ironie.

— Bine zici, ai dreptate, strigd el, la ce dracu ma
gindeam ? Cat pe-aici s3-mi fie mili de o fatd care nu
asteapta poate decét o ocazie pentru a-gi schimba zdren-
tele cu o rochie de matase !... Fa-{i pe plac, amice... si
incepu si radi cu ironie.

— Ce!... nu cumva crezi ca...

— Nu cred nimic, dar in vremea de azi fructele ne-
coapte se culeg iute! Ba cele mai multe se culeg ina-
inte de vreme.

— Bravo ! aga imi place !

Un servitor anunti ¢ pranzul e gata. Cei doi amici
intrari in sufragerie si se agezari la masi.

— Hai sid vedem, zjse Gaston turndnd in pahare un
delicios vin — servitorul plecase — si vedem cum o si
facem ?

— Cum o si faci ? vrei pesemne si zici...

— Nu o 88 mai ajuti si tu?

— Nu, raspunse scurt Marcel.

— 1lar cu scrupule ?

— Nu scrupule ci sistem. Fiecare cum stie.

— Dac3i i-as scrie.

— Prost mijloc. O scrisoare compromite.

— Maié duc maéine la dinsa.

— Da, si ai sa gasesti acolo pe mama sa, pe fratiorul,
pe surioara §i probabil si pe acel tinir, de care ne-ai
vorbit si care s-a intilnit, cum se vede, cu d’Orca.

— Putin imi pasa!

— E un rival.
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— O {i, dar nu e primejdios.

— Nu e pentru dinsa, dar pentru tine...

— Ce e de facut?

— Riipegte-o.

— Se incepe pesemne romanul.

— Armice, viata toatd nu e decit un lung roman,
in czre toii jucam un rol in beneficiul Satanei.

— Esti sentimental, azi!

— Do altminteri, fa cum stii, nu vreau si ma ames-
tec.

— Iie. Poti sd mi-o imprumuti pe Elisabeta, servi-
toarca ta. Ea e desteaptd, indemadnatica, vicleand 'si is-
teata.

t—— Qamenii mei sunt liberi de-ai servi pe priefenii
mei.

— Imi raspunzi de dansa?

— Pléateste-o bine !

V1 Biletul

La orele 20, dupa ce didu instructiuni Elisabetei,
Gaston se despirti de amicul siu si se intoarse acasi.
El o saluti pe mama sa, primi cu nerusinare felici-
“tarile si sdrutirile nobilei femei, si dupd ce isi ficu toa-
leta, ca un ipocrit fard cuget, se duse la Imperia, care
oferea un bal elitei societdtii elegante si desfranate din
Paris. Marcel trebuia sd mearga acolo pe la miezul noptii.
O serati intimi, la care promisese si asiste, nu-i per-
mitea s se ducd mai devreme. Indati ce scipd de con-
tele de Rostang, Marcel isi schimbi expresia fetei si de-
veni deodatd ginditor, cufundat intr-o reflexie trista.
In acel moment ceasornicul bitu ora noua.

— Hai, zise el cu amiraciune, hai, sclav al lumii,
reia-ti lanturile ! Razbunitor neputincios ! fi-{i datoria,
cerul sd te ajute. Vorbind astfel, Marcel umbla cu pasi
mari in cabinetul siau de lmcru in care se retrisese.

— Si vedem, continui el oprindu-se inaintea birou-
lui, sd mai citesc o dati biletul Zitellei. Sarmana fiinti !
adduga el cu o voce induiogatd, nu capeti in schimbul

-
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alfectiunii tale fird de margini decit vorbe aspre... si to-
tusi... .
Marcel deschise o cutie secreti a biroului, scoase o
scrisoare si citi ceea ce urmeaza :

JAstd-seard la noua. Am sa-fi dau noutati plicute,

poate.“
Zitella.
»P. S. Toaletd de serata“.

— Ah'! gingasa copild, zise Marcel, de-ar fi cum
zici !... De m-ai pune in sfirsit pe urmele acestui om!

In acest moment, dupa ce batu incet la usa, servitorul
deschise usa camerel si anunti ci trasura era gata.

Marcel rupse biletul Zitellei si aruncd bugitile in
sotd. Un petic din hirtia aruncatid in foc ramase nears,
Intr-un "colt al sobei. Servitorul bigid de seami acest
lucru.

— 83 nu ma astepte, zise tandrul urcindu-se in tri-
sura. .,

Abia jesi trasura din curte i feciorul se urci iute
pe sciri, intrd in cabinet si scoase din sobd peticul de
hartie care nu arsese. Dar curiozitatea lui nu fu satis-
facutid. Din bilet nu ramiseserd decit aceste vorbe in-
complete :

»Asta seard la... bune nout...

P .S. Toal.%

— E o scrisoare de femeie, dar nu se pricepe nimic...
murmura el cu ciuda. Cu toate astea, bigd hartia in por-
tofelul sau. Apoi privi cu atentie toate mobilele, Se asi-
gurd ca toate sertarele erau bine incuiate, mai cu seama
casa de bani. Totul era in regula.

Feciorul sopti citeva Injuraturi si, aritdnd casei de
bani pumnul, se retrase murmurind Tot am si te des-
chid o datj 1« _

Acest servitor era din Malta si il slujea de puiina
vreme pe viconte. Fusese recomandat de un amic al vi-
contelui care plecase In Antile. Acest fecior, mic si us-
cat, cu ochi de vulpe, era mindru ca un spaniol si lenes
ca un lazarone. Mai putem adiuga, spre a completa
comparatia, ca era indeméinatic ca un comediant, lacom
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ca un cimatar, rizbunitor ca un corsican si hof ca zece
intedenti ! Dar stia sa ascundi toate viciile sale sub o
masca de devotament si onestitaie cu care ii pacilea pe
cei mai isteti. Ce interes avea sd cunoascid secretele sti-
pinuluj sdu ? El se numea Carlos. Tofi servitorii il urau
si se temeau de el, cici credeau cd se bucurd de confi-
denta stipdnului. Numai camerista era prietend cu
dansul.

Aceste doui fiinte sé potriveau foarte bine in toate.
Elisabeta era spioana Imperiei, Carlos avea acelasi rol
aldturi de o persoand misterioasd de care vom vorbi in-
dati.

Zitella, la care mergea Marcel, era o fiintad ciudata.
Desi Incd o copil, era deja o personalitate. In Paris, unde
totul se pierde, se sterge, se uitd, ea reusise si se facad
cunoscutd. Istoria sa, cam fantasticd, semina cu o le-
gendi. Nimeni nu cunostea adevirul. Inci un motiv, ca
toti sd se ocupe de acest meteor pe firmamentul parizian.

Cu vreo trei ani inainte de nenorocirile ce dadu-
serd peste familia lui, Marcel d'Agghierra, rein-
tors din Paris, se stabilise penfru citva timp la
Marsilia. Marcel, la acea epoci, nu era’incd omul
scarbit, deziluzionat, si sceptic pe care il cunoastem. Mai
era inci pitruns de sentimente nobile. Era incid misecat
de nenorociri. Suferinta altuia incid il impresiona mult.
Era incd un dusman al tuturor prigonirilor si nedrepti-
tilor. Intr- zi, plimbandu-se in port, vazu » muliime
zgomotoasid de marinari, pescari si precupefe. Din mul-
timea aceasta agitatd, izbucneau hohote de ras. Marcel
isi facu loc si ajunse in mijlocul acestui grup.

O fetitd de 5 sau 6 ani, cu fata Ingrozitd, se ascundea
dupi niste 13zi de marfd. Inaintea ei, un caine cu ochii
sangerosi, ii ardta coliii si ii Inchidea trecerea. Daci co-
pila facea o migcare, ciinele litra, dacid incerca si umble,
clinele ji sirea inainte. Atunci biata copild se retrigea
scotdnd tipete de spaimd. Lumea, stupida si rauticioasa,
raspundea prin hohote de réas.

Aprins de ménie, Marcel ii Impinse cu violenti pe
toti ce-i aflati In calea sa si, repezindu-se la cline, il
apucd cu putere de ceafd gi-1 arunci peste capetele mul-
timii, care fugi speriati in toate partile.
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Animalul cdzind, se rostogoli de citeva ori pe pavaj
si, urland de durere, ciuta in zadar si se scoale, caci pi-
cioarele sale erau friante si sdngete ii curgea din bot. Un
murmur de dezaprobare se auzea prin mulfime. In acest
timp fetita se azvarli, nu in bratele, dar la picioarele
salvatorului ei. Tocmai cind Marcel se aplecd sd ia co-
pila in brate,. un om, care dupd costum se vedea a fi
maicelar, iesi din multime si cu ochi scinteind de furie
se aseza in fata lui Marcel, intr-o atitudine ameninta-
toare.

— E cainele meu ! zise el.

Marcel rdspunse printr-o privire disprefuitoare.

— E cainele meu, i{i zie! repetd madcelarul stran-
gind pumnii.

Marcel se multumi si dea din umeri.

Omul infuriat de linistea dispretuitoare.ce o lua drept
fricd, puse cu mindrie mina pe umairul lui Marcel zi-
cind

— Stai, sa-ti arat eu.

—- Da, da, zbierd multimea totdeauna gata si-i
aplaude pe indrazneti.

Marcel se indreptd, ochii sai negri ardeau de furie,
Luzele sale palira.

Apoi apucind in miini pumnii agresorului siu, ii
stransc si i suci atat de tare, incit il facu sd scoatd -
tipat de durere.

— In genunchi, mizerabile, zise Marcel cu o vore
detunitoare, in genunchi sau i{i zdrobesc oasele.

Maicelarul incercd si-si smulgd mainile din ale lui
Marcel, dar acesta i le suci din nou Atunci, acesta {ipa
din nou, chemind in ajutor multimea.

— Ajutor, fratilor ! strigi el.

, Fard si-i dea drumul, Marcel isi plimba in rindurile
spectatorilor privirea sa fulgertdoare si-i spuse cu Jiniste

— Nimeni n-o sa-ti vind In ajutor, In Marsilia lasii
nu sunt iubiti. Hai, in genunchi !...

Micelarul indoi genunchii si Marcel, dandu-i un
brinci, il trinti pe spate. Lumea bitu din palme. Cu ne-
statornicia proprie omenirii, mulfimea lua partea celui
mai tare. Vicontele lui copila in brafe. Era ‘gata sa plece,
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cand, deodati, adversarul sdu sari in picioare si se repesl
asupra sa cu un cutit in mana. Marcel ficu un pas inapol
si scotind din buzunar un revelver, armi ce din precau-
tie o purta intotdeauna la dénsul, il indreptid asupra
macelarului, zicind

— Daca faci vreun gest, te omor.

Multimea urlid entuziasmati. Turbatul se retrase rac-
nind.

— Arunci cutitul, ii porunci vicontele...

Macelarul avu un moment de ezitare. Marcel puse
degetul pe trigaci, iar cutitul fu aruncat imediat.

— Acum sterge-o!

Cercul facut de multime se deschise. Macelarul, palid
de furie, se codea si se indepdrteze, dar vicontele in-
tinse mina ardtindu-i drumul. In fata acestui gest po-
runcitor, macelarul se supuse si plecd urmat de huidu-
iclile multimii. Cam la o suti de pasi el se intoarse, ara-
tind pumnul.

— Cand lupul e departe, latra céinij, strigi un om
«in popor.

— A cui sa fie oare micuta ? zise vicontele privind-o
pe copila ce i se agatase de git.

Nimeni nu raspunse.

— Cum, nu o cunoase nimeni pe aceastd mici ,Zi-
1cella 2% relud Marcel, dandu-i copilei acest nume italian
ce-i venl in gand cind o vizu aga de mici gi de gingasa.
wPovera Zitella% adici ,sdrmana fati* deveni de atunci
numele fetei.

— Trebuie dusa la comisariat, zise o voce.

— Si apoi ?

——~ O si se bata toba si mama sa va merge si o ia.

— Si dacd mama sa nu va veni ?

— Atunci va fi dus3 la azilul copiilor gésiti, zise un
finetionar care sosi in acel minut.

Ca si cand ar fi infeles ci este vorba de soarta ei, mi-
cuja fatd se stringea tot mai mult 14ngd protectorul ei.
Sunt cuvinte care, In anumite imprejurdri, au prilejul
de-a misca adanc inimile generoase. Aceste wvorbe :
<iatunei va fi dusi la azilul copiilor gasiti“ il impresio-
nord foarte mult pe Marcel. El simii 0 mild nesfirgita
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pentru biata fiintd pe care Dumnezeu o pusese In calea
lui.

— Prieteni, zise el cu vioiciune, nu o si meargi la
azil. O iau eu pand ce mama sa va veni S o reclame.

— Bravo !... strigd lumea.

— Toate bune, domnule, zise agentul, dar trebuie sa
vii sd faci o declarafic la poliiie.

— Bine, domnule, zise Marcel. Haide.

— Adio, Zitella, strigi o femeie, noroc si-{i dea
Dumnezeu.

Si toatd lumea repeta

— Adio, Zitella.

VI Zitella

Vicontele de Brogni, cu copila in brate si urmat de o
multime de curiosi care voiau si vadi sfirgitul acestei
intimplari, se duse la comisarul polifiei. Imediat se luara
toate precautiile necesare-pentru a se gasi parintele co-
pilei. Se afisd pe strazi, se publicard note in jurnale, dar
nu se obtinu nici un rezultat. Astfel vicontele deveni
tatal adoptiv al fetei. Se facu un proces verbal detaliat
si se depuse la priméaria Marsiliel. Toate formalitatile
cerute in asemenea cazuri furi indeplinite.

Trebuiau asigurate interesele copilei pentru viitor si
si so dea autoritdtilor civile dreptul de-a veghea asu-
pra ei. Dupi ce se luard aceste dispozitii Zitella fu in-
credintatd protectorului ci. ’

Ira de o frumusete ripitoare. Pirul ei negru si cam
aspru, ochii sai vii si plini de expresie, buzele-i rosii si
pline, gura surdzitoare, timbrul armonios al vocii sale,
toate aveau un caracter strain si dovedeau ci copila tre-
buie sa fi fost nédscuti intr-o tard indepértatd. Dupi
rochie se putea recunoaste ci copila trebuia si fie din-
tr-o0 familie instdritd si ci nu se raticise de multa
vreme. Cine era? Cum fusese pérasitd sau pierduti ?
Nu s-a putut afla.

Vicontele trebuind sid facd o cidlatorie in Italia, si gin-
dindu-se ca dacd périn{ii ar incerca si o caute pe copila
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lor ar face-o In Marsilia, o duse pe mica Zitella inlr-un
pension, unde locui 18 luni. Apoi, stabilindu-se la Parls,
o aduse la el si o internd intr-unul din cele mai bunc
institute.

Lucru ciudat, dar obisnuit, Marcel, care nu ficuse
la inceput decit sd cedeze unei miscdri subite de indig-
nare cind venise in ajutorul nenorocitei copile, capata
mai apoi, incetul cu incetul, o afectiune profunda.

Incepuse si o considere ca pe o nenorocire speranta pe
care a avut-o mai intai, acea de a-i gisi pe péiriniii Zi-
tellei.

In ceea ce o priveste pe mica Zitella, sentimentul de
recunostintd ii coplesi inima chiar din -momentul in care
vicontele o scipase de furia canelui. Cu timpul, aceastd
recunostinta cresciAnd din ce In ce mai mult, deveni un
devotament fard margini, o adoratie fanatici. La auzul
numelui protectorului sdu, ea tresirea de bucurie. Cand
il vedea, inima sa pasionald se ,imbita* de plicere. Fra
in stare sd-1 priveascd ceasuri intregi; in prezenta luj,
ea se cufunda intr-o contemplare mutéd ce se apropia de
extaz. Cu un cuvint, vicontele de Brogni era un zeu pen-
tru Zitella. Zitella avea o iniméa simtitoare, un suflet de
fliciri si un caracter foarte independent. Natura sa,
energicd si pasionald, avea in sine ceva silbatic, ce nu
se putea domoli. Nici pedepse, nici rugiciuni, nici pro-
misiuni nu furd in stare si o imblanzeasca. Din lectiile
pe care le intelegea cu o usurinti miraculoasd, ea nu
tinea minte decit sensul. Incdpidtinatd, suparicioasd,
dusmana disciplinei si sfaturilor, ea nu1 voia si stie decat
de capriciile sale. In loc sd se potoleascd cu vremea, sen-
timentele sale se amplificau din ce in ce mai mult. La-
satd in voie, ea deveni din zi in zi mai ambitioasa.

Numai Marcel avea autoritate asupra ei. Cu un cu-
vant, cu o privire, el o domolea. In primii ani de scoala,
ca le declarase profesorilor ¢i nu vrea sd invete nici
limba englezd, nici limba germanid. Aflind de aceasta
impotrivire, vicontele ii ficu mustriri aspre si Zitella se
supuse fira a zice un cuvant,

La varsta de 12 ani, ea cunostea italiana, germana
si engleza, limbi pe care le vorbea si Marcel, tot asa de
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bine ca si franceza. Pentru muzica, avea inclinatii extra-
ordinare, dar o dati ce invata principiile acestei arte,
nu mai bagd in seaméa observatiil.e profesorilor care erau
nemulfumiti.

— Lasati-o in pace, zicea Marcel cdnd i se raporta
nesupunerea fetei, de la sine o si-si vini in fire si o sa
va asculte.

El ii diddu o guvernanti germand, de un devotament
recunoscut, ii darui o rentid de 300 franci pe luni si i
mobild un apartament. Avea atunci 15 ani.

Desi transplantatd intr-o fard strdina, la o virsta
cand inteligenja nu este formatd, ea conservase toiusi
germenul precocitatii pe care il dobidndesc femeile nis-
cute in climele calde. Inaltd si supla, Zitella contrazicea
numele pe care il primise. Avea o privire blanda si vie,
surdsul ei fermeca, contururile fetei crau de o puritate
incntitoare. Talia ii era de o elegantid rarid si toate
miscdrile ei erau nobile si gratioase in acelasi timp.

Cu toatad afectiunea vicontelui pentru fiica sa adop-
tiva, afectiune ce ii era réasplititd prin recunostinti si
devotament, inima vicontelui nu putuse uita nenorcci-
rile familiei sale. Aceeasi nevoic nesitioasd de rdzbunare
il sfisia. Deziluzionat §i nemulfumit, vicontele cdzu in-
cetul cu incetul in starea de dispref pe care am descris-o.

Zitella observa aceastd schimbare, ea fu cuprinsi de
o mirare dureroasi..Inielegea ci o friméintare violenta
rodea aceasti inimd facuti pentru fericire §i voi s-o
cunoascd. Marcel era insa foarte rezervat. El ii spuse nu-
mai ca este in ciutarea unui dusman de moarte. Ii in-
credinfa numele si i-1 descrise, dar nimic mai mult. Atat
insd era destul.

Zitella hotdri sd-1 ajute pe protectorul ei. Astfel putea
sd-i dovedeasca recunostinta sa. Vicontele se intrebd la
inceput de ce folos ii putea fi o fatd tanara, fird expe-
rientd §i fara cunostinte. Dar ea ii explicd cum, prin
pozitia ei de artistd, putea si devind cunoscutd si pe
urma sa pund in migcare planurile sale. Marcel, desi nu
acordase o0 mare importanii speranfelor aliatei sale, con-
simti totusi ca aceasta si apard in public gi si debuteze
intr-un marc concert de binefacere pe care il organizase

48



in acest scop. Originalitatea sa, tinerefea, frumusctes,
talentul si mai cu seamd misterul de care era inconju
ratd, contribuiri la succesul ei care fu imens. Ea deveni
o pianista si o cjntareatd la moda. Dupa sfatul lui Mar-
cel, ea pretindea sume foarte mari.

— Trebuie si te mariti dupa placul tiu, ii zise el,
asadar strange-ti o zestre potrivita.

Vicontele asistid la toate concertele date de protejata
sa. E adevirat cd nici nu o mai vedea in altd parte. Ni-
meni nu stia cd macar o cunostea. Insisi Fernanda nu
stia mimic, Aceasti stare de lucruri dura de un an si
nici un semn nu era mdicar cid sperantele tinerei fete
s-ar putea realiza.

Insi a doua zi dupd un concert in care obtinuse un
adevirat triumf, Zitella primi un bilet a carui semna-
turd o ficu si tresard. Acest bilet purta semnatura
Bartholomeo.

In aceeasi zi, ea ii scrise lui Marcel cele trei randuri
pe care le cunoastem.

VIII Douid serate

In acea seard, Zitella organizd un bal splendid, se
putea prevede cé salonul renumitei artiste va geme de
lume.

Indatd ce vicontele sosi, fu intredus, tidnira fati il
agtepta cu neribdare,

— Ei hine, zise cl asezindu-se alaturi de dénsa, ce
doresti ? Ce ai sd-mi zici ?

— Citeste asta, raspunse Zitella si i didu un bilet
parfumat.

Vicontel2 citi cu licomie aceste rédnduri

nZdna mea,

Un adorator al miretului dumitale talent si al splen-
didei dumitale frumuseti, destul de bogat spre a-ti putea
face o existen{d de regina, doreste sd aibd onoarea
de a-tj fi prezentat. Dar necunoscind direct pe nici un
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prieten al dumitale, care si ii poati face acest serviciu,
isi va permite s se prezinte singur.
Cu devotament nemdrginit.

BARON BARTHOLOMEO D, ..«

Fird semndturd, acest bilet impertinent ar fi avut
aceeasi soartd ca toate cele pe care le primea seducétoa-
rea artistd in fiecare zi, dar numele ii bdtu la ochi. Ii
aduse aminte de omul pe care il ciuta Marcel de atitia
ani, Citindu-l, vicontele deveni foarte palid.

— 11 urasti asa de tare, pe acest om ? il intreba Zi-
tella care nu-i scapa din vedere nici un gest al amicului
sau. )

— Si incd cum!... zise contele cu o voce indbusita
Oh'! l-as sugruma !, l-as sfisia de viu cu dintii mei, cu
unghiile mele! I-as deschide pieptul pentru a-i smulge
inima !...

— MaA ingrozesti! zise fata. Dar inteleg «ca i iubi-
rea, asa §i ura trebuie sa fie nemarginita...

— Din nenorocire, nimic nu demonstreazd cd scri-
soarea este scrisd de dansul, relud Marcel. Omul de care
ma interesez eu nu era nicidecum baron si apoi acest
D, ca initiala numelui de familie ma pune pe ginduri.

-— Ai citit post-scriptumul ?

— Da. .

— Ce e de fidcut?

— Ceea ce iti cere, 3sta e cel mai bun mijloc pentru
a ne asigura.

Zitella suni. Camerista sa intrd. Era o negresi de
o discretie si de un devotament fara seamin. _

— Pe masuta trebuie si fie un buchet de flori, adu-
mi-1.

— Ai plicul acestei scrisori ? o Intrebd Marcel exa-
minidnd mereu scrisoarea ca §i cum ar fi dorit sd ga-
seascd intr-insa urmele omului ciutat.

— Da, iata-l.

Marcel cercetd cu atentie sigiliul. Dar din nenorocire
era cam stricat. Insemnele nu iesisera bine. Totusi putu
si distingd din literele ramase o parte a cuvintelor de-
vizei italiene ,Adesso e sempre¥. Poate cd era numai

50



o simplé coincidenta, in orice caz era stranie i lasa loc la
nenumadrate supozitii.

‘Marcel o privi cu iubire pe Zitella si ii zise:

— Dacd omul pe care-l astepti este mizerabilul pe
care in caut in zadar de atafia ani, atunci Imi vei plati
intr-un singur moment de sute de ori binele oe am avut
{ericirea si ti-1 fac pana azi.

— Talentul meuw, viitorul meu, viata mea ! totul este
pentru tine, zise fata cu entuziasm.

Marcel fu adidnc miscat.

— Oh'! reincepu Zitella, dacd ar voi Dumnezeu sa-fi
pot fi folositoare cu ceva, m-as sim{i cea mai fericita
dintre toate femeile.

Daca Marcel n-ar fi fost absorhit de gédndurile sale,
ar fi observat fira indoiald accentul de sinceritate, de
pasiune chiar, cuprins in vorbele tinerei artiste. Dar el
se gindea la inamicul sdu si nu ziri in raspunsul Zitellei
decit expresia recunostintei. Un nor de tfristete intuneca
un moment fruntea Zitellei, dar bucuria pe care o sim-
tea de a-1 putea servi pe Marcel alungd iute aceasta im-
presie. Fata el se¢ Insenind, frumusetea sa strdlucea. Mar-
cel nu se putu opri de a o admira.

— Ce frumoasd esti in seara asta! ii zise el, vrei
pesemne si prinzi pe toatd lumea in cursa !

— Serjos, ma giisesti frumoasa ?

— Splendida !

—- Asta-mi spui pentru intiia oard.

Zicind. aceste vorbe, ea rosi de plicere si méndrie.

Intr-adevir Marcel nu-i vorbise niciodatd de frumu-
sefea ei.

— Las acest lucru pentru adoratorii tai, zise el su-
rizdnd, eu sunt tatil tdu... Dar, relui el revenind la ideea
sa fixd, cum o sid-1 recunosti pe acest om ?

— Dupa ochii lui.

— Cum asa?

— Ochii unui Indragostit se recunosc usor.

— Ai dreptate. Nu te credeam asa de iscusitd, dar in
seara asta confuzia o sd te impiedice — uite, cd iar Imi
faci complimente.

— Eu?... Doamne fereste !... Iti pun in vedere o di-
{icultate.



— Fii pe pace, 0 s se trideze el de mi iubeste sau
nu. In primul caz, o si se supuna inimii; in cel de-al
doilea, ingdmfarii si curiozitatii... Dar, aud sosind o tri-
surd. Du-te, ageazi-te astfel incdt si poti vedea pe ori-
cine va intra si mai cu seami examineazd exclusiv ochit
celor ce sosesc.

— Pentru ce ?

— Céci prlma privire a omului nostru va fi indrep-
tata catre mine, ca si buchetul siu.

— Vamthsa !

— Nu te gribi totusi, cici baronul nu o si vind mai
devreme de un ceas,

Prezicerea Zitellei se adeveri. La unsprezece baronul
nu venise incd. Gingasa artistd tocmai se asezd la pian
pentru a treia oara, cind la usa salonului apiaru un nou
vizitator. Acesta era un om de vreo treizeci de ani.

Pirul sidu negru si buclat ii cddea peste umeri. Avea
o culoare palidd si cam parlitd. Fruntea oblicd avea lus-
trul fildesului. El era de talie mijlocie. Costunul lui era
ciutat, excentric si Il trdda ca fiind striin. Prima lui
privire fu pentru Zitella. Ochii lui striluceau de min-
drie. Era mai presus de orice indoiald ci noul venit era
daruitorul buchetului.

Marcel il privi, dar aceasti figurd nu-i reamintea
pe nimeni. Cum am mai spus, vicontele nu o vizuse
niciodatd pe persoana pe care tatdl lui i-o descrisese ca
fiind un dusman primejdios. Dar mama sa si Francesca
Taloni i-l1 schitaserd astfel incidt si il poatd recunoaste.
Baronul insid n-avea nimic care si se fi potrivit cu indi-
ciile date,

— Haide, isi zise el, inca o deceptie.

Zitella termina in acel moment piesa pe care o cinta
si se duse la locul ei in mijlocul aclamatiilor entuziaste
ale admiratorilor. Toati lumea se ingraméidea in jurul
artistei pentru a o felicita, Baronul Bartholomeo navali
printre primii.

- Domnisoard, zise el in francezd, permiteti-mi si
unesc admiratia mea cu a tuturor. Apoi adiugi vorbind,
de aceastd datd cu un accent curat italian

— ,Adesso e sempre.“
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Un semn imperceptibil pentru oricare altul, il fdce
pe baron sa inteleaga ca era asteptat a doua zi.

Ascunzandu-si bucuria, el o saluti si se pierdu in
mul{ime. Fata observase pe obrazul lui Marcel nemul-
tumirea.

— Nu este el, nu-i aga ? intreba ea pe viconte cand
acesta se apropie de dénsa.

— Nu, raspunse el, dar nu stiu de ce acest om ma
preocupa. Mi-a inspirat de la prima vedere o aversiune
ciudatd. Parcd o voce secretd mi-l denun{i ca pe un
dusman. _

— Cum poii sa te asiguri ?

— Vom vedea maine.

Aceste cAteva vorbe spuse repede si fari afectiune
furd luate de multime drept complimente din partea
lui Marcel $i multumiri din partea artistei. Nimeni nu
banui nimic. Inainte de-a iesi din salon pentru a merge
la Imperia, vicontele il ciuti cu ochii pe baron, dar
acesta disparuse. N

Domnisoara Imperia oferea o serbare superbi. Ea
transformase curtea hotelului intr-o gradina de iarna
Impodobitd cu plante Imprumutate din florariile cele
mai renumite. Orchestra sa era a curtii. Livrelele verzi
cu galoane aurite erau toate noi. Pe perisyl* pusese
sd se execute tablourile cele mai frumoase : nimfe cul-
cate, bacante dormind. la umbri de palmieri, globuri
rosii de cristal In care licdrirea flicdrilor avea aspectul
stelelor. La intrarea in salon doua flordrese ofereau
buchete oaspetilor. Mai departe doi lachei ofereau cupe
cu sampanie celor ce soseau. Era ceva feeric

Imperia umbla in sus si in jos, gratioasa si incanta-
toare, raspandind admiratia in jurul ei, fara a avea aerai
de-a fi mindra de succesele sale. Ea raspundea compli-
mentelor admiratorilor prin zambete gratioase; ochiul
unui bun chservator insi ar fi putut ghici sub aceastd
veselie aparentd o puternicd agitatie. Curtezana nu era
deloc multumita. Ea se plimba in mijlocul prietenilor
sdi, In puterea unei mari nelinisti, gata si se schimbe
in méahnire. Cu o privire rapida, ea examina multimea

* "Numar de coloane ce marginesc un edificiu (lb. fr.).



si un nor de tristete ii intunecd fruntea. La fiecare usi
ce se deschidea, ea tresdrea, ochii el se aprindeau, dar
imediat se stingeau, cici nu vedea perscana asteptati.

In sfarsit, pierzandu-si rabdarea, ea il lui de brat pe
d'Oreca. >

— Cum se face ca prietenul dumitale nu te-a inso-
tit 7 il intreba ea.

— Prietenul meu, care ? raspunse d’Orca surizamd.

— Oh! stii prea bine cid vorbesc de domnul de
Brogni.

— Si eu ma mir ci nu-l vad aici, doamna, pesemne
este retinut de vreo afacere foarte importanti, daci nu
a venit si impartiseasca admirafia noastra.

Ea se despirti de domnul d'Orca, pentru a se apro-
pia de contele de Rostang.

— Scumpul meu, prietenul dumitale Marcel nu este
nicidecum galant, zise ea.

— O sa vina.

— Esti sigur?

— Mi-a promis-o.

— De ce n-a venit inci ?

— Vreo afacere urgenta, neprevazuta pesemne,

— O afacere? Si dumneata ca si domnul d'Orca,
De cind oare este asa de ocupat domnul de Brogni ?

— Draga mea, este o Intrebare ce trebuie s i-o pui
luj insusi. i

Si contele se indepiartd razidnd pentru a se duce sa
arunce citiva ludovici de aur pe vreo masi de joe.

Putin inainte de miezul ncoptii un fecior veni la usa
salonului, ficu un semn pe care Imperia il pricepu ime-
diat. Ea se griabi si mearga la el.

— Ce este nou ? il intreba dénsa.

— Vi s-a adus asta, raspunse feciorul dand stapénei
sale un bilet sigilat. Imperia aruncid o privire pe plic.

— In sfarsit ! exclama ea.

Si deschise biletul cu neridbdare. Nu cont{inea decit
citeva cuvinte pe eare le citi incet, incruntind sprén-
cenele. Apei mototoli hirtia intre degete cu o miseare
de nerdbdare si ménie. Din acest moment ea deveni
tristd si visitoare. S-ar fi putet zice c¢d bucuria agemo-
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toasa din jurul ei era penibila. Surdsul sau disparuse si
deja lumea Incepuse sa se ingrijeascd de aceasti meta-
morfoza subiti, cind deodatd, ca atinsa de o bagheta
magica, fata sa se lumini din nou si ochii ei se aprinsera
de bucurie. Contele de Brogni intrase in salon. Sosirea
lui abia fu observata.

Numai Gaston si d'Orca, care il asteptau si il pan-
deau, mersera citre dansul in graba. Primul fiindca do-
rea sé-i vorbeascd despre Luisa, celdlalt fiindcad avea pen-
tru el o afectiune sincera.

— Hai! vino odata, prietene, ii zise contele de Ros-
tang, Imperia este furioasa ca o tigroaici, imi face scene
pentru toti si pentru toate.

— Te plangi ca esti prea iubit.

— Prea, e bine zis.

. — Prietene, ingdmfarea ta o sd-{i fie vatdmaétoare,
zise d’Orca.

— Si tle, prietene, timiditatea o sd-{i strice mult pe
langa zanele noastre. Cu o staturd ca a ta, cu o figura
din cele mai placute, cu spiritul si averea ta, a-si atinge
toate femeile-

— Ce spui ! zise o voce batjocoritoare, intrerupandu-1
pe domnul de Rostang. Gaston se intoarse. In spatele
lui era Imperia.

— Ah! tu esti... zise el. Ei bine, nu-mi retrag cu-
vantul !

Imperia didu din umeri si lui fard nici o jena braful
lui Marcel, iar Gaston si d’Orca se duserd la o masa de
joc. ’ '

— Vii prea tirziu, ii zise Imperia vicontelui cu un
accent de buna-vointi ce parea a fi iubire.

— Iti multumesc pentru repros, zise Marcel cu ra-
ceald, dar daca te-ar auzi Gaston...

Imperia avu o tresirire de nerdbdare, aproape de
manie.

— Ar fi in stare si-mi caute ceartd, zise vicontele
cu un ton batjocoritor,

— Sa nu mai vorbim de Gaston, te rog, ci de dum-
neata.

— De mine ! Nu meriti osteneala.



— Ajunge... De unde vii la ora asta? Serbarea mea
a inceput de mult.

— O serbare superba a cirei reging, tu esti. Primeste
complimentele mele.

— Le primesc. Dar raspunde-mi, de unde vii?

— Permite-mi draga mea, sd observi ci eu nu te
intreb unde ai s4 mergi maine.

— Oh'! n-ai decit s& ma intrebi.

— Nu, n-am nevoie Si stiu asta.

— Cu alte cuvinte nu vrei si-mi raspunzi.

— Ai ghicit.

— Dar daca {i-as spune eu ?

— Ce?

— Unde ai fost.

— Nu ti-ar folosi mult.

— Poate da!

-— Asa? Ei bine, scumpa mea, eu-nu te oprese si
vorpesti, dar inainte de toate lasi-ma sa-{i dau un sfat.

~— Daéa-mi, de ce nu.

— In loc sa te ocupi de afacerile altuia...

— De ale dumitale !...

— Fie si asa, de ale mele... ai face mai bine s3 te
gindesti la interesele dumitale personale.

— In ceea ce priveste interesele, domnule viconte,
eu nu cunosc decit placerile.

— Si Gaston ?

— Gaston e izvorul lor e un fluviu de aur.

— Baga de seami ca nu cumva fluvial tiu de aur
sd sece.

— Esti smintit ! Ia uiti-te la mine !

— E un ceas de cind te privesc intr-una.

— Ei §i nu mai sunt... framoasd ?

—— Esti femeia cea mai frumoasi din céte se afld aici.

Vicontele spunea adevirul. Imperia era de o frumu-
sele minunatd in acea seara.

— Da, repetd Marcel convins, cea mai frumoasi.

— Multumesc. Dar si revenim la sfatul dumitale.
Gaston este vanitos si nu ma va pirdsi decat cidnd va

va gasi altid femeie si mai frumoasd, ceea ce este cam
greu, nu cste asa ?
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— Asa o fi, dar..”

— Uf! este un ,dar“?

— Pentru orice lucru este un ,dar¥.

— Si pentru cele mai bune ?

— Mai cu seamd pentru acelea! De exemplu para-
disul.

— Era si in paradis un ,dar%?

— Da, marul.

— In paradisul meu nu vid insi nici un mar.

— Este poate...

— Atunci il merit.

— Neaparat, numai dacd Gaston...

— Pentru Dumnzeu si nu mai vorbim de Gaston.

Pe cind Marcel si Imperia se cicileau astfel, Gaston
si d’Orca discutau incet intr-un colt.

— Iulite conte, zicea d’Orca. Imperia este o femeie
ciudata si, fara glumé, estli un om fericit. Toatd lumea
te pizmuieste.

— Mairturisesc c¢a femeia aceasta este o minune,...
dar cealalta....

— Care ? .Intrebd d'Grea preficindu-se ci na pri-
cepe.

-— Nu stii ?... Luisa Maubert !

— Te mai gindesti la ea ?

— Mai mult ca oricind. Apoi mai este vorba si de o
prinsoare.

— Oh ! daci este vorba numai de asta...

— Ti-e teami ?

— Nicidecum. Dar sid vorbim acum de altceva.

— Da, céici vine Imperia.

— Ni-1 aduce pe Marcel.

— Despre ce e vorba, domnilor ? intrebd tdnara fe-
meie.

— Despre virtute, raspunse d'Orea.

— Despre virtutea ferncilor, adiduga Gaston.

— Si de ce pirere este domnul conte ?

— Eu, draga mea... cred cd este 0 moneda care nu
mai are curs.

— Si dumneata, domnule d'Orca ?
— Eu sunt prost, eu cred inca in ea.

i |
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— Muljumiri din partea femeilor cneste, zise Impe-
ria cu severitate.

Apoi intorcindu-se spre Marcel

— Si dumneata, domnule de Brogni, ce opinie ai des-
pre virtutea femeilor ? intreba dénsa.

— Eu spun ca acest salon nu este o tribuna de filo-
sofie, $i numai daci Epicur ar fi la catedra.

-~ Bravo! este bine gindit si bine zis, pronunti o
voce cu un accent englezesc.

Marcel se intoarse tresarind.

Acela ce se amestecase pe neasteptate in discutie era
cu totul necunoscut. Niciodatd nu-l mai vdzuse si totusi
ii redestepta o amintire vaga. Timbrul vocii sale ii cauza
o emotie neplacutid. Examinandu-1 bine, gisi la el o ase-
manare ugoard cu baronul Bartholomeo. Dar englezul
purta favoriti rosii, pdrul ii era blond si scurt, mustata
stufoasa. Si apoi, ca semn distinctiv, el era de o raceali
si stangicie proprie englezilor, lucru ce contrasta mult
cu purtarea indrizneajd si dibace a italianului pe care
il vazuse la Zitella.

— Ah! tu esti, sir John Harry, zise Imperia. Dom-
nilor, continui dansa, vi-1 prezint pe sir John Harry,
englez de rasi.. ca si caii sii, un gentleman care vor-
beste putin si bea mult... care nu socoteste niciodati...
Are inima calda si capul liber!...

Tinerii 11 salutara, in afari de Marcel. In acest mo-
ment Imperia fu anuntati ca cina era gata.

— La masd! spuse dinsa cu un ton vesel. Di-mi
bratul, viconte! Sir John Harry, locul dumitale este la
dreapta mea. Cit pentru tine, Gaston, simte-te ca si
cand ai fi la tine acasd.

— Serios, sunt un zapicit, isi zicea Marcel privin-
du-! pe englez, celalalt e mic si mai subtire.

Totusi il privea mereu.

Inainte de a se aseza la masi, el se apropie de d’Orca
st ii sopti la ureche :

— Examineazi-1 bine pe acest englez.

— Dece?

— Nu gasesti cd seaméni cu un italian ?
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— Cu un italian, nu cred, dar ar putea foarte bine
sa. fie grec.

— Trebuie si-1 supraveghem.

— Am inteles. Am s&-li dau socoteald exactd a fap-
telor si gesturilor sale.

IX Servitorgii

Prietenii intimi ai Imperiei plecard abia spre ziud.
Marcel fu printre cei din urma. Céit despre sir Harry,
€] plecase imediat dupi cini. Vicontele se intoarse acasa
foarte ingrijorat. Cu cat se gdndea mai mult la baronul
Bartholomeo cu atiat mai mult i se pirea ca seaména cu
englezul.

Chiar vocea era aceeasi, desi accentul era diferit.

Pe de alta parte, d'Orca, care ramdisese sub impresia
vorbelor lui Gaston, plecase gindindu-se cu durere la
soarta ce o agstepta pe Luisa Maubert.

Ascultind proiectele lui Gaston s§i amestecindu-se
in aceastd mizerabila incercare de seducere, d'Orca nu
facuse decit si se supund unui sentiment de curiozitate.
Respingerea pe care i-o- inspira acest plan devenea din
ce in ce mai puternicd. Inima sa cinstiti se revolta con-
tra odiosului complot ce ¢ ameninta pe sirmana fati,
complot in care, prin prinsoarea pe care o incheiase, intra
si el. De aceea incercase si faci pe Gaston sa renunfe
la proiectele sale.

Dar apelase in zadar la generozitatea contelui. El nu
reusi decat si atate si mai mult dorinta tindrului des-
franat.

1i veni intr-adevar in gind si o prevind pe Luisa,
dar, fiinded promisese sa fie neutru timp de zece zile si
interpretind fals datoria sa, nu urmai aceasti buni idee.
Asemenea scrupule culpabile sunt din nenorocire foarte
obignuite.

— In tot ca=mul, isi zise el, fata asta o sa reziste doar
zece zile, altminteri n-as mai avea Incredere In nici o
femeie..

El intrd in casi, urmdrit de imaginea Luisei.
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Imperia se culci, dar desi de obicei dormea foarte
mult si desi in acea seard era foarte obositi, ea nu putu
adormi. Ea se gidndea la Marcel. Il iubea care ? Mindra
curtezand nu vroia sd-si intrebe inima. Nu, ea se maé-
gulea ca nu il iubea pe acest om rece, ar fi afirmat chiar
ci-i este cu totul indiferent, dar se temea ca iubirea si
nu o surprinda. Simfea cd o datdi ce pasiunea s-ar
aprinde in inima sa, ea ar fi fost foarte nefericiti. Do-
minatd in mod exclusiv de dorinta nesitioasid de a pla-
cea, avand, cum am mai zis, toate viciile si defectele care
le pierd pe femei, Imperia nu iubise niciodatd. Ea se
ferea de iubjre ca de o primejdie. Nu era o femeie, ci
o statuie vie. Ea jurase cid nu va iubi niciodati.

— Mi-as smulge mai bine inima dacd ar trebui nu-
mai si rdman nesimtitoare. Vreau si fiu de marmuri!

Pina atunci ea se {inuse de cuvant. De numai doui
ori, in viata sa aventurcasd, ea isi simiise .jnima tresa-
rind. Si spunem si In cé Imprejurdri si o vom descrie
complet.

Prima din aceste doud emoiii o triise in urma unei
intamplari. s

Un tdnar frumos si bogat 1i scdpase viata, puniandu-
si-o in primejdie pe a sa. Intr-o zi caii trasurii in care
se afla Imperia se speriaserd si prin galopul lor turbat ii
amenintau viata. Tdndrul se aruncase Inaintea cailor si,
desi fusese tirat cativa metri, totusi reusise sa-i opreas-
cd. Cand tindrul se ins&natosi, dupd ranile cipatate in
aceastd imprejurare, el ii ceru drept recompensa o sa-
rutare.

Imperia simii o poftd nebuni de-a se arunca in bra-
tele indraznetului ei adorator, dar frica o cuprinse :

— Daca pe urma l-as iubi! isi zise ea cu groaza.

— Draga, ii zise dansa, o sdrutare din partea mea
face doudzeci mii de franci.

Eroul se schimba la fati. E! arunca o privire de dis-
pret asupra nenorocitei si dispiru. Imperia de ciud3 sparse
.cateva vase si se linisti,

A doua tresirire de iubire fu pentru un tindir, sfii-
cios ca un copil si iubit ca zece heruvimi. Neindraznind
sd-1 vorbeaseca, acesta ii scrise. Scrisoarea sa era plina
de naivitd{i rapitoare, ce murmurd toate inimile de

~
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optsprezece ani. El isi avea credinta in virtutea idealului
sdu. Nimeni nu vorbise in acest fel paAna acum cu Imperia.
Ea fu emotionata s§i ajunse pdnd la a sdruta aceste pa-
gini amoroase.

— Primejdia e gravi, isi zise ea. Sa luam masuri de
precautie grabnice.

Chiar in aceeasi seard ea le ardtd scrisoarea celor
mai glumeti curtezani ai ei, in fata indragostitului pe
care il invitase special. Inocentul ramase zipicit. El se
supard si 11 provocd pe unul din batjocoritori la duel.
Naivul scolar capiati o lovituri de sabie si muri dupa
cincisprezece zile in bratele mamei sale nemdngaiate.

— Regret nenorocirea asta, isi =zise Imperia, dar
acum pot sd-! iubesc fard teami. Moartea sa o 3@ ma
apere de cei vii...

Si, intr-adcvar, ea incepu si-]1 iubeascd pe acest mort,
victima cruzimii sale.

Dupa catva timp, ea il cunoscu pe Rostang.

— Cu acesta, isi zise dansa, n-am de ce s ma tem
de inima mea.

Cu o singuri privire, ea il judecase. Gaston il adusese
pe Marcel la amanta sa, numai ca sd o admire Intocmai
ca si c¢ind ar fi vorba de un cal de curse saw de un
tablou frumos. Vanitatea era cel mai puternic sentiment
al lui Gaston, numai din vanitate se imprietenise
cu Marcel, a cirui societate era foarte mult cautata.
Lui Gaston ii placea sa poata zice ,Prietenul meu Mar-
cel de Brogni.“ El se impodobea cu aceastd prietenie ca
cu un obiect pretios.

Imperia ezitase si-1 primeasci la dansa pe viconte,
€a presimfea cd va regreta cunostinia acestui om supe-
rior. Alituri de ddnsul ea se simpea umiliti. Dar incetul
<u incetul, increderea in puterea sa ii reveni.

— La urma urmelor e sl el un birbat, se gindea
dansa.

Apoi incepu sé-si ingrijeascd si mai mult toaleta,
sperand si-1 cistige pe viconte. Acesta se aratd politicos,
galant, dar si foarte rezervat. Cocheta puse atunci in joc
toate mijicacele sale de seducfie. Fa se preficu, rind
pe rand, mindri, maigulitoare, pasionatd, indiferenti.
Marcel nu observa sau nu vroia si observe nimic. Im-
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peria planse de ciuda. Atunci incepu si-l1 urascd si isi
dadu osteneala ca si-i arate aceastd urd lui Marcel. Dar
vicontele se sinchisi tot asa de pufin de comedia urii ca
si de celelalte.

Imperia nu se declard totusi invinsi, ingelandu-se pe
sine insisi, ea atribuia manevrele sale incidpitidnate nu-
mai unui sentiment de simpld curiozitate si nu admitea
nici o altd pasiune.

— Trebuie sd-1 cunosc bine pe acest om, isi zicea
ea, trebuie si stiu cum de este aga de stipadn pe sine!
Trebuie s&-i cunosc viata! Ea o corupse pe camerista
lui Marcel si ficu din ea o spicand devotata.

Fiindca se gandea la Marcel, Imperia nu putea dormi
in seara aceea. Ea nu mai avea riabdarea si afle, de ce
Marcel venise asa tarziu. Pentru acest scop, ea o astepta
pe Elisabeta.

Si sir John veghea de asemenea. In loc si se culce,
cind ajunse acasi, el incepu si rasfoiascd © corespon-
dentd voluminoasa. El era ingrijorat si ganditor.

De cealaltd parte, Zitella plangea, ghemuiti sub pla-
puma. '

Numai Gaston dormea linistit. Scmnul sdu era lega-
nat de visele cele mai pliacute. El o vedea pe Luisa,
scuturdndu-i flori peste cap.

La amiazd, usor si vesel, dupi ce o imbritisd pe mama
sa, lucru pe care il ficea In fiecare dimineatd cu o punc-
tualitate ce o incdnta pe demna femeie, el se duse la
vicontele de Brogni, unde fu intdmpinat de Elisabeta.

— Domnul viconte a plecat, ii zise dinsa.

— Ti-a vorbit ceva de mine ?

— Mi-a spus =i fiu la crdinele domnului conte.

— Bine. Ti-am zis ieri, ce astept din partea ta?

— Dacé nu ma ingel, trebuie si aduc aici o fata ta-
nara. Nu este mare lucru.

— Este mai mult deeit crezi.. Mai Intdi ci nu este
nici in serviciul demnului de Brogni, nici in al meu, ci
la o prietend a doamnei contese de Rostang.

— M3& Frucur de increderea doamnei baronese de
Bally.

— Cine e barcneasa de Bally ?
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— O persoana inchipuita.

— Asa merge. Uite adresa Doamna Maubert, strada
Mouffetard...

— Daca nu o fi acasa ?

— Nu se poate ! e In pat... mama... pe fata o cheami
Luisa. Al sd-i spui cd vii din partea stipanei tale, ca
are si-i dea lucru... sau si-i ofere un loc... in sfirsit un
Pretext oarecare ca sa o duci pe Luisa la baroneasa.

— Cu ce trasura s merg ?

— Cu aceea a stapanului tau.

— A plecat si birjarul.

-— Asta e réu!

— Carlos este acasi, dar suntem certati... )

— Trimite-1 la mine.. si pune-{i un costum potrivit
pentiru farsa si fii atenia.

— Domnul contc poate si fie linistit. Si unde sa
introduc ,porumbita“ ?

— In salonas.

Carlos, instiinjat de misiunea lui, pregati trasura.
Dupa un sfert de ceas, Elisabeta i se prezenta lui Gaston
in noul costum. O scufd dantelatd inconjuratd de o fasie
de muselina, {i acoperea capul pina peste ochi. O pere-
che de ochelari ii ascundea ochii. O brokboada alba ii aco-
perea pieptul, iar o mantila brund Ii era aruncatd peste
umeri. Ea semidna astfel cu guvernanta unui preot de
provincie.

— Perfect ! zise contele, La lucru!

Carlos era pe capra. Elisabeta se urcd in trasura care
traversi repede bulevardul Champs-Elysées. In momen-
tul cand trasura era gata si inconjoare piata Concordiei,
Elisabeta o opri.

— Ce zici, 1] intrebd ea pe Carlos, nu putem merge
in strada Mouffetard trecind prin piata St. Georges?

— Neapdrat rispunse vizitiul improvizat, dar trebuie
sd ne intoarcem prin strada Venddéme.

— Toate drumurile duc la Roma, zise Elisabeta. Iute,
zoreste caii,

Trasura plecd cu o iufeald indoitd. Imperia sedea in
piata St. Georges. Adevaratul stdpin al lui Carlos sedea
in strada Vendéme. Améindoi spionii trebuiau si-si dea
raportul si si primeascd noi instructiuni.
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In ajun, Elisabeta ii trimisese Imperiei aceste vorbe :
Noutati... maine.

Acum se ducea in piata St. George pentru a-i da in-
formatiile promise. Abia intri in’' camera Imperiei si
aceasta, aruncind plapuma, se asezd pe pat si o intreba
cu nerabdare :

— Ce este nou ?

— A primit doamna biletul pe care i l-am trimis
ieri 7 o intrebd Elisabeta cu o voce lingusitoare.

— Da... patru rdnduri fird importanta.

— Dar am anuntat vizita mea.

— Ei bine, ce ai si-mi zici ?

— Ca merit Increderea dumitale.

— 8i apoi ? zise Imperia plinid de neribdare.

— Domnul de Brogni si-a petrecut ieri o parte a
noptii in strada Mont-Thabor.

— Lacine ? Stii ?

— Da.

— Spune odati !

— Doamna are ocazia si vadia ¢d poate conta pe
mine.

— Sa vedem.

— Ieri dimineatd, domnul conte a primit o scrisoare.

— De la o femeie ?

— Asa mi se pare.

— Cine a adus-o ?,

— Un hamal.

-— De unde aducea scrisoarea ?

— N-a spys, dar pesemne din strada Mont-Thabor.

— Al vazut scrisoarea ?

— Da, era insa in plic si bine pecetluita,

— Cu ceari ?

— Da.

— Ce sigiliu ?

— Un Z cu cuvant in italiand sau latini.

— Ce cuvant ?

— Zitto.

-— Este In italiand. Cuvantul inseamni ticere. Ce fel
de scris era ?

— Subtire, lunguiet si larg.

— Ai dreptate, trebuie sa fie de la o femeie.

64



— Asa cred si eu.

— Si n-ai putut si afli numele acestei femei ?

— Hamalul insusi nu-l stia sau n-a vrut si-1 spuna.

— Ce a zis domnul de Brogni la primirea acestei scri-
sori ?

— Mai intii nimiec, pe urma dupid ce a citit-o, a stri-
gat : In sfarsit!

— Si pe urma ?

— Asta e tot.

— Unde a méncat ?

— La hotel, cu domnul de Rostang. Apoi domnutl
viconte a plecat cu trasura sa.

— 1In ce toaletd ?

— De serata.

— La ce ora?

— La noui cel mult.

— Si la mine a venit abia la doudsprezece ! murmuri
Imperia. S-a dus de-a dreptul in strada Mont-Thabor ?

— Da, doamna.

— Esti sigurd ?

— Vizitiul mi-a spus-o.

— Era deci o seratd, un bal ?

— Un concert.

— Nu e nici o sala de concert pe acolo. Trebuie s&
fi fost o seratid partioulari la care era invitat in graba
printr-o scrisoare de dimineati. Ciudat... Mai stii ceva ?

— Dupad plecarea dumitale, domnul d’Ormeson gi
domnul conte d’'Orca s-au urcat in trasura domnului
conte Gaston si au plecat si vadd o protejatd a doamnei
contese de Rostang.

— Vreo binefacere. Nu ne privegte. Si astizi ?

— Domnul viconte a plecat de dimineata.

— Unde s-a dus ?

— L-am auzit spunandu-i vizitiului : in strada Mont-
Thabor.

—-Tot acolo. Trebuie si fie ceva acolo, Stii §i nu-
marul casei ?

— Nu, dar o si-l aflu in seara aceasta.
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— Asta e tot?

— Da, doamna.

— Tine, ia asta, si nu scdpa nimic din vedere.

Elisabeta bdga in buzunar citiva napoleoni primiti de
la Imperia si pleci in graba.

Despre Gaston si Luisa ea nu sopti nici un cuvént.
Sireata fisi rezerva acest izvor pentru mai tirziu. Ea voia
s& 0 exploateze cit mai bine pe darnica Imperia. -

Pentru a cistiga timpul pierdut, Carlos biciui bhine caii.
Dupa un sfert de orad, ei ajunserd in strada Venddome.
Acolo Carlos o lisi pe Elisabeta in trasurd si intrd in
casa unde era agteptat. Omul care il intdmpind era o

persoand al carei aspect nu inspira mare incredere.’ Mic,
uscat, slab si chel cu desavérgire, el avea In privirea sa
ceva echivoc, perfid si crud. Nasul acvilin, ochii rotunzi,
fruntea sa oblica 1i dideau o Infatisare de pasire de prada.

— Hai iute, grabegte-te, ii zise el lui Carlos.

— Iata tiparul incuietorii biroului si a casei de bani.

— Nu s-a depus nimic ?

— Nu, dar in treisprezece zile este scadenta.

— Si trebuie si fie ?

— Mai mult de doui sute de mii de franci in ea.

— Esti sigur ?

-— Notarul asa zicea acum o zi..

— 5i crezi ci vicontele o si tind banii istia ?

— Cel putin patruzeci si opt de ore.

— Excelent!

— Cénd incepem ?

— A doua zi dupa ce vor intra banii in casi. Si mi
previi cind vicontele va fi absent.

— Este vorba de o vinatoare mare in Berry si vi-
contele o s3 petreaca cel putin doui zile acolo.

—- Bine. Acum poti sd te duei.

Carlos plecd. Isi relua locul pe capra si dupa citeva
minute opri trisura in strada Mouffetard, inaintea casei
unde sedea vaduva Maubert.
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X O anchetid feminina

Raportul Elisabetei era foarte vag. El nu lidsa loe
decat unor presupuneri mai mult sau mai putin adeva-
rate.

Totusi el a produs in inima impresionabild a Impe-
riei o emotie profunda. Fu intocmai ca ou fulger in mij-
locul unei nopti intunecoase. Intrebindu-si inima, Im-
peria fu silitd sd-si marturiseasci siesi cd pasiunea pe care
o tdgiduise exista in toatd puterea cuvintului.

La ideea c& o femeie avea intilniri cu Marcel, ea fa
cuprinsd de o furie firi margini. ,IFxaminidndu-se* in
linigte, ea intelese ca-1 iubea. Asadar, ea, femeia de mar-
murd, care dispretuise pasiunea, care risese de iubire,
era invinsd!.. Aceastd fatald descoperire o umili gro-
zav.

S-ar {i mingiiat poate, dacd si-ar fi putut zice cu
sigurantd  ,Nu mi iubeste, bine, dar nici pe alta nu
iubeste.* Din nenorocire, gelozia sa instinctiva ii demon-
stra contrariul.

— Oh'! aceastd femeie! exclami ea, am s-o zdro-
bese!... Si pe dansul.. il iubesc!.. adiuga ea, izbucnind
in lacrimi

Pedeapsa vietii sale incepea. In zadar se revolta, in
zadar igi zicea

— O sa ma stdpéinesc !...

Ea simtea ca raul era inevitabil.

Aceasti disperare convulsivd nu durd multi vreme.
Imperia nu era o fire slaba, care si cedeze fird lupta.
Din contri, pericolul o atrigea si ea dorea si aibd tri-
um{ul de-a birui o primejdie serioasa.

— Hai! zise ea sirind din pat. Curaj, traiascid raz-
boiul ... Trebuie sa o vad mai intii. Cine stie.? poate
nu este asa de periculoasd cum cred!... In seara asta am
sd-i stin adresa. Si astept atdta ?.. Nu. Vreau sa stin
imediat dacd este frumoasa... mai frumoasi decit mine...
Se poate ?

Vorbind astfel ea se apropie de o oglindi, aproape
de marimea zidillui si se examind In ea, nu din coche-
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tarie, ci ca un soldat care-si probeazi armele inainte de
lupta. Nici un val nu acoperea acest corp admirabil,
semianind cu o statuie de marmura lucratd de méana unui
artist maestru. Ea era asa de albd §i de strilucitoare,
incét pirea o viziune.

— Ag, zZise ea stergdndu-si ultima lacrimi ce licirea
pe genele ei lungi, maitisoase, ca roua pe petala unei
flori. Poate s fie asa de frumoasi ca mine, altfel.. dar
mai frumoasi, nu se poate !

Era adevarat !

Acum, adidugid ea cu vioiciune, inger sau demon, la
lupta !... Daci vrei si-mi rdpesti inima lui Marcel, vai
fie!

Dupi acest blestem, Imperia se imbrici cu o sim-
plitate de bun gust care ii ridicd si mai mult frumusetea
et aristocratici. Infasuratd intr-un casmir cu un desen
foarte elegant si de o culoare inchisd, cu obrazul aco-
perit de un val des, ea se urcd in trasurd Impreund cu
camerista sa.

— Strada Mont-Thabor, la coltul strizii Neuve-du-
Luxembourg, zise ea vizitiului,

Trasura porni si ajunse dupa zece minute la locul in-
dicat. In timpul acestei curse, Imperia ii didu instruc-
fiuni confidentei shle.

-— M-ai priceput bine, Iulia ? Vreau s3 stiu in care
casd a fost ieri o mare serata muzicalid, numele persoa-
nei care a dat-o si si am toate detaliile posibile in pri-
vinia ei.

Indemanatica Iulia isi zise pe drept cuvant cd doui
categorii de cameni au un interes deosebit pentru a sti
in ce case se dau serate muzicale si anume : cofetarul
si tapiterul.

Nu era nici un tapifer in strada Mont-Tabor, dar
un cofetar igi deschisese de ourind privilia in acea
strada. Iulia i se adresi lui

— Domnule, zise ea, stipina mea a fost aseard la
un concert in strada aceasta si a pierdut o britara pre-
tloasd pe care m-a trimes s-0 caut. Din nenorocire, zi-
pacitd cum sunt, am uitat noméirul. N-ai putea dum-
neata sa mi-1 spui ?
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— N-a fost decidt o singurd serati muzicalid in strada
Mont Thabor, raspunse cofetarul! eu am furnizat inghe-
tatele si bomboanele. La nr. 23, la domnisoara Zitella.

— Iti mulfumesc, domnule.

Iulia stia deja numele si adresa. Mai riminea sa afle
detaliile. Cofetarul parea vorbaret, era galant, cici
ii pldcea Iulia. Astfel era usor pentru Iulia si-1 facd
53 mai vorbeasca.

— Intr-adevar 1i zise ea inainte s& ias3, mi-e cam
foame si ag manca ceva.., Ce ai acolo ? addugi ea intor-
cindu-se.

— Ciocolatd americand, domnigoara.

— Ia s& vedem.

Cofetarul puse citeva prajituri intr-o farfurie si Iulia
se asezd sd le méanéance.

— Ce nume curios, Zitella... sopti ea.

— Da, si ce femeie curioasi! raspunse cofetarul
razand.

— Cum asa ? Are familie ?

— Nu, locuieste singura.

— O domnisoara ? Ciudat lucru!

— Pentru o francezi da, dar ea este straina.

— Englezd ?

— Nu, Se vorbese ¢d e ndscuta in colonii.

— E frumeoasa ?

— Depinde de gust, nevasta mea zice ci nu este
frumoasa.

— Si dumneata ?

— Mie imi plac figurile durdulii... ca a dumitale...
§i nu le pot suferi pe cele blonde..,

— Ah! ea este brunetd ?

— Cu ochi mari si negri.

— Si locuieste singura ?

— Singuri de tot.

— Esti sigur ?

— Neapdrat.., Si nu se vorbeste nimic despre dénsa...
totusi... :

— Totusi ? repeta Iulia ridicind capul cu curiozitate.

— Pesemne asta te intereseazi, domnisoard ?

— Pentru Dumnezeu ! este asa de pliacut si-i eritict
putin pe stdpini!... dar nu mi-ai zis...
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— [i bine ! trebuie si fie ceva la mijloc.

— Vrei sa zici cineva ?

—— Da. Ieri bucitireasa mi-a zis ci un domn..,

— Téanar!

— Cam de treizeci de ani, a fost introdus in budoar,
inainte de sosirea invitatilor...

— Auzi dumneata !...

— $i azi dimineatd, o fi un_ceas de atunci, am vizut
un echipaj foarte elegant oprindu-se la poarti.

— Aurzi! auzi! Incepe a fi interesant.

— JFiinded niciodatd nu vin barbati, asta m-a mirat.

— Neaparat.

— Atunci, am privit, si am" vazut un domn foarte
frumos. Trasura s-a oprit citeva minute, apoi o sluj-
nicd a iesit si i-a spus ceva vizitiului, care a dat bice
cailor §i a plecat imediat. Dovada ci vizita trebuie sa se
prelungeasca.

— Esti un observator, domnule.

— Aveam dreptate, cici tindrul a ramas acolo.

— Esti sigur ?

— Foarte sigur.

— Spune-mi, birjarul avea o livrea frumoasa ?

— O livrea rosie, tesutd cu argint.

— Si avea arme pe portierd ?

— Da, o marea albastra cu o coroanid si puncte de
aur. -

Insemnele vicontelui erau azurii cu stele de aur. Fata
stia tot ce dorea, mai mult chiar decit ii ceruse Imperia.
Ea pliti si pleca.

Peniru a nu lasa loc de banuieli, ea intrd in locuinta
Zitellei si ii ceru portarului o informatie de care nm
avea nevoie.

Apoi se grabi si meargd la stipana sa, care o astepta
cu o nerihdare febrila.

— Ei bine ? o intreba Imperia, zarind-o.

— Domnigoara Zitella, la nr. 23, o tindrid striini,
nu primeste pe nimeni decit la serate.

— Este frumoasa ?
— Asa cred.
— Trebuie s-o0 vad.
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— E cam greu, are o vizita.

— Cu ce mutrd imi zici asta !

— Cofetarul, care locuieste in fati, mi-a comunicat
cd acum un ceas, un vizitiu cu livreaua rosie si...

— Al domnului de Brogni ?

— Asa mi se pare §i mie.

— Zj inainte.

— S-a oprit-in fata casei. Un domn frumos s-a dat
jos din trasurd si a intrat in casa.

~— Apoi ?

— Apoi trasura a plecat si domnul mai este incd
acolo.

— N-ai bigat de seamd dacd este vreun salon la
acel cofetar ?

— Da, la primul etaj. De acolo se vidd ferestrele-
care dau spre strada.

— Foarte bine. Spune-i lui Louis si duci trisura la
celdlalt capit al strazii si urmeaza-ma.
. Dupéa cdteva minute, Imperia si Iulia intrard in co-
fetarie.

— Ai un salon ? il intreba Imperia pe cofetarul mirat.

— Da, doamné, un salon foarte frumos.

— Trimite-mi o inghetatd. Camerista mea mi-o va
aduce.

Iulia rdmase cu cofetarul care o intrebd din ochi.

— T4acere! ii zise ea incet, doamna vine si-1 spioneze
pe bdrbatul ei pe care il crede la artista de peste drum.

— Sarmana femeie ! sopti cofetarul cu un ton comie.

Imperia se instalase inaintea ferestrei, in asa fel ca
sd nu scape nimic din cele ce s-ar intdmpla pe strada.

Trecu o ord. Nimeni nu iesea pe poarta cu nr. 23.
Curtezana fierbea de nerdbdare si de méanie. Deodati o
trasura de piatd se opri la poarti. Omul care cobori din
ea, Intorcandu-se ca sa pliteascd birjarului, isi arata
complet fata,

— Ciudat! exclamd Imperia. Iulia nu gisesti ci
omul dsta are o curioasd asemdinare cu...

— Da, da... cu sir John Harry!

— Negresit ! Numai dacd ar avea par rosu.. Du-te
sd vezi la cine merge.

Iulia alerga 1&3 poarta.
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— Domnule, ii zise ea portarului, n-a intrat aici am
Om...

— Da.

— Nu merge la domnul Mallet ?

— Nu e niei un domn Mallet aici. La domnisoara
Zitella s-a urcat.

— Atunci am gresit, pesemne ci In casa vecini o fj
intrat stipanul meu. Scuzi-ma domnule.

Iulia se intoarse in graba.

— La dinsa s-a dus, ii zise ea Imperiei...

— Atunci Marcel trebuie sd iasd indatd, dacd mat
este acolo.

Dar trecura doudzeci de minute si nici Marcel nid
necunoscutul nu iegird din casa.

— Poate am venit prea tarziu. Hai sd plecim. O sia
merg la ea.

Dupad un sfert de ceas, Marcel iesi in sfarsit. Dacd
Imperia ar fi avut mai multd rabdare, 1-ar fi vizut tre-
cand prin-fata cofetiriei si privindu-1 s-ar fi putut lansa
in fel si fel de presupuneri. Figura lui Marcel era alba
ca varul.

XI Cursa

Elisabeta isi preficuse. o figurid potrivitid cu rolul pe
care avea si-1 joace si bdtu la usa vaduvei Maubert.
Luisa veni si deschida. Scrutind-o bine pe tinira fati,
Elisabeta 1i fdcu o reverentd foarte politicoasa.

— He, he ! isi zise ea, contele are gust.

— Aici locuieste doamna Maubert, intrebid ea ca o
‘voce magulitoare,

— Da, doamn4, raspunse Luisa, dindu-se la o parte
pentru a-i face loc vizitatoarel. Cu mama sau cu mine,
doregti s vorbesti ?

— Cu mama si cu dumneata, draga mea.

— Mama, zise Luisa cam miratd de aceastd vizitd
neasteptatd, o doamna doreste sa-{i vorbeasca.

_. Vaduva se indreptd pe pat si o salutd zicind :

— Sunt gata, doamna.
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— Sunt trimisd din partea stipinei mele, doamna
baroana de Bally, prietena contesei de Rostang

Acest nume aduse pe buzele celor douid femei un
surds de fericire.

— Dumnezeu si o binecuvinteze pe doamna contesi
de Rostang, zise Luisa.

— Ah! ce dreptate ai si vorbesti astfel, domnisoara.
Ce inimi!... Cum spuneam, doamna de Rostang s-a in-
tdlnit cu stipina mea. I-a vorbit de suferinta dumnea-
voastrd si doamna baroand a voit atunci sd ia parte s§i
ca la grija ce v-o poartd doamna de Rostang. Din ne-
norocire, continud Elisabeta, stdpina mea nu poate
umbla, fiindcd suferd de reumatism si, dorind si va vada,
m-a Insdrcinat sd vd condue pe améandoui la dansa,

— Ah, doamni, zise viduva, nu stiu cum si mulfu-
mim pentru atita buynitate; dar eu de asemenea, nu
pot s& mi mige din pat! numai fata mea poate si im-
plineascid dorinta doamnei baronese. Ai auzit Luisa?

— Sunt gata, mama.

— S3 mergem, draga

— Domnisoara o si se intoarcd in frisurd, si n-al
nici o grijd,-doamnd, chiar dacad ar intdrzia pufin... edci
doamnei baronese ii cam place si vorbeasca.

— Maria, Paul, multumiti doamnei, zise bolnava
adresandu-se cclor doi copii, care nu incetau s-o pri-
veascd pe noua venita.

Maria isi atinse buzele cu micile-i degete roze. Paul
insd se ascunse in spatele surorii sale, firad a sopti nici
un cuvant. Acest copil parcid simtiea din instinct cine
voia sid-i faca rau surorii sale. °

— Oh! silbaticul ! zise Luisa, amenintandu-l cu de-
getul.

Apoi plecara.

Inocenta copild rosi putin, urcindu-se in trisurd. Ea
ar fi preferat si meargi pe jos, mai cu seami fiindca
trasura opritd la poarti atrasese atentia vecinilor, care
se Ingramadisera la usi si la ferestre.

— Acasdi, zise camerista,

Caii plecari imediat. Pe drum, Elisabeta, dupa ce-t
facu elogiul doamnei de Rostang si a fiului ei, laudiand
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generozitatea lui, incepu si admire frumusefea Luisei.
Ea i ficu un tablou elogios compus din bucuriile si pli-
cerile avutiei si se intinse in reflectii asupra injustitiei
soartei care distribuia asa de des bogitia acelor care nu
o meriti si o refuzd acelor demni de a o poseda.

— Dumneata, spre exemplu, draga mea, ar trebui
sa strillucesti intre cele mal admirate si mai frumoase
si totusi... aproape suferi de foame.

Luisa se mira de acest discurs, dar nu banuia nimic.
Increzitoare cum era, nu se indoi nici o clipd de since-
ritatea Elisabetei. Laudele erau pentru dinsa un fruct
delicios §i necunoscut. Si apoi, in orele sale de descura-
jare si de amariciune, de cite ori nu invidiase soarta
frumoaselor si elegantelor dame pe care le vizuse tre-
cdnd, méandre, fericite si cu zimbetul pe buze!.. Ah!
mizeria este o rea povitwitoare. Ea sopteste la urechea
fetelor sirace si frumoase acele ginduri de invidie, care
vestejesc asa de curand atitea inimi. Ea murmurd, intre
lacrimi de foame si de frig: ,De ce femeia aceea este
bogata, fericitd si tu farad pdine si fira sperantd ? Pen-
tru ce existenta ei este plini de bucurii, de delicii, iar a
ta blestemati si condamnati la toate amaraciunile si su-
ferintei vietii 2.4

Mizeria este cea care spune : Dumnezeu e nedrept!
Da, aceste vorbe fatale, erau adesea soptite la urechile
Luisei si de foarte multe ori ea se cufundase in visuri
in care se vedea bogati, iubiti, admirata, invidiata!

In sfarsit trasura ajunse. Sub pretext de a o preveni
pe stipina sa, Elisabeta o conduse pe Luisa intr-un mic
salonas si o rugd si astepte.

Casa in care domnul de Brogni ii primea pe prie-
tenii sdi, unde-si petrecea viata sa de tanir, nu era pen-
tru dinsul decit un fel de teatru, unde-si juca rolul siu
de diletant, cu scopul de a-si putea urmairi cu siguranta
tfinta sa de rizbunare. Adeviratul siu domiciliu, aparta-
mentul sju era situat in strada Grenelle-Saint-Germain.

Luisa asteptd ciateva minute. Deodati portiera de da-
mase verde si alb ce acoperea usa se ridici. Fata se
sculd. Ea era gata s3 salute cind, in loc de o femeie, ea
fl vizu intrdnd pe Gaston, cu un zimbet pe buze. Ea
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rimase confuzi. Tanirul o saluti cu un gest foarte
amabil.

— Sezi, domnisoar3, n-avea fricd, zise el cu o voce
lingusitoare.

Luisa isi recipitase linistea, ea isi spuse ca contesa
de Rostang si baroneasa trebuie si fie prietene, asa ca
nu este de mirare ci l-a Intadlnit pe Gaston acolo.

— O s3 am oare fericirea s-0 vidd pe doamna con-
tesi ? intreb3 dansa.

— Mama nu este aici, eu sunt cel care te primesc. Iii
mulfumesc ci ai venit.

— Eu trebuie sa-i multumesc doamnei contese pen-
tru bunéavointa ei de a se fi gindit la noi.

— Dar cine oare, cind te-a vazut o dat#, ar putea si
te mai uite ? ii replica Gaston cu patima.

Tonul tanirului conte o surprinse pe Luisa. Dar ea
nu intelese insi ci era victima unei curse infame. Ea
inci credea ci se gisea la baroneasd. Incurajat de tace-
rea fetei, Gaston continua :

— Esti asa de frumoasd... asa de incintitoare!...

De aceastd datd Luisa rosi si incepu si se teami.
Contele se apropie de ea si voi si o ia de mani. Acest
gest 1i deschise ochi Luisei. Ea intelese ca acest om, ser-
vindu-se de aceasti intdmplare, i5i destdinuia adevi-
ratele sale intentii.

— Ma scuzati, domnule conte, zise ea retridgandu-si
mina si depiartindu-se putin, cred ci baroneasa ma as-
teapti.

— Baroneasa nu se grabegte si avem destuli vreme
ca $3 mai vorbim.., driguta mea.

— N-am nimic de ascultat nici de spus, domnule.

— Dar eu am si-{i declar c¢i esti cea mai gingasa,
cea mai fermecatoare, fiintid de pe lume...

— Domnule, abuzezi.. mi insulti! strigi Luisa. Si
daca baroneasa...

— Draga mea, este vremea s3 lisim gluma asta.
Baroneasa nici nu existi. '

Gaston pronuntd aceste vorbe cu o oarecare ezitare.
Fl simtea in sinea sa ci cormisese o inseliciune infami
§i ii era rusine de el insogi. Dar pe de o parte pasiunea
§i neincrederea lui in virtatea femeilor, iar pe de alta
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parte vanitatea de-a repurta un astfel de succes si do-
rinta de a evita bajocura prietenilor, in caz de neéreu-
§itd, 1l aprindeau si mai mult. El crezu ci cel mai bun
mijloc ar fi si se poarte in faia fetei mai mult decat
cavalereste,

— Ce vrei s zici, domnule ? il intreb3d Luisa, care
incetul cu incetul fu cuprinsi de o frici puternica.

— Nimic altceva decit ci baronéasa est inventia mea.

—- La cine sunt atunci?

— La mine sau cam asa ceva.

— Asta este o cursi mizerabili, domnule.

— O cursa de iubire, nimic mai mult.

— Las&-ma si plec, domnule,

— Oh'! nu inainte sd-{i spun totul, raspunse Gas-
ton inchizandu-i drumul.

Luisa se retrase intr-un col{ al casei. Gaston se in-
drepta citre.ea.

— Lasd-ma in pace, domnule sau incep si strig!..

— Incearcs, micuto.

Luisa intelese cAd n-avea nici o apirare.

— Stai, dragi, nu fi asa de silbatica.,. ce dracu, nu
vreau si-{i fac nici un raa...

— Pentru Dumnezeu, domnule conte.. lasi-ma si
ma duc si-ti promit c¢i n-am si povesteso niminui nimic,
nici mamei mele, nici doamnei contese... In numele ce-
rului, di-mi drumul.

— Nici cerul, nici mama ta, nici a mea n-au si se
amestece aici, scumpa mea... Te iubesc!...

— Domnule conte, invoc onoarea dumitale ! Lasd-ma
sd plec !

De aceastd dati Luisa lui o atitudine impozanti si
nobila. Gaston surise.

— In numele iubirii mele, Luisa, te conjur sa ramaéi
aici. ’

— Gaéndeste-te la mama dumitale, domnule conte,
lasd-mi !

— Géandeste-te la a dumitale, Luisa si atunci o si
stai.

Cuvintele lui Gaston devenirid poruncitoare si ame-
nintitoare, Luisa tresdri. Ea {l privi bine pe Gaston in
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fatd, ca si cdnd ar fi voit si-i citeascad gdndul. Gaston
nu putu rezista la privirea senind a fetei §i intoarse
capul, Un zimbet de batjocuri si de dispret aparu pe bu-
zele Luisei. Ea pricepuse infama amenintare a contelui,
dar voia o marturisire completid. Altfel la miscarea pe
care Gaston o ficu pentru a-i evita privirea, ea presimii
prin acel admirabil sim¢{ de pitrundere propriu femeilor
in diferite circumstante, ca Gaston nu era un om de o
energie mare §i ca, cu pui,ma prezentd de spirit ar putea
user si scape de pericol si chiar s3-1 domine pe adversar.
Avea dreptate. Indrazneala lui Gaston nu era decat fan-
faronada.

Lui Gaston ii plicea si exagereze cu destrdbilarea sa.
El se lauda si cu viciile, precum allii cu virtutile lor.

El isi inchipuise ci va avea de-a face cu o fetitd ta-
niard fari energie, lesne de speriat si de zipacit. Cu alte
cuvinte, nu avea decat si se arate si si vorbeascd pentru
a fi victorios fiara luptd. In loc si mai stea in colful in
care se retrasese, Luisa se asezi pe un fotoliu léngi o
etajerd pe care, in mijlocul multor obiecte de pre{, zirise
un mic pumnal, in formi de iatagan, firj teaca.

— Sezi, domnule, ii zise ea contelui foarte mirat de
aceast3 ‘subiti schimbare.

Gaston se supuse, intrebidndu-se ce putea si-i zici ea.
Luisa, cind voia, avea in ochi ceva straniu §i superb.
Privirea ei era fixa si profunda. Se revarsa parca din ea
un fluid magnetic, plin de putere. Ochii sdi mari, plini
de raze, il scrutau pe conte, care pentru a doua cara
isi pleca ochii.

Cu tot cinismul sidu de paradi si indrazneala sa de
contraband3, contele se simti jenat.

— Domnule conte, i zise ea cu o voce linistiti, ca
sa ma silesti s3 rdmdin aici, ca si ma obligi sa ascult
vorbele dumitale, ai invocat, numele mamei mele. Desi
n-am Inteles gandul dumitale, totusi, cum vezi, m-am
asezat si te ascult. Acum, vorbeste domnule conte de
Rostang, explici-te !

Luisa se expnmase foarte 51mplu dar fiecare vorba
ascundea o ironie amara. Contele intelese si incurcitura
sa crescu.
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— Domnigoara.. bolborosi el zipécit.

— Vorbeste pe fati, relvd Luisa. Odatd ce este vorba
de mama mea, pot, trebuie si-{i acord cea mai mare
atentie.

Gentilomul téicea.

— Ascult, continui Luisa. Vorbindu-mi de mama
mea, ai avut o idee...

Gaston ticea mereu. Aceastd ticere o incuraji si mai
mult pe tindra fati. Ea urmi, accentuidnd si mai muld
intentia de a-1 batjocori : .

— Ei bine, domnule, taci ? trebuie probabil sa te
ajut eu ?

Acest ton ironic nu putea decit sd-1 incurce si mai
mult pe Gaston, care in viata lui nu intilnise decat
curtezane. Aici rolurile eram schimbate si de n-ar fi fost
impiedicat de méndria lui excesivd, s-ar fi declarat in-
vins. Aceastd méindrie il mai susfinu. Dar In loc si ris-
pundi intrebarilor fetei, el recurse la o stratagema.

— Cit de frumoasi esti, domnisocard, murmura dinsul
cu o emotie sincera.

— Asta nu este o explicatie.

— Dar cel putin este un adevar.

— Stiu, 1i rdspunse Luisa cm acelasi ton care ar fi
zis  ,Soarele striluceste. Da, sunt frumocasi.. Pe
urma ?.,

— Pe urma ? dar...

— Nu-mi spui decit pe jumaétate gandurile.

— Al dreptate.

— Vrei sa-ii zic pentru ce ?

— Pentru ce ?

— Fiindci ti-e frica.

— Frici mie 1.

— Da, domnule conte, iti e frica de tine insuti, rusine
de tine insufi!...

— Domnisgoari...

— Si, pentru a completa gindirea dumitale am s&
termin eu fraza dumitale insultitoare. Voiai si-mi zici:
pesti frumoasa¥.

Gaston ficu un gest de aprobare,

SDar esti siraca si eu sunt bogat !4
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— Bogitia asta o depun la picioarele dumitale, ziso
Gaston firi a Indrazni sd ridice ochii. Luisa se sculd
deodatd si cu o voce grava ea ii spuse
- Da, esti bogat, dar chiar daci ai fi de zece ori
mai bogat, Luisa Maubert tot cu fruntea senini ar iesi
de aici. Ah! ai crezut, domnule conte, ci daci esti mi-
lionar si eu saracd, si daci tu esti nobil si eu umila, ai
o pradd usoard! Ai crezut cid e destul si intinzi o cursd
unei fete din popor pentru a o pangari. Te-ai ingelat riu,
domnule !... Tot aurul Rostangilor n-ar pliti onoarea
unei Maubert, domnule conte! Si te-ai alege numai cu
lasitatea dumitale.

Contele deveni palid.

— Am zis lasitate, continua Luisa. Ti-ai murdarit si
injosit numele, domnule conte...

Izbit de aceastd ironie si de insultele care ploau,
Gaston nu mai fu stipin pe sine. El isi uitd orice sen-
timent de rusine si demnitate. )

— Ah'! asa e vorba! striga el infuriat si nidvili asu-
pra tinerei fete.

Aceasta apucd pumnalul.

— Dac3 te mai apropii, pe numele meu, iti bag cu-
titul asta In piept.

Cu ochii scinteietori, cu buzele strinse, cu bratul
inalfat, Luisa era teribilid. Gaston se opri pe loc.

— M-ai inteles rau, ii zise el, cu o voce schimbatj,
ai sa pleci de aici firi ca un cuvint urit si te atingi.
Vei fi condusid la tine cu toate onorurile virtutii dumi-
tale. Nu te teme, relud Gaston, care se stipinea cu greu.
Mi-ar pidrea intr-adevir rdu si mdi servesc de violentd
fatd de dumneata. Totusi ifi mai repet odati : In numele
mamei dumitale, rdmai !

— Tin minte, zise Luisa intrerupindu-1 ca furie, am
inteles. Vrei si zici mama ta, fratele tidu si sora ta sunt
in puterea mea, nu este asa domnule conte ?

— Depinde de dumneata. O singura vorbi si te fac
‘bogatd ca o regina. )

— Sa-{i spun ceva, replici Luisa, numai vederea ta
m3 umple de scirha.
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Dispretuitoare si mandri ea se indrepti citre usi. Si
fird sa intoarcd capul, ea iesi lisdndu-l pe Gaston umilit
si turbat de méinie.

Trebuie si marturisim ci Luisa comisese o greseala
in purtarea sa fati de Gaston. Daci, dupad ce l-a silit
sd recunoasci perfidia si mirsavia unei asemenea tenta-
tive, ea ar fi trebuit si apeleze la nobletea caracterulm
siu, la datoria sa de a se aridta mare si generos, atunci
ar fi reusit desigur sd-1 faci s& capituleze, Dar ea ficu
imprudenta si-1 biciuiascd cu dispretul si injuriile sale,
si-1 provoace : era foare mult. Gaston nu era dintre cei
care se tem de pericol, din contrd, pericolul il atata, il
exalta.

Condus cu intelepciune pe calea binelui s-ar fi putut
face din Rostang un erou sau un martir. Lingusirile fa-
curi insi din el un destribilat de cea mai joasi speta.

XII Gaston isi pregiteste revansa

Cind Luisa Maubert iesi din casa domnului de Brogni
si se vizu liberd, ea scoase un oftat de usurare, apoi in-
cepu si meargi repede. Dar, curdnd, ea simti descura-
jarea umpliandu-i inima.

* Aducidndu-si amjnte de vorbele insultitoare ale con-
telui, nu-si mai putu ret{ine lacrimile. Ea se intreba
cum un om dintr-o familie asa de mare, putea sa se in-
joseascd pind la a specula foamea mamei pentru a in-
vinge rezistenta fetei. In primul moment ea avu ideea
de a-i povesti totul doamnei de Rostang. Dar cum s&
indrazneascd si-i spuni unei mame :

— Fiul t3u este un mizerabil ! In vreme ce tu intinzi
o mina de ajutor nenorocitilor, in timp ce to consideri
cd-i o datorie si o onoare si-i scapi pe cei prigoniti de
soartd, fiul tdu isi da toatd osteneala si-i prdbuseascd
in pripastie si pune virtutea lor in luptd cu foamea.

Si, apoi, putea ea si spere cd va fi crezuti pe cu-
vint ? Nu ar fi consideratd ca o calomniatoare ?

— Nu, nu, isi zise Luisa, este mai bine sd nu stie
nimic §i Dumnezeu si ne ajute! In afara de acestea,
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Gaston ar putea si se caiasci si sd lase de planurile sale
iLujsa se agita de aceasti speranta.

Intrand in casa, il gasi acolo pe Emanuel, care o ay-
tepta.

‘Tanirul acesta o iubea si chiar Luisa nutrea o sim-
patie pentru el. Era o partidd avantajeasd. Emanuel Dar-
cel era orfan; tatal sdu, un arhitect bogat, ruinat dato-
ritd unor speculatii nenorocite, nu-i lasase decit o edu-
calie ingrijitd si un nume onorabil. El imbratisi aceeasi
carierd ca si tatdl sidu. Ca elev distins al gcolii de Belle-
Arte, el fusese nevoit si accepte pentru a trai, un post
intr-un birou, dar in urma unei schimbiri de personal,
isi pierdu locul. Atunci, Emanuel se inrold in armatd cu
speranta ca ar inainta usor in grad si ar scipa astiel de
nesiguranta viefii. El cunostea scopul plecdrii Luisei, si
cand aceasta intrd in odaie, primele sale cuvinte fura:

— FEi bine ! ce e ou baroana ?

Luisa nu se gindise incd ce sd-i raspundd mamei
sale. Cu atit mai pufin i trecuse prin gdnd c& si Ema-
nuel ar putea si o intrebe ceva.

Foarte Inicurcati ea ii raspunse cu vorbe evazive. Ma-
rioara veni ldngd ea ca si primeascd vreo mangdiere.
Luisa o privi un moment Induiosati, apoi o lui in brate
si izbueni in lacrimi.

— Luisa, zise Emanuel, {e-au umilif, nu e asa?

— Da, s5i incid foarte mult.

— Cine ? o intreb3 tinirul deja méinios.

Luisa nu-i rispunse.

— Oh! raspunse batrana, nu trebuie si fii asa de
susceptibild, suntem prea siraci ca si mai putem fi
mandri.

— Dacéa ceea ce {i s-a oferit e nedemn de tine, zise
Emanuel fara si ia in seami ciudatele vorbe ale mamei,
bine ai ficut ci ai refuzat.

— Iti multumese, zise Luisa.

— Scumpa mea Luisa, ii zise el cu un ton tnst
miine sunt soldat. Nu plec din Paris, dar tot nu o si
vi pot vedea decat rar.

— O si fim singure, fir3 protector !

— Ai uitat de doamna de Rostang ? O si va ajute...
vei avea de lucru. Mama se va insinitosi §i totul va
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merge bine. Este un Dumnezeu pentru toti oamenil
onesti, .

— Ai dreptate, zise Luisa cu amariciune, e un Dum-
nezeu !

S5i in sine mai adiuga

— Aurul!

— Si inimi bune, continud Emanuel, sora Madelena
si doamna de Rostang.

— Si fiul sdw, il uitati ? zise vaduava.

Luisa avu un zdmbet trist, neinteles de nimeni. Ema-
nuel plecd devreme. Dupa plecarea lui, Luisa ii culci pe
copii. Cind toti adormir3, tinira fati se adinci in gin-
duri. In timp ce logodnicul ei era plin de sperantd, sir-
mana copild vedea toate lucrurile in negru. Si pe urmai,
in mijlocul acceselor de indignare ce o cuprindeau la amin-
tirea conduitei lui Gaston, ea i5i zicea ci mizeria ei este
de vindl la toate astea. Si prin negura. insomniel, ea re-
vedea tapetele frumdase, mobilele luxoase ale salonagu-
lui unde fusese o jumitate de ceas... si i5i blestema
soarta. Sdrmana fati vedea confuz, printr-un amestec de
lumind si de intuneric al cunostintelor si imaginatiei ei
arzitoare si tulbure.

Dupa plecarea Luisei, Gaston vorbi putin cu came-
rista sa si apoi se duse la mama sa.

Cunoastemn deja indeméinarea Elisabetei care, pentru
a profita cu mai mult folos Ii ingsela In acelasi timp pe
tofi pe care ii servea, Ea juca rolurile cele mai dificile
cu o usurintd admirabilad. Scopul ei era totdeauna de ai
pacali pe tofi. Pentru vizita sa la doamna de Rostang,
ea se imbrica In negru de sus pdnd jos ca o femeie in
doliu, isi impuse o figuri severa, plind de demnitate,
in armonie cu costumul ei, si sub aceasti masca ipocrita,
ea se introduse in casa doamnei de Rostang.

— Doamnd contesd, ii zise ea, am onoarea de al cu-
noaste pe domnul Gaston de Rostang, fiul dumitale care
m-a sfituit s& ma adresez la nemirginita dumitale ge-
nerozitate cu scopul de a te cistiga in favoarea unei noi
binefaceri pentrt care s-au asociat citeva doamne cari-
tabile. E vorka de a infiinta un orfelinat de fete, unde
se vor duce copiii gasiti §i abandonati...
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— Cu cit mai multe institutii de acest fel s-ar face
in Paris, cu atit mai .bine ar fi. Aceste aziluri pentru
nenorocifi sunt binecuvintate de Dumnezeu. Jau parte
si la alte asemenea actiuni si sunt fericiti de a mai avea
ocazia 83 vin In ajutorul nenorocitilor si deci acord con-
cursul promis de fiul meu.

— Domnul conte de Rostang a binevoit sa-mi remita
in numele sdu o suma importanta.

-— Asta ma bucurd fearte mult, cici eu si fiul meu
nu suntem totdeauna de aceeasi parere la capitolul ca-
ritdtii.

— Ma mir, doamna, cidci in aceastd privinta l-am
gasit pe fiul dumneavoastra demn de inalta reputatie de
binefacere a mamei.

" — Fiul meu pretinde adeseori ci nu trebuie si se
grabeasca cineva in a face un bine.

— Poate cd domnul conte are dreptate, zise came-
rista aplecand ochii; péarerea aceasta nu trebuie afri-
buitd decit intelepciunii unui spirit prudent. El stie ca
sunt multe. suferinfe false si multe adevirate, dar ne-
demne de compatimire.

-— Asta e intr-adevir o nenorocire dar nu pentru cel
care di.

— A fi inselat este totdeauna rau, doamni contesd,
cici binele ficut unor cameni nedemni este in paguba
celor care Il meriti. Asa de exemplu familia Maubert,
stiu cad o cunoasteti.

— Ah! aceia Intr-adevar sunt sdraci §i curati!

Falsa doamnd de caritate clitini din cap.

— Sdraci sunt, ce este drept, dar in ceea ce priveste
onestitatea...

— Ce vrei si zici !

— M-am ocupat si eu de aceastd familie citva timp,
doamna contesd ; pand la urmd a trebuit sa renunt caci,
ca si dumneata, am fost ingelatd rau.

— Pentru Dumnezeu ! se poate ?

— Este din nenorocire asa cam iti spun.

— Cu toate acestea, sora Madelena mi-a ficut cele
mai mari elogii despre aceastd familie, mai ales cu pri-
vire la fata.

83



— Sora Madelena este bundtatea personificatd; si a
fost si ea inselatj. Bunatatea e prea increzitoare.

— Deci acea fatd, al carei suflet imi pirea atdt de
pur pe cat de senina i era privirea...

— Este o ticdloasd, doamna mea, de eare nu merita
sa te interesezi.

— Ce trist lucru! Dar ce stii despre dinsa ?

— Nu stiu daca trebule sa-{i spun...

— Spune, spune, vreau si stiu total.

— Ei bine, doamna, chiar azi dimineati. Fata asta
a stat mai mult de un ceas la un tinar foarte bogat al
cirui nume este foarte cunoscut de femeile galante.

— Cum il cheama ?

—— Vicentele de Brogni.

— Acest nume este Intr-adevar de trist renume,
murmura contesa consternata.

Aici trebuie sa addugim cd Gaston avusese fantezia
de-ai face prietenului siu o reputatie de mare desfrinat.
El voia astfel sd se scuture de o mare parte a viciilor
st defectelor sale, atribuindu-le prietenului siu. Cind
mama sa ii imputa ceva, el ii rdspundea de reguld : Si
vezi ce face vicontele de Brogni !...

Asa ca viconiele trecea in ochii dcamnei de Rostang
drept geniul cel rau al fiului siu.

— In afard de asta, continui Elisabeta, conduita
scandaloasd a Luisei Maubert, e cunoscuti de ‘mult.

— Ce ticalosie ! exclama increzitoarea contesi. S-a
terminat, nu mai vreau si stiu de ea! S& nu mai aud
de ticiloasa asta !...

— Poate am facut rdu ca v-am spus, zise Elisabeta
cu ipocrizie.

— Nu, nu, din contrd, iti muljumesc cd mi-ai des-
chis ochii. Fiul meu are dreptate, de aceastd dati, tre-
buie sa stii cui sa-i faci bine. Ti spusesem surorii Made-
lena sd-i comunice proprietarului cd voi pliti eu chiria
lor. O sa-i scriu sd nu mai spuni nimic. Aveam de gind
sd-i deschid o pravilie de albituri acestei nenorocite,
dar acum totul s-a sfirsit.

— Inainte de toate, doamni contesd, ar fi bine si o
prevenim pe sora Madelena care si ea se intereseaza de
familia Maubert...
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— Nu este in oras de citeva zile,

Elisabeta stia foarte bine acest lucru, numai ci He
prefacu.

— Nu am nimic de zis.

— Ah! cit de rau imi pare! relui contesa. In cine
$4 mai ai incredere ?

Camerista implinindu-si misiunea, voi si plece.

— Tine, zise contesa punindu-i in mand trei piese
de aur, pentru osteneala ta,

Elisabeta abia termini cu mulfumirile. Bigd banii in
buzunar si pleca.

Dupi o jumaitate de oré, ea ii povesti lui Gaston re-
zultatul intrevederii cu contesa.

- Minanat, zise Gaston, intocmai cam veoiam §i eu.
Am si ma razbun acum. La lupti, Luisa Maubert, sa
vedem cine invinge !

El era sigur ¢3 contesa nu va mai trimite nici o bu-
cati de péine familiei Maubert. Dar atita nu-i ajungea.
El se temea cd Luisa are alte ajutcare si astfel planml
siu nu va reusi. A doua zi, el trimise un servitor 1ia
proprietatul_caselor unde sedea familia Maubert. Servi-
torul avea insarcinarea si spuna

— Vin din partea doamnei contese de Rostang, ca
£d te previn cd ea nu mai plifeste chiria pentra familia
Maubert.

— Deci doamna de Rostang nu mai vrea si se inte-
reseze de acesti cameni sarmani ¢

— Stapana mea nu profejeazi desfrinarea.

— Cum ? oare Luisa...

— Domnisoara Luisa nu este mai bunia decit multe
altele.

— Ce ticalosie! exclamad proprietarul care trdia cm
servitoarea sa.

— Esti ingtiintat domnule.

— Multumesc. Fii pe pace, am si-i invaf eu minte
pe acesti nerusinati.

In seara aceleiasi zile, Gaston fu informat si de is-
prava aceasta.

Contele nu-si ficea iluzii asupra oonduitei sale. El
ved‘ea infamia ei, dar pentru a se scaza fai de sine in-
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sugi, el le arunca pe toate pe seama violentei pasiunii
sale pentru Luisa.

— O ador, sunt nebun dupd ea, isi zicea el. Si,
apoi, nu este pentru binele ei, pentru fericirea familiei
sale ceea ce fac eu ?

Kl credea acest lucru si se insela singur numai pen-
tru a nu recunoaste consecintele reale ale faptelor sale.

XIII Un complice al Zitellei

Cum am mai spus, vicontele de Brogni se duse chiar
a doua zi dupi concert la protejata sa, armarit de amin-
tirea neplicuti a lui sir John Harry.

— Ce fericitd sunt! exclama Zitella, surprinsd de
aceastd vizitd matinala. Poate e ceva nou ?

— Da.

Si Marcel ii povesti intilnirea lui cu sir John §i ase-
manarea suspectd pe care o gdsea intre dansul si baro-
nul Bartholomeo. ’

— Ciudat ! zise Zitella. Dar nu mi-ai spus incd nu-
mele persoanei la care ai avut aceasti int&lnire.

— Nu este nevoie.

— Totusi as dori s3-1 stiu. E de ajuns adeseori s3 afli
un nume, ca sd fii pe urmele unui intreg mister.

— Fie, la amanta contelui de Rostang. El singur isi
trdmbifeaza relatia asta prin toate colfurile oragalui,
n-am de ce si mai fiu discret.

— Dar femeii nu-i pasd deloe de gura lumii?

— Ah! Imperia n-are asemenea scrupule.

Dupéd tonul cu care Marcel pronuntd aceste cuvinte,
Zitella pricepu ce fel de femeie era Imperia. Ea respird
usuratd. De o asemenea femeie n-avea de ce si se teama.

— Deci, relud ea, aceasti asemdnare extraordinara
te face sd presupui.. ci acesti doi oameni sunt wna si
aceeasi persoand.

— Aga cred.

— De ce n-ar fi aga ?

— Poate cd este numai o intimplare. Totagi, ca s3
fiu pe deplin asigurat, ar trebui si-1 mai vad pe italian.
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Deoarece 0 sd vind azi, vreau 53 ma ascund undeva i
s3-]1 pot examina bine.

— Asta e usor. Am sid-] primesc aici. Acest salonwy
comunicd cu cabinetul meu de toaletd, care are doua I
siri. Deschizand usa §i ldsand cortina jos, vel putea utial
tot.

— Dar ca sa vad fara a fi vazut ?

— Este sus pe portierd o micd gaurd prin care alti
data trecea sadrma soneriei. Urca-te pe masa si vei putea
s vezi totul foarte bine. Am sid ma asez astfel incédt
sa-{i arate intotdeauna fata.

O experientd fu fiacuta in citeva minute §i apoi con-
versatia continua.

— Mi se pare cd si italianul si englezul aveau pe-
ruca.

— Va trebui atunci si ne convingem de autenticita-
tea parului baronwlui ?

— Da. Daca n-are perucd, este sigur ci ma ingel
Dacad poartd peruca, atunci bdnuiala ci englezul si ita-
lianul sunt aceeasi persoand e justa.

— Dar de aici nu rezultd cd acest om este inamicul
tdu ! :

— Nu, dar ipoteza este admirabild. In orice caz daca
este o travestire, acest om este primejdios pentru tine
si este de datoria noastra sa...

— De a veghea asupra mea, zise Zitella miscata.

— Da, esti singurd. Cine te-ar apdra ?

— Multumesc, zise ea cu un zdmbet dulce. Ai drep-
tate, trebuie si-1 cunoastem pe acest om si mie nu fmi
inspird decit neincredere si respingere. Dar cum sa aflu ?
Nu pot sa md arunc pe capul lui si sd-i smulg péarul...

Marcel incepu sa rada.

— Ar trebui sa& gdsim un alt plan, zise.el.

— 84 cdutdm... Dacid am pune-o pe cameristd si se
prefacd de exemplu cd se impiedicd si cade si in cide-
rea sa...

— Nu merge, zise Marcel.

— Atunci sd ciautidm altceva.

Deodata fata izbucni in hohote de ris.

— Ce e ? De ce razi ? intrebd Marcel.

— Ce frumos ar fi! zise ea rdzind mereu.
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— Ce te-a apucat de razi asa? $tii cd@ nu glumim,
cand e vorba de ceva foarte seiros, cici va ocurge poate
sénge... poate sdngele mena ...

— Oh! ijarti-mad, zise fata adinc miscatd. Am ris
fiindcd mi-a venit o idee foarte caraghioasa.

— Te-am iertat. Acum explici-te.

Zitella nu avu timp si-i rdspundid. Camerista intri
dn salon si ii dadu o carte de vizita, zicind :

— Un domn pretinde ca il agtepti si stiruie sid intre.

Fata i facu un semn lui Marcel care disparu imediat.
Intr-un colt al salonului era o frumoasi colivie in formd
de chiogc cu vergele poleite, in care era inchisd o mai-
muti.

— Ia colivia §i pune-o pe masufa asta, ii zise ea ser-
vitoarei care se grdbi sid implineasca porunca.

— Acum dad-mi §i acest buchet si bomboniera.

Zitella rupse o floare din buchet si si-o puse in par.
Ea vroia si-1 facd pe baron sd creadd ca pastrase florile
pe care i le trimisese si ¢d s-a Impodobit pentru primi-
rea lui. Pe urma deschise portita coliviei, lud o bem-
boand din bomboniera si reagezd cutia deschisa lidngd
ea, tocmai in fata coliviei. Apoi, ludnd o atitudine le-
nesd, ea ordond sad fie introdus baronul. Dupa un minub
camerista anunta

— Domnul baron Bartholomeo.

Zitella 1l salutd uger si cu un gest gratios ii ardti un
scaun vizitatorului. Baronul se inclina.

Zitella, gratie Indemadnirii sale extraordinare, avusese
timp sa pregateascd numai in cidteva minute toate lucrurile
astlcl Incit sa-i poatd reusi planul pe care-l concepuse.
Locul ej era in penumbri, pe cand baronul, la citiva pasi
.de dinsa, se afla in deplind lumind. In stinga sa, ea avea
soba cu cordonul soneriei si, pe o masuja, un bici cu
maéner de sidef. In dreapta sa, in fata ferestrei, se géisea
masuta pe care era colivia acoperiti cu o matase, in asa
fel 53 nu se poatd vedea animalul inchis in ea. In sfirsit,
pe oricare parte se intorcea Zitella vedea figura adver-
-sarului In oglinzi. Fata se intinse pe un fotoliu, igi aranja
cutele rochiei de casmir si asteptd. Baronul nu se satura
53 o priveascd. El o manca din ochi, mai ales fiindcd pri-
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imirea care i se ficu il convinsese ci a cigtigat Inima
zépitoarei fete. Totusi trebuia sa spuna ceva.

— Domnisoari, zise el cu caldurd, trebuie s3-{i mal-
tumesc mai intdi pentru favoarea pe care mi-ai acor-
dat-o.

Tonul baronului era atit de ingamfat, incit fata se
simti lovitax

— Nu ti-am acordat nici o favoare, replici ea cu
maéndrie, I{i dau o audientd. Asa fac cu toti cei ce méa
roaga.

Bartholomeo isi mugca buzele, dar nu isi pierdu cum-
patul. Credea cd are de-a face cu o cocheta.

— E totusi o favoare domnisoara, ati putea vorbi
fard martori inoportuni, cum am fericirea in acest mo-
ment.

— Mi-ai cerut citeva minute de convorbire, pe care
ti le-am acordat. Ai venit, sunt gata si te ascult. '

In acest timp Marcel, cu ochiul la observatorul sju,
nu pierdea nici un gest al strainului. .

— Domnigoar, zise italianul cu un accent de since-
ritate, te iubesc cu infocare !

Cu toate ca Zitella se agtepta la © asemenea declara-
tie, totusi fu surprinsd de acest atac aga de brusc.

Frumoasele sale sprincene se incruntari, buzele i se
stranserd cu o expresie fearte incriancenati si obrajii i se
rosird de ménie si pudoare.

Baronul, in vanitatea sa, interpreta cu totul altfel
aceastd subita roseatd. El o socoti ca prilejuitd de pla-
cerea §i pasiunea pe care le incerca fata la vorbele lui.

In acest timp Marcel, in ascunzitoarea sa, fu cuprins
de o impresie violenta.

I se pdrea cd acest nerusinat ii declara sufletului sdu
iubirea arzatoare. Fiecare gest, fiecare cuvint il lovea
ca o insultd personala.

In acel moment, din colivia intredeschisi, se furisi
Incetisor o micd maimuts, animal gingas ce o amuza pe
Zitella, asa cum o piapusid fericeste pe fetele mici.

Sol-si — acesta era numele pe care il diduse Zitella
favoritei sale — era cea mai sireatd maimuta.
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Nebuniile ei erau asa de dese, incidt stipina sa era
silitd sd o inchida mereu in colivia cea poleita.

Dar cind se intdmpla si se uite portita deschisa,
atunci gingasa prizoniera o lua la sdnitoasa §i trebuiau
apoi alergiri asidue pentru a pune ména pe ea.

Ca si cind ar fi ghicit intentiile stipinei sale, Sol-si
lud cele mai mari precautii pentru a nu atrage atentia...

Ea scoase mai Intdi capul binisor afari, apoi labele
dinainte, apoi cele dindarat si se ghemui ca o pisica ce
se pregiieste sa doarmd.

Zitella o supraveghea cu coada ochiului, fird a inceta
de a-1 privi pe Bartholomeo.

Sol-si nu era niciodati in libertate cind musafirii se
aflau in casd, caei avea rautdciosul obicei de a sdri pe
umerii si chiar pe capul primului venit si a face asupra-i
exercifii gimnastice.

Putin ii pdsa dacd miscarile sale puteau strica armo-
nia coafurilor, ea se agita de dinsele ca de un trapez,
le trigea, le scirpina si le musca.

Dupia citeva momente de ticere, Zittela stipanin-
du-si emotia, spuse

— Pentru a-mi spune banaliti{ile acestea ai venit,
domnule baron ? nu meriti osteneala.

Si se prefdcu ca se scoald spre a da a intelege vizi-
tatorului ca poate pleca.

Dar acesta nu se misca din loc.

Nu se putea decide s scape o ocazie asa de frumoasi.

Pe de alta parte, el isi inchipui ci miscarea fetei era
prefacutd si, desi oarecum intimidat, el voi sd continue
sisternul sdu de atac.

— Pentru ca sa-ti spun ci te iubesc amn venit, zise
el, dar asta nu e o banalitate, e un adevar.

nTLe iubesc cu tot focul, cu toatd violenta singelui
meridional care arde in vinele mele! Te iubesec cu o
pasiune... pdnd la nebunje! Porunceste! Ce trebauie sa
fac ca sa te conving si s3 te merit ?...%

Dupa schimbarea vocii sale, dupd focul privirii, se
vedea cd spune adevarul.

Cu toatd energia si carajul siu, Zitella s-ar fi temut
dacd s-ar fi stiut singura cu acest om.
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Dar Marcel era la cijiva pasi, nu se gandea si-l
cheme, prezenta lui era destul ca sa o linisteasca.

Dupa vorbele de mai sus, italianul se apropie de ti-
nadra fatd si voi sd o ia de mana.

Aceastd miscare produse asupra maimufei efectul
unei baterii electrice. Ea scoase un tipat de manie si din-
tr-o singuri sariturd fu pe umarul bareonului. Italianul
sari in sus atdt de tare incidt Sol-si era sa cada: Deo-
data se agila de splendidul par al barouului §i-1 scutura
cu o jutezld cxtraordinard, Bartholomeo isi duse iute
mainile la cap. Dar era prea tirziu. Opera era sfarslta
Zitella nu-si putu indbusi rasul.

— Ah'! ce comedie... exciami ea, incercind in zadar
si-si comprime accesul de veselie. Indreapta-ti peruca,
domnule ! Ce riu imi pare...

Baronul fiacu fete, fete.

— Blestemat dobitoc ! strigd el. $i vru.si apuce mai-
muta.

Dar Sol-si il musci p&nid la singe §i cu un salt se
refugic pe umarul stidpinei sale, ducind cu sine peruca
ce atirna de un picior al ei ca trofeele indiene. Zi-
tella radea infr-una. Si maimuta scoase niste tipete ascu-
tite care 1i motivard numele de Sol-si. Toati aceasti
scend tragi-comicd avu loc in cidteva minuie. Baronul
tremura de furie, rusinea si ménia ii albira obrazul. La
vederea capului pe jumaitate plesuv al baronului, aco-
perit numai la ceafd cu un pir blond rogcat, Marcel
scoase fird voie un tipit de bucurie. Bartholomeo il auzi
si ascultd. Dar Zitella rddea mereu si maimuta tipa in-
tr-una. Ttalianul crezu ci se inselase. Dar nu era oare
destul a avea un martor al acestei aventuri ridicole, pe
Zitella singura chiar ? Résetele tinerei fete il tulburau,
ele ii strapungeau inima ca niste lame de otel. Toate
instinctele sale cele rele se redegteptari.

— Bagad de seami! zise el ficind un pas citre Zi-
tella.

La aceastd amenintare, Zitella deveni pe dati de o
seriozitate impunatoare si, cu o voce indignata, zise

— Ma amemnu ?... Iesi afari, domnule, iesi!...

Baronul rimase zapacn néucit.

— lesi odatg, iti spun ! repeta Zitella.
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Ea Ii ariti usa cu un gest imperios si disprefuitor.

In loc sd se spund, italianul bolborosi citeva cuvinte
de scuzi si cdutd sa se apropie de artista.

— Ah! prea multd nerusinare ! strigd ea.

Cu o ménd ea trase cordonul soneriei i cu cealaltd
apucd biciusca de pe masd, gata a-1 izbi pe obraz daci
ar indrdzni si o atinga.

Bartholomeo pricepu, dar avu puterea sa-si stdpa-
neascd mdania ce clocotea in el. Se preficu rusinat si
lasa capul in piept.

— Recondu pe domnul, zise Zitella servitoarei care
intrase.

Italianul igi relud iute peruca si iesi fird a ridica
ochii.

El strabidtu salonul si anticamera fird a mai spune
vreun cuvint, fard a bdga macar de seama ca isi uitase
paldria. Cobori iute scara si se aruncd in trdsura de piatd
cu care venise. Calul plecd in galop. In acelagsi moment,
o trasurd care stationa la cétiva pasi porni §i ea, urmi-
rindu-] pe Bartholomeo.

In acest timp, vicontele de Brogni revenise 14ngi
Zitella.

— Dumnezeule, ce palid egti ! exclami ea. Ti-e rdu ?

-— As! din contra.

— Si cu toate astea...

— De bucurie... $t ea produce adesea efecte teribile.

— Esgti deci multumit de mine ? Sol-si si-a indepli-
nit bine rolul ?

— De minune. Ah! nu stiu cum mi-am putut sta-
pani indignarea, auzind vorbele acestui ticilos!.. O vie
roseatd colord obrajii fetei care examina pe ascuns fata
agitatd a lui Marcel.

— Daca n-ar fi fost interesul meu de-a afla totul,
continud Marcel, atunci 1-as fi pedepsit imediat pe acest
mizerabil care a Indraznit sa-ti vorbeasca de iubire!...
Da, cred ca l-as fi sugrumat inaintea ta!

Inima Zitellei bitea cu putere. Pentru prima oara
Marcel ii vorbea cu atdta pasiune si cu atata foc. Daci
i s-ar fi oferit in acelasi moment o coroand, n-ar fi
fost mai veseld sau mai méandrai.
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— Acum stia cu ce fel de om am de-a face, relud
Marcel, fara a mai observa marea bucurie a protejatel
sale, dar imi trebuie si alte probe.

— Porunceste ! zise Zitella.

— E absolut necesar si mi mai intilnesc cu acest mi-
zerabil la altcineva.

— Nu e imposibil.

— Contez pe tine.

— Suntem in carnaval. Pot si dau un bal mascat.

— Crezi ca ar veni ?

— Ma jubegte !

— Ei bine, pregateste invitatiile. Masca si fie de
rigoare. Numai tu sid poti vedea fata vizitatorilor. Nu-
mai da-mi voie si fac tot ce vreau in casi la tine.

-— Esti stipin si faci ce vrei, eu sunt roaba ta

— Multumesc Vei sti adresa 1ui ?

— Astd-seard am pus sid i se urmdreasca trasura.

Dupi citeva momente, vicontele pleci.

— Ah! miselule... te-am prins, In sfirsit ! murmura
Marcel. Da, pe tine ie cdutam, tu esti.. Ura mea na
mi poate Inseda !...

XIV Cum vorbeste dracul
cu fetele tinere

Luisa Maubert petrecu o noapte agitatd si plinid de
chinuri. Sirmana fatd se Ingrozea gindindu-se la viitorul
farniliei ei, dacd ména caritabild care le ajutase pina aici
s-ar retrage §i le-ar refuza orice sprijin. Ea maésura cu
ochiul prédpastia in care erau amenintati sd cadi, ciel
era convinsi cd contele de Rostang nu ar putea si uite
vorbele insultdtoare pe care i le aruncase ea in fata.

— Ce o0 s3 facd ? se intreba Luisa. E adevarat ci
l-am lovit fird mild, dar sunt femeie... Dacai si-ar fi im-
plinit amenintarea, ar fi fost un misel. Nu, n-are si facs
nimie.

Astfel cduta nenorocita fati a-si insufla singurd cu-
tajul, dar toate ostenelile ii erau zadarnice, ea presim-
tea cd isi fdcea numai iluzii si realitatea teribild ii in-
gheta inima : famnilia sa fard pdine si fird adipost! Ea
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nu ujtd pe sora Madelena, care singurd putea si o ajute
in aceastd situatie disperati, dar cédlugirita plecase din
oras fird a spune cind se intoarce. Truditi de aceste
viziuni ale imaginatiei sale exaltate, Luisa se gindea la
sinucidere.

— Moartea, isi zise ea, este sciparea... sfirsitul ori-
cdrei suferinte, alinarea durerilor !..

De multe ori, privind fereastra etaJu]m al saselea, se
intrebase dacd ar suferi mult cine si-ar zdrobi capul pe

pavajul strizii.. De multe ori, trecind pe vreo punte,
seara, se simtea atrasi de murmurul Senei. Dar ea mu-
rind, uitati de lume, familia ce s-ar face ? Mama, fra-
tele, sora sa ce s-ar face? n-ar fi si mai nenorociti ?

Si de asti datd igi goni ideile de moarte’; apoi, isi
zicea ea, pentru asta am vreme, pot si o fac cind vreau,
poate s-o intdimpla sid scdpim altfel... Fusese atit de
nenorociti pina atunci, incit i se pirea imposibil 54 nu
vind si timpuri mai bune. Toti nenorocitii au astfel de
contradictii. Omul e facut astfel incfit cu greu si se
despartd de orice speranti, chiar in cazurile cele mai-
disperate, .

Din nenorocire, Luisa nu avea taria de suflet nece-
sari in asemenea imprejuridri. De o naturd fricoasd, pa-
sionald, sentimentald, ea nu stia si se mangiie singurd,
sd se increadd in Dumnezeu. Aceasti virtute sublima,
resemnarea, Luisa nu o cunostea. Concluzia sa obisnuitd
era ,Sunt nenorociti firi sd o merit%. Ea se credea nas-
cutd pentru a fi ceva mai mult si nu era nimic. De aceea,
in inima-i rdanitd simtea o urd, o dorintd vaga de rizbu-
nare in contra lumii fericite. Ziua trecu fird nici o in-
tamplare noua pentru tinira fata.

A doua zi, pe la ora noui dimineaia, cénd Lujsa nu
era acasd, cineva bitu la usa.

— Intra, zise vaduva.

Usa se deschise §i doamna Maubert, surprinsi, vizu
intrand pe proprietarul” casei. Acesta era un mizerabil,
care alti dati fusese salahor si apoi strinsese, jefuind
pe multi nenorociti, o surnd destul de mare spre a putea
cumpara de la un comerciant strdmtorat casa unde lo-
cuia, spre a-i supraveghea pe chiriasi.
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— Mi se pare cd stiti ca chiria nu ¢ plilila deed
pe opt zile, zise el cu un ton aspru.

Mintea. El primise plata pe cincisprezece zile, dar slia
cd nimeni n-o si vind s reclame.

. — Credeam cid s-a platit pe cincisprezece zile, ris-
punse bolnava, dar fii pe pace, domnule, doamna care
ne-a venit in ajutor nu o si lase chiria neplatita.

— Ba, bine c3 nu! doamna dumitale a trimis vorba
€ nu se mai amesteci.

— Imposibil! exclamad nenorocita femeie, care se
vedea iar cufundatd in cea mai grozavd mizerie,

— Imposibil cit ti-o plicea, dar aga este. VA previn,
ca dacd in patru zile nu plititi inainte, vd dau pe usd
afara.

— Poate n-ai priceput bine, domnule, ce ti-am zis.

— Bravo, cu alte cuvinte ma mai faci si prost?

— Oh'! nu, demnule, dar doamna contesi...

— Doamna contesd nu vrea si incurajeze desfrana-
rea, dacd vrei sd-ti spun curat. Cildul repeti vorbd cu
vorb&d spusele cameristei. Nu numai fiindcd era lacom
s5i avar acest” mizerabil isi procura cruda placere de-a
insulta i umili pe nenorocita femeie. Batrin depravat,
el gasise pe Luisa foarte frumoasi si, ca si contele de
Rostang, se magulise ca ar putea usor si invingd virtutea
ei, silitd de foame. Dar fata il tratase dupid merit si de
atunci el renun{d la proiectele sale, promitindu-si si se
rizbune cind va avea ocazia.

— Da, repeti el, indl{dndu-si glasul, doamna contesi
nu vrea sa favorizeze destribilarea.

— Despre cine zici asta, domnule ? replicd viduva
cu durere. Spune, domnule, spune...

In acest moment sosi si Luisa.

— Poti sa intrebi pe fata ta mai bine.

— Luiza, auzi ce face ?

— N-am auzit nimic, riaspunse fata palind...

Ea ghicea o noud infamie.

— Dar ceea ce a zis, mami, o si repete si inaintea
mea.

— De ce nu? repeti el cu nerusinare. Oh! fu-
dulia ta nu mi sperie pe mine, cucoani, printesd a cali-
ciei ! Doamna contesd m-a prevenit cd nu mai are nimic
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a face cu voi, cidci nu vrea si incurajeze desfriul. AR
priceput ?...

Luisa se astepta la ceva rdu din partea contelni, dar
la 0o asemenea miselie nu se gindise. Ea cizu pe um:
scaun, sleitd de durere. Proprietarul avu un suris de sa-
tisfactie si se indrepté citre usa.

Inainte de a iesi, aruncd incd o privire victorioasi.
asupra celor doud fernei.

— Tineti minte ce v-am spus. Peste patru zile, pa-
rale, de nu, pe strada !... $i pleca.

— Cum ? asa te aperi, zise doamna Maubert fiicet
sale, care ramisese sfisiati de durere pe scaun.

— Contra calomniei nu poti s te aperi.

— Ah! ce o si ne facem ?

— Ce va vrea Dumnezeu.

— Dar doamna de Rostang nu ne poate parasi astfel,,
asta ar fi o cruzime prea mare!

— Doamna contesd nu ne datoreazi nimic, zise Luisa.
Ce ne-a ficut e destul. N-avem nici un drept si ne plin-
gem. -

— Dreptul asta il avem intotdeauna, murmurd bol-
nava cu amariciune.

— Trebuie sd me rugdm lui Dumnezeu, mama.

— S3 ma rog ! nu mai stiu sa ma rog.

— Sarmand mamai, se gindi Luisa, mult trebuie s&
suferi ca si vorbesti astfel ! Si apoi adduga :

— Nici eu nu pot s& mé mai rog !

— Ar trebui s mai mulfumim lui Dumnezeu pentru
chinurile ce induridm. Existd un Dumnezeu pentru
femei ?

— Ah!! taci, strigd Luisa cu durere.

Vaietele tale imi sfisie inima !

— M3 vait pentru ci nu mai pot ribda ; e prea mult
amar. Ah ! mai bine ar fi si mor !

— Mai giandese §i eu la asta, murmurd Luisa cu ¢
voce indbusita.

— Te gandesti §i tu la moarte!... Si eu, ce m-as face
eu?.

— Asta mi opreste...

$i apoi Paul si Maria ce ar deveni... Siarmanii, oe-ar
face ?
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— Ar cersi I... Copiilor... li se da.

Niciodatd, in cele mai triste ceasuri, doamna Mau-
bert nu vorbise astfel. Luisa o privea cu groazi.

— Sa nu disperam, zise ea afectind o liniste departe
de sufletul ei. Mai avem inca ceva bani.

— Bine zici. Trebuie si mai avem.

—— Am primit o suti patruzeci de franci.

— Atata.

— Am platit chiria din trecut.

— Lace?

— Trebuia... 60 de franci.

— Farmacistul nu mai vrea si dea nimic pe datorie.
Ii eram datoare 20 de franci.

— Pentru ce atdtia bani... Ai platit eumva §i docto-
rului ?

— E doctorul siracilor, nu se pliteste.

— Mare minune !

— Pentru legume 10 franci, brutarului 17 franci.

— S-a méntuit, sper.

— Nu. Mai e macelarul, bacanul, cirbunarul.

— 1In sfarsit, cat ne mai rdmane ?

— Cu cheltuielile pe azi si pe miine, mai avern doui-
zeci si unu de franci si doufizeci de bani. Iti trebuie o
"sticld de sirop. Paul are nevoie de ciorapi si Maria de
ghete,

— Nu zici nimic cd ti-ai cumpiérat si tu ghete, zise
mama cu necaz. O lacrimi alunecid pe obrajii fetei.

— E adevirat, zise ea, ghete vechi pe doi franci.

Apoi, inecati de plins, ofti :

— Scapa-mé, Dumnezeule, scapi-ma.

Vaduva Maubert spusese astea fird si se gindeascd
cd rupea inima fetei sale. Spiritul sdu tocit nu mai era
capabil decit de un singur sentiment: frica de foame!
Plansetele convulsive ale nenorocitei fete nu o miscara.
Ea privea ca o tampitd, cu indiferenti, aceastd disperare
sfasietoare. La ora patru, Paul se intoarse de la scoalé
aducdnd cu sine pe sora sa de la azﬂ El tinea o scri-
goare in méni,

— O scrisoare pentru tine, Luiza, zise el intrind.
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— Cine ti-a dat-o, intrebd fata imbratisandu-i pe cei
doi copii.

— Femeia de ieri.

— Citeste iute, Luisa, strigd bolnava, e poate ceva
de bine.

Luisa deschise scrisoarea si citi repede.

— Ce este ? intrebd bolnava cu nerdbdare.

— Barpana imi spune ci e nevoiti si plece.

— Si nu-ii trimite nimic ?

— Nimic !

— Foarte frumos! murmuri mama. Zgarcita dracu-
Jui !...

oNu uita ci-ti sunt la dispozitie... Gandeste-te la
mama, frate, sord !¢

Nici o semnatura.

Dar pentru Luisa acest bilel nu era anonim.

— Mizerabilul! murmuri ea, ne numaird ultimele
imbucaturi de péine.

A doua zi, doud imprejurdri fatale agravard situatia.

Pe la ora unsprezece, o fetiti o aducea pe Maria de
la azil, cdci i se ficuse deodatd rdu. Era joi, Paul scin-
torsese de la scoald la ora doui. Trimis de Luisa, el se
dusese si-1 cheme pe doctor, care veni la ora trei. Vi-
duva Maubert cdzu intr-o sldbiciune extremi.

— Domnule doctor, ii sopti Luisa, examineaz-o cu
atentie pe mama si spune-mi adevirul.

Dupi un moment de ezitare, doctcrul se decise a
vorbi

— Draga mea, zise el, curaj... lati pérerea mea o
femeic bogatd, in situatia mamei durmilale, ar pulea poste
sd scape.

-— Ceea ce2 vasdzica, in cazul nosiru e pierduta.

Medicul se uita la Luisa cu mihnire,

-— I-ar trebui hrani hund, un tratamcent hidrotera-
peutic, si petreacd timpul intr-o climi mai calda.

Cu alte cuvinte ii trebuie bani, multi bani.

— Asa c. Totusi natura poate multe $i s-au vizut
adesori cazuri mai grave terminindu-se cu Lins.

Luisa avu un surés, dar ce suris'

— Acum, domnule, ‘binevoieste a o examina pe sora
mea.
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Medicul se apropie de copild, o cercetd si clitind
mahnit din cap.

— E oare pericol ? strigd Luisa.

— Incd nu... poate, mi-e frica...

— Dece?

— De febra tifoida.

Luisa, care o adora pe sora Sa,-scoase un tipat.

— Si n-am nimic! strigi ea cu o voce dureroasj,
nimic ca s-o pot scidpa pe sora mea! Ah! ce viatd bles-
temata.

— Asculta, soro, zise Paul, am si rog pe bunul Dum-
nezeu si le insinitoseasci pe mama si pe Maria. Luisa
se aplecd si-l1 imbritiseze pe fratele siu. Atunci copilul
ingenunche si unindu-si miinile incepu si se roage. Luisa
tinea mana febrild a Mariei in ale sale si tremura din
tot corpul. Fata sa era de o paloare livida §i ochii ei
aveau o expresie ingrozitoare. Doctorul o privi speriat.
El asistase la multe scene de durere, dar niciodatd nu
védzuse o disperare mai grozavi, o suferin{d mai misca-
toare.

— Curaj’!l... copila mea, spuse el Luisei cu un ton
méngaietor, curaj !

— Curaj... Ah! o sa am, rispunse cu Un accent mis-
terios.

— Ma insidrcinez eu, cu ajutorul lui Dumnezeu, s&
scap pe surioara dumitale,

Luisa tresdri si strdnse cu pasiune ména medicului.

—- O 88 le scapi !... si pe mama!.., strigd ea.

— Nu rispund decit de copild, murmurid doctorul,
cdci nu sunt bogat. Si pentru a scdpa de aceastid scena
dezolatoare, el iesi repede, ludnd cu sine pe mica Maria,
infisuratd in paltonul siu...

-— Oh! vreau si o mai imbratisez o dati! striga
Luisa alergind dupi el. Fata ii intinse mana plingind.
Luisa o lud in brate si o strinse cu frenezie. Ea ii saruti
de mai multe ori pirul cel blond tiind apoi o buclid
matisoasd. O mai imbrifisd o dati si zise medicului :

— Acum ia-o, scap-o si Dumnezeu o si-ti pli-
teascd !...

In timpul acesta, Paul rimase in genunechi, rugin-
du-se. Luisa se rezemd de o mobila si cizu pe gin-
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duri. Dupi citeva minute, o voce de barbat o redestepta
din gindurile sale,

— Domnisoard Luisa Maubert, o scrisoare, strigd o
vooe de afard. Era un factor postal. Nefiind portar in
casd, Luisa se repezi iute jos. O scrisoare! Era poate
sciparea !...

Inima fetei se umplu deodati de sperantd. Ea lui
scrisoarea si urcind scirile intunecoase, o pipdi intre
degete. Era o hirtie satinatd, moale, parfumati. Ea crezu
cd e de la vreo femeie. Cine stie ? Poate doamna con-
tesd de Rostang ii scria ca séd-i ceard explicatii. Speranta
sa se stinse insd pe datd ce putu citi adresa. Ea cunoscu
scrisul contelui de Rostang. Ce-i scria oare ? era deja
a doua oari. Ii parea poate rdu ? Avea remusciri ? Pen-
tru ce ? Ea privi citeva momente biletul, firad si indriz-
neascd a-1 deschide,

— Citeste o datd! zise Paul. Am rugat asa de mult
pe Dumnezeu incit ne-a venit poate o veste buni.

— Poate !... zise ea si rupse plicul. Tati ce citi

yPentru ultima oard, gindeste-te cd ai in mainile
tale viata Intregii familii...*

Acest bilet purta ca semnatura initiala G.

— Sunt blestematd, murmura Luisa.

XV Ceasul riu

De patru zile, Imperia nu vizuse nici pe contele de
Rostang, nici pe vicontele de Brogni. Ocupatid cu totul
de Marcel, ca nu diduse nici o importanti absentei con-
telui. Dar cu toatd tiria de caracter ce isi atribuia, ea
incepu sa-fie ingrijoratid. Pentru ea, contele de Rostang
reprezenta capitalul ; trebuia si ia séama a nu da fali-
ment. Vorbele Elisabetei despre fata din strada Mouffe-
tard ii revenird in gind. Isi aduse aminte c¢d Gaston ii
vorbise de protejata mamei sale cu foc si cd chiar dom-
nul de Brogni exprimase citeva cuvinte de simpatie.
Gaston avea oare vreun nou capriciu ? Imperia isi pusese
aceste doud intrebari.
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— Marcel se aprinde greu, si, daci, cum mdl tem,
este atras in strada du Thabor, atunci n-are ce ciuln
in strada Mouffetard. Dar Gaston? Ah! cu el e all-
ceva ; el are mania de a-1 juca pe Don Juan. Poate ci
nenorocita i s-a pirut demni de atentie. O fantezie... Da,
dar o fantezie poate deveni o pasiune, dupd cum o zgi-
rieturd se poate schimba intr-o plagd periculoasa.

Dupé acest rationament, Imperia Ii scrisese lui Gas-
ton, invitdndu-1 la ddnsa. Dupid un ceas, ea se duse la
vicontele de Brogni. Servitorii vicotelui erau obignuiti
cu vizitele sale; ea fu primiti cu oarecare onoare.

— Domnul viconte nu e in oras, a plecat ieri seara,
ii zise Carlos.

— Atunci, di-mi cerneali si hirtie si spune-i Elisa-
betel €3 trebuie séd-i vorbesc.

Cateva minute mai tirziu, Elisabeta apdru inaintea
Imperiei.

— De ce n-ai venit si-mi comunici plecarea stiapi-
nului tiu ? 1i zise Imperia.

— Nu ma gindeam cid asta te putea interesa.

— Ti-am spus cid vreau si stiu totul. De aceea ifi
platesc. Unde s-a dus domnul de Brogni ?

— La Berry.

— La e ? ?

— Nu stiu.

— Cand se intoarce ?

— Maine sau poimdine.

— S3 mi anunii indati ee se intoarce.

— Bine.

— Si domnul de Rostang ?

— In privinta lui e ceva nou.

— Ah!..

— Fata a venit aici.

— Aici !...

— Am vizut-o. Contele a primit-o.

— Perfidul. A venit ea de bunivoie ?

— Nu. Credea cd vine la o prietend a doamnei de
Rostang.

— O ripire dar! Devine curios... Ce s-a intdmplat ?

— Fata s-a purtat foarte energic si contele i-a dat
drumul.
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— E frumoasa ?

-— Depinde... Luisa...

—Ah! o cheamd Luisa? Luisa Maubert. E o figurd
comund, e blondi, palidi, o mutrd de grizetd ofticoasa.

Urmaé un moment de ticere.

— A mai revizut-o ? intrebd Imperia.

—'Nu, doamni ; dar contele i-a scris de doud ori.

— Si ea a raspuns ?

— Cred cd nu.

— FEi bine, n-am de ce ma teme daci Gaston vine
asti-seard si cineze cu mine. Acum du-te la domnul
conte sd iei raspunsul Ia un bilet ce i-am secris; o s
mi-l aduci acasa.

Gaston nu se gindea deloc la Imperia, ci nu-
mai la Luisa. Capriciul luase proportiile unei pasiuni
infocate, maritd incad prin iritarea impotrivirii.

— De ar trebui si ma servesc de violentd, tot o sd
inving ! isi zice el. Onoarea mea e in joc! Vazdnd-o pe
Elisabeta, el crezu ca-i aduce raspuns de la Luisa.

— Ce e? intrebi el.

— Amn venit si iau rdspunsul domnului conte la o
scrisoare a doamnei Imperia.

— Imperia! Altad treabd n-am acum...

— Dar...

— Ce?

— Ar putea si bidnuiasci ceva. Se mird ci nu l-a
mai vizut pe domnul conte de cateva zile. i

— Bine zici... Trebuie si fiu prudent. Spune-i ci. vin.
Dar vezi dacd afli ce se petrece in strada Mouffetard
st {ine-ma la curent, Iati, pentru osteneala.

Elisabeta lud banii si pleci cugetind la folosul ce l-ar
putea trage din pasiunea contelui.

— Ma Insel, i5i zicca ea pe drum catre Imperia, sau
de nu, iati o pasiune care o si-1 ducid de ripa pe dom-
nul conte de Rostang. Prinfesa din strada St. Georges
isi pierde tronul. Trebuie si exploatam comoara.

Curtezana primi cu entuziasm riaspunsul contelui.

— Imi permite doamna si-i spun pérerea mea ?

— Negresit, daci o fi buna.

— Agsa o cred ; te sfituiesc sd iei seama la fata asta...
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— E oare ceva nou ?

— Domnul eonte mi s-a pdrut preocupat.. M-a in-
trebat daci am mai vazut fata. Luisa Maubert e in mi-
zerie, doamna, si ai putea ugor sd o inlaturi.

— Adineaori imi spuneai cid nu e primejdioasa.

— E adevirat. Dar birbatii sunt asa de ciudati! .

— Bine, o0 52 mé gindesc.

Plecind de la Imperia, Elisaketa se duse in strada
Mouifetard. Ea 1asd trasura la citiva pasi de casa Luisei,
apoi se duse si se plimbe in jurul casei, sperdnd si in-
tilneasci pe tdnira fata.

Luisa, dupi citirea biletului amenintdtor al contelui,
cdzuse pe ganduri.

Atunci, cu acele reflectii de disperare si de ambitie,
ii veni si ideea ciudatd de a juca in viati rolul de raz-
bunatoare !

— Ce! igi zise ea, acesti desfranati fard inima gi fir3
cuget, care pindesc cu singe rece ceasul in care nenoro-
citii mor de foame spre a navili in contra virtutii, acesti
Gaston de Rostang, si rdmina totdeauna nepedepsiti ?...
De ce n-ar suferi si ei o data ? Ce voluptate, ce delicii
as simti sa razbun pe acest om toate durerile fetelor
aruncate de tovardsii sii in ghearele pierzaniei. Si dupa
didnsul pe wn altul!.. apoi altul!.. si iar altul.. Dar
mai Intdi pe el, pe el mai cu seami.. pe el pe care il
urasc din suflet !... Astfel se gindea ea. Ceva irezistibil
o impingea pe aceasti pantad fatald. Nici un gdnd onest,
nici o inspiratie pudicid nu venea si combatd aceste idej
nesinitoase.

Sunt condamnata ! isi zicea ea. Fatalitatea ma atrage,
dar cel pufin s3 razbun virtutea atit de des devotati
mizeriel. Nenorocita era pierduts, intr-adevir, daci maij
lupta, era numai pentru a cduta argumente care si o
justifice In ochii cai proprii. Erau tipete de agonie ale
unui suflet in ispita. Luisa se reprezenti apoi ca martiri
a amorului de mama si de frati. Loviti de plangerile
injosite ale mamei sale, inspidimantati de teribilele des-
téinuiri ale medicului, lipsindu-i spre a fi condusi sfa-
turile intelepte ale calugiritei §i spre a o proteja In con-
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de tot, ea ceda, incercind caderea vartejului.

Onoarea mea pentru viata celor ce iubesc! isi zise
ea. Si Dumnezeu si& ma judece. Sub influenta acestui
sentiment fals, nebuna de disperare ea scrise acest bilet :

»D-le conte,
Ai castigat ! Mama, sora §i fratele meu nu trebuie

s$4 moara.
LUISA4,

Ea inchise biletul pe atat de laconic pe cit de expre-
siv; apoi puse adresa datd de Gaston si plecd s o duci
la posta.

— Iati-m3 pierduts, isi zise ea cu amdiraciune. Ah'!
domnule conte de Rostang, o sid-mi platesti scump
aceastd victorie ! O si te aud si pe tine {ipind si oftand...

Elisakteta se plimba de aproape un ceas pe strada,
cind, in sfirgit, o zari pe Luisa.

— Te cautam, domnisoard, 1i zise ddnsa cu graba.

— Si eu te asteptam, raspunse Luisa.

— Serios ? Atunci am avut o idee bunid. Ce pot sa
fac pentru a te servi ?

— Iata, ia scrisoarea asta, zise Luisa.

— Pentru domnul conte ?

— Spune-i c3 astd seard la ora unsprezece, vin jos
sd-1 vorbesc.

Elisabeta voi s deschidd gura pentru a spune citeva
felicitari, dar la un gest al nenorocitei fete, vorbele i se
oprird in git si se grabi si plece. Gaston era gata sa
meargd la Imperia, cind o vdzu pe cameristd intrand.
Dupé aerul de triumf al mijlocitoarei, intelese ci ii sosea
o veste placuta.

— Ce e nou ?+intreba el.

Elisabeta ii prezentd scrisoarea.

Contele aruncid o privire asupra biletului.

— Luisa o sid te astepte la unsprezece inaintea portii
casei sale, zise camerista.

— De minune, Dar cum sé& fac ca trebuie.si merg
si la Imperia asti-seard ¥ Nu face nimic insi, o si ma
despart de ea devreme $i la zece vin si te iau de acasi.
tra ei insdsi, prezenta lui Emanuel, cu moralul cizut
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Vicontele fiind absent esti liberd. Procura-ti o mantilj,
un sal, o rochie, ceva in sfarsit ca sd schimbam costumul
cuceritei mele, Si iei §i o trasurd, apoi sd mergi la adresa
asta, continud Gaston dindu-i un bilet pe care scrisese
citeva cuvinte, e un hotel unde sunt eunoscut. Spune-le
s$a mi se pregateasci un apartament.

Dupid o jumatate de ceas, contele intrd la Imperia.
- — In sfarsit, ai sosit! ii zise ea. Stii cd de o vreme
incoace nu esti deloc grabit.

— E adevirat, riaspunse Gaston, dar o si convii ca
inainte de toate apartin mamei mele. Chiar asti-seari,
nu pot sd ramin aici decidt pand la zece, dar ziua de
madine e la ordinele tale.

Pentru a o asigura complet pe tdnara femeie, el vorbi
de necesitatea de a schimba mobilele, de a spori cheltuie-
lile casei ete.

Cu un cuvint, el se aritd asa de galant, incat Impe-
ria il ldsd sd plece, convinsa ca temerile Elisabetei erau
neintemeiate. In acest timp Luisa ficu pregatirile-i si-
nistre.

Ea imbratisd pe nenorocita bolnavi de citeva ori, apoi
i dadu o bautura linistitoare si asteptd ca si adoarmai.
Paul dormea deja de mult.

O jumitate de ceas o separa pe Luisa de momentul
fatal. Ea intrebuintd acest timp spre a aranja lucrurile
in casd §i a scrie o scrisoare pentru mama sa. Aceastd
scrisoare, care trebuia si insele lumea, fu asezati astfel
ca sa hata indatid la ochi. Apoi, ea ingenunchie pe pragul
locuinfei pe care o pardsea pentru totdeauna.

— Adir ! sopti incetisor, adio, mama mea! Dumne-
zeu si ne ajute!.. Tu ai pe fratele meu, pe sora mea
¢ca sd te mangiie... Eu nu voi mai avea pe nimeni in
lume !

Ceasornicul bitu ora unsprezece.

Mai era incd vreme si se opreascd, dar Luisa nu isi
1353 constiinta sd protesteze. Sub imperiul unei exaltari
febrile ca a ei, nu mai era posibil a auzi un sfat bun.
Ea ii sdruti incid o dati pe mama si pe fratele ei, stinse
lumina, inchise Incetinel usa si cobori scirile, ciutind
cu picioarele fiecare treapti. Abia avu putere si des-
chidd poarta.

H
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Elisabeta, care o astepta afard, o primi in brate. Fara
a sopti un singur cuvant, ea o inveli cu mantaua, ii aco-
peri capul cu un sal si o tarf repede citre trisura in care
astepta contele de Rostang. Era o vreme uritad; o ceata
deasd acoperea orasul, strada era intunecoasi si pustie.

Luisa se lisa a fi condusa si se urcd in mod masinal
in trasuri. Totusi, zirindu-] pe Gaston, i se stranse inima,
sentimentul greselii sale ii reveni. Ea deschise gura spre
a protesta, dar nu putu pronunta nici un cuvént si capul
ii cizu pe spate. Lacrimile o inecau. Contele voi 53 o
imbratiseze. Ea il respinse cu furie. Din nenorocire nimic
nu mai putea schimba funesta hotdrire a tinerei fete.
Pirea cd se inarmase contra remuscarii.

Pe tot timpul drumului €a nu voi si raspundi la ver-
Lele pe care i le adresa Gaston. Ea riémase rece si linistita,
dar decisd. Giandirea sa nu rdmase in nelucrare ; ea ficu
planul, se pregati pentru luptd. In sfarsit sosira, si cu-
rand tinara pereche fu singura. Un foc placut licirea
in vatrd. Masa era gata dinainte. Contele de Rostang,
om fiard cuget, conservase totusi manierele aristocratice,
proprii camenilor binecrescuti. El se inclind cu politete
Inaintea fetei, o ajutd sa-si scoati mantila §$i nu se aseza
la masa decit dupa ce Luisa accepti locul oferit. Situatia
era penlbild. Gaston voi-sid rupd tdcerea, dar Luisa il
opri cu un gest.

— Domnule conte, zise ea, di-mi voie si vorbesc em

mai intdi. Acest bilet, — si aratd ultimul bilet ce pri-
mise, — aceasti rochie, — si atinse rochia de indiana
ce-o purta, — vi spune ce sentimente ma aduc in acest
loc.

— Sper, draga mea, ci alte sentimente te vor decide
a-1 conserva.

— Asta depinde de dumneata.

— Porunceste, Luisa ; sunt gata la orice.

— Maij intdi, domnule conte, nu ma mai numi Luisa.
Intrand in aceastd camerd, am pierdut dreptul de a mai
purta numele pe care mi l-au dat parintii mei.

— Fie, alege-{i altul, oricare ar fi, imi va fi scump.

— O sa ne ocupam mai tirziu de acest detaliu. M-ai
invins, domnule cente, relud dinsa, m-ai invins cu arime

Ay
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teribile ! M-am predat, acum sa ne invoim... cici numal
o invoiala iti ofer.

— O invoiala... de amor ?

— Ba o tocmeali de afaceri.

— Permite-mi si-fi spun c& in viitor se vor schimba
sentimentele.

— Ai inteles sensul cuvintelor mele, sau na, domnule
conte ?

— Perfect si astept porunca.

— Medicul mi-a zis cd mama ar putea scipa dacd
ar avea multi bani.

- Atunci e scipati!.. I{i promit de asemenea ca
sora si fratele tdu vor fi ingrijiti. Am s-o inzestrez pe
Maria si o si ma ocup de viitorul lui Paul.

— Fratele si sora mea o vor mosteni pe mama mea.

— Cum vrei, Voi da saizeci de mii de franci deam-
nei Maubert.

— Cand faci actele ?

—- Maine. Acum s3 vorbim de tine, draga mea.

— Eu n-am nevoie de nimic.

— Inteleg, dar eu ofer.

— Mai 8tai, domnule conte, timpul trece si mai avem
alte dispozitii de luat.

— Te ascult.

— Maine, cAnd s-o trezi, mama mea va gasi pe masa
o serisoare in care ii declar ci, disperatd, mi duc si ma
omor... Pentru toati lumea am murit. Luisa Maubert s-a
inecat.

Gaston se astepta a vedea o virtute sovaind, o fata
emotionata si naivid si iatd cd intdlnea o femeie decisa,
un spirit practic, prediandu-se din dragoste filiala.
Aceasta situatie era asa de ciudata si de neprevazuta,
incit eontele ramase incremenit.

— Te miri ? zise Luisa. Sper totusi cd nu ma crezi
asa de mérsavd ca si presupui cd fac paradi de miselia
mea.

— Oh domnisoara ! aceste vorbe...

— Sunt foarte nimerite, domnule conte. E o toc-
meald, {i-o mai repet o dati... o invoiald rusinoasi, eu
o 83 indeplinesc conditiile, trebuie g3 acorzi si dumneata
oa-{i cer, dacd vrei, de nu.. spune un cuvint si plec.
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— Unde ai merge ? Si te omori ?

— 1fi multumec ¢a m-ai priceput.

— Aj sa traiesti, ai s3 triiesti spre a fi fericitd, ad-
mirata, iubita, adoratd, invidiata.

— Maine trebuie sd se giseasci pe malurile Senei
aceasta bonetd, acest sal si 0 hiartie cu numele meu.

— Cel mai usor lucru, zise Gaston dupa citeva mo-
mente de gandire. In odaia vecind trebuie sa fie rochii
pentru talia dumitale.. Imbraci-te cu ele pana aduc
o trasurid. La miezul noptii totul va fi gata.

Cind contele reveni, Luisa era gata. Trasura apuca
pe chei si merse pand la Port Royal. Acolo trisura se
opri §i perechea se dadu jos. Lnisa, urmatd de conte,
umbli céitva timp, cobori pe mal si 13s3 rochia pe bor-
dul unei corabii. Cu un ac ea infipse biletul pe o bucata
a imbricimintei. Pe hértie scrise adresa si dedesubt un
singur cuviant Adio! Pentru ca vintul si nu ia lucru-
rile, Luisa puse peste ele o piatrd grea. Apoi merser3
pe jos la hotel.

— La revedere, pe méaine, domnule conte, zise Luisa
oprind pe Gaston pe pragul hotelului. Te invit la masj,
la ora unsprezece. Tédnarul se inclind, sirutd maéna ce-i
intinse Luisa sl pleca.

XV1 Un fapt divers

Luisa petrecu o noapte teribild, f&rd somn. Primele
ceasuri, petrecute departe de casa parinteascd, fura lungi
si durercase. Avea vedenii ingrozitoare. Vocea tatilui ei
gemea la urechile ei si o blestema. Ea vedea pe mama
sa murind de foame langa sacii de aur pe care ii res-
pingea cu piciorul. Apoi, vizu pe fratele ei, devenit om,
ucis in duel de contele de Rostang. Dar toate aceste pre-
ziceri nu cliatinard hotarirea sa. Ea Isi zise Acum e prea
tarziu !

Luisa se sculd de dimineata.

Ea gasi imbracimintea pe care i-o trimise Gaston. Se
imbriacd si asteptd. Contele sosi mai devreme decit ora
fixati. Era plin de bucurie, cici se credea victorios.

—- Esti mai mult decit exact, domnule conte, zise ea.
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— Ma gribeam si te anunt cd am rezolvat toate in
privinta familiei, apoi vreau si pleci din aceastd casi.
Astd-seard sau méiine vei avea apartamentul tiu si, dupa
0 lunéd cel mult, casele tale.

— Ai loat deci misurile necesare ca familia mea si
fie asigurata ?

— Da, dar fird notar. Am adus ceva mai bun decit
toate actele. Iatad'!

Luisa deschise portofelul pe care i-l1 Intinse Gaston.
Continea zece mii de franci in bancnote si o serie de
valori industriale, care, vindute dupa cursul din ajun,
reprezentau valoarea promisa.

— Oricat de bogat ar fi cineva, domnisoard, zise
Gaston, e greu sa ai saptezeci de mii de franci in mo-
nedi. Cei zece mii de franci sunt destinati pentru plecarea
mamei dumitale in vreun loc cu climd& mai dulce. Poti
sd-i trimiti cAnd vrei. Cat despre rest, ii poti da la un
notar, la care vei voi, si n-ai decit si-i dai ordinele du-
mitale pentru intrebuintarea lor. Esti satisficuti ?

— Da, i 1{i mulfumesc. Acum, trimite sd aduca o
trisura si pe cineva cu care s vorbesc,

— Camerista dumitale iti asteaptd poruncile.

— Am si o camerista ! sopti Luisa. Si suna.

Acest prim act de autoritate ii ficu o impresie neo-
bisnuitd. Ea rogi. De rusine sau de pliacere ? De una si
de alta poate.

— Domnisoara, zise Luisa fetei ce intri, ia o trdsura
si du-te in strada Collegiala, la doctorul Rémy. Spune-i
cd o femeie grav bolnavi il roagi si vinid imediat. Gra-
beste-te !...

Luisa explicd lui Gaston proiectul ei. La ora doispre-
zece i jumatate, camerista se intoarse impreuni cu doc-
torul Rémy. Luisa se repezi intr-o odaie aliturati. Me-
dicul intra.

— Iti multumesc, domnule, ci ai venit, zise Gaston
salutdnd.

— A alerga unde e nevoie de ajutor e datoria me-
dicului.

— Dar... nu e nimeni bolnav, zise Gaston surizand.

— Ce vrei s3 zici ?... Isi bate joc cineva de mine?

— Nu, domnule, nu...
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— Atunei, explicid-te, domnule... sunt gribit.

— E vorba si fii mijlocitor pentru o binefacere.

— Te ascult, domnule.

— Cunosti familia Maubert ?

— Foarte bine.

— Pesemne ¢3 nu sti inca trista noutate...

— Ce noutate ?

— Luisa, fata cea mai mare a vaduvei Maubert, a
murit,

— Luisa a murit!... strigd doctorul incremenit.

— Vai! teemai asa.

— O sinucidere, probabil. Ah! asta e teribil, o fata
asa de frumoasa... asa-de devotata !...

— O doamnd bineficitoare, al cirei nume nu-l1 pot
spune, promisese 5a Se intereseze de aceastd familie ne-
norocitd. Din nenorocire, a intirziat a se tine de cu-
viant. Azi dimineatd, o scrisoare din partea Luisei fi
spunea cd promisiunile date nenorocitilor nu trebuiesc
uitate.

— Trist adevar !

— Domnisoara Maubert anuntd in acest bilet ca se
duce si se inece.

— Sarmana fata !

-— Ea se roagi si se ajute familia ei, care ramare
fara niei un sprijin.

— Dar e oare sigur!..

— S-a aflat azi dimineatd cd a plecat de cu seara
din casa.

— Ah'! Dumnezeu s-o ierte !

— Acum, domnule, iatd ce se asteapti de la dum-
neata Doamna de care e vorba, se considerd ci ea e
cauza involuntara a acestei sinucideri si vrea si repare
nenorocirea pe cit i va fi posibil. Ea vrea si-nu i se
stie numele. Cunoscand caritatea dumitale si interesul
ce ai purtat familiei, a indréaznit sa conteze pe dumneata.

— Ce trebuie sa fac ?

— Iata, deocamdati zece mii de franci pentru chel-
tuielile ce socotesti necesare pentru a gribi insidnatogirea
vaduvei Maubert.

— TFoarte bine.
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— DBaijetelul sa fie dus intr-un pension.

— In acela unde e fiul meu.

— Cat despre fata..,

— O s-0 tin la mine pédnd s-o insdnitosi de tot, apoi
o duc si pe ¢a intr-un pension,

— Foarte bhine, in cédteva zile, domnule, vei fi pus
in legdturd cu un notar care va aranja toate chestiunile
de bani. Trebuia ca cineva si fie tutorele oficial al co-
piilor, Consimii s& fii dumneata ?

-— Oh'! din toatd inima.

— Trebuie si te previn, domnule doctor, cd mama si
copiii nu trebuie sa stie nimic...

— Asta e cam greu. Cum o 53 le explic averea asta
subita ?

— Copiii sunt la o virstid la care totul se uitd lesne,
zise Gaston. Mai tarziu li se va putea spune ca aceastd
avere le vine de la o ruda indepartata.

— Dar mama lor ?

— S$tii ca ea e preocupatd de suferintele sale si nici
nu o si se gindeascd de unde-i poate veni binele de care
are atdia nevoie.

—- Dar lumea ?

~— Oh! lumea e asa de indiferentd. Dumneata vei
trece in ochii tuturor ca protectorul copiilor sau ca exe-
cutorul testamentar al vreunui bineficitor necunoscut.

— Cate mistere spre a face un bine.

— L adevirat ci, de regula, se face mai mult zgomot
peniru o binefacere. Méiine voi avea onoarea a te astepta
aici spre a afla rezultatul primelor demersuri. Dupa vreo
opt zile vei primi vizita unui notar, cdruia ii vei scrie
de cate ori va fi necsar. Nu-mi mai ramine, domnule,
decit a-ti mulfumi pentru nemarginita dumitale
bunavointa si a-mi lua ziua hund. Sunt grabit si merg
ca sd dau cont de rezultatul invoirii noastre.

Ei se salutard si doctorul pleci zicand

— La revedere, pe maine. .

El se duse direct Ia doamna Maubert. La zece dimi-
neata, doamna Maubert se desteptase. In casd era li-
niste. O privire indreptati spre ceasornic o incredinta
cd dormise mai mult decit de obicei. Ea se mira putin.
Acest somn prelungit ii odihnise spiritul si trupul. De
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obicei Luisa se scula foarte devreme $1 nu pleca decit cm
stiinta mamei sale. Aceasta, mirati c¢d nu o vedea, o
chema de mai multe ori cu nerabdare.

— Aici sunt, mama, zise Paul care si el dormise mai
mult. Si siri jos din pat. Intr-un minut el fu imbracat.

— Unde e sora ta? intrebd doamna Maubert.

— Nu stiu, mama. Patul ei e gol si chiar nedesficut.

- Atunci s-a dus undeva.

— Asa se pare. Ah! o scrisoare!... zise el aratind-o
cu degetul.

— O scriscare ! repetd bolnava.

— Da o scrisoare a Luisei... pentru tine.

— Ciudat ! murmurd viduva. Di-mi s&3 vad.

Paul privea scrisoarea cu groaza. Acest copil asa de
tAndr avea o presimtire cid disperarea surorii sale, pe
care el nu o pricepea, trebuia si aibd o legitura cu con-
tinutul scrisorii. Si-i era frica.

-— Di-mi odaté scrisoarea, repetd holnava,

Copilul lui scrisoarea cu spaima si i-o diddu. Doamna
Maubert privi hirtia citeva momente inainte de a o des-
chide. Ca si copilului ii era si ei frici... In sfarsit rupse
plicul si citi cele ce urmeaza :

wocumpd mamd,

Toate mijloacele ne lipsesc. Ni s-a retras si protectia
doamnei de Rostang. Suntem parasiti de oameni si de
Dumnezeu, mi-e frici de mizerie... vreau sd@ mor!... Am
o presimtire cd va fi folositoare. Inainte de plecare v-am
imbratisat pe tine si pe Paul.,, Medicul Rémy mi-a pro-
mis cd ¢ s-o scape pe Maria.

Adio, mami !... Adio Paul!.. Fii totdeauna bun ; as-
tazi esti protectorul surorii tale... Fii mai tare ca mine!
Spuneti-i scumpei Marioara si se roage pentru sora ei
moartd... s1 nu mi blestemati. Adio! adio! pentru tot-
deauna.

LUISA“

Din toate astea, Paul nu intelesese decit un lucru,
cd n-o mai vedea pe sora sa. O paloare de moarte
acoperi obrajii slabi{i si lacrimile ii curgeau giroaie. CAt
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despre mama, ea rimase mutd, nemigcatd, ca fmpletrith.
Dupéi un sfert de ceas, speriat de nemiscarea mamei sale,
Paul chemd vecinii care ndvalird in odaie. Scrisoarc.
Luisei fu cititd si comentatd de toti. In acelasi timp sosi
si un sergent care aducea rochia si adresa lasata de
Luisa pe malul Senei. Toati lumea cunoscu boneta si
gsalul. Nu mai Incipea nici o indoiald, Luisa se inecase.

In acest moment, Emanuel, care obtinuse o permisie
de citeva ore, se Intimpla si vini de asemenea in strada
Mouffetard. Moartea Luisei se constatase. Ce groazi!
Ce durere! Totusi, cu toatd declaratia scrisi de maéna
fetei, cu toate probele, Emanuel se indoia.

— Unde e corpul ? intrebi el pe agent.

— Nu s-a gisit incd, pesemne a fost luat de curent.
Supozitia aceasta era foarte naturala.

Emanuel incepu si-l intrebe pe Paul. Copilul povesti
tot ce stia : scrisoarea ce o adusese surorei sale si pe
care i-o diduse o femeie care mai fusese o data la ei,
vizita medicului, durerea Luisei, scrisoarea, cea de-a
doua, adusd de factor. Asta il puse pe ginduri pe Ema-
nuel.

— Bunj treakd ! zise proprietarul care venise §i el
printre curiosi, cine dracu o sd-mi pliteasci acum chi-
ria ? Ce este de ficut cu baba si cu baiatul ? Doar n-am
sd-i tin eu.

— Nici eu, ziserd pe rind toti vecinii.

— Din nenorocire, vai! nici eu... ofti Emanuel.

— Ba! zise o femeie; cait pentru bitrini, poate
merge la spital.

— Negresit, spitalul nu s-a ficut pentru ciini, zise
o alta.

— Dar copilul ?

— La stipin, si invete o meserie, rispunse un lo-
critor.

In acest moment, sosi doctorul Rémy.

— Ma insdrcinez eu si cu ingrijirea copilului si a ma-
mei, zise dinsul.

Prezenta medicului sili'pe curiosi si paraseasci odaia.
El rimase in curind singur cu Emanuel. Pe c¢ind se
transporta bolnava, tinirul soldat ficu o perchezitie

118



aminuntitd prin toate coliurile si mobilele odiii. O hartie
mototolitd ii batu la ochi. El o luid. Era un petec din bi-
letul lui Gaston. Pe dédnsul se putea citi acest sfirsit de
frazd ,Viata intregii familii...%

Nu era semnat decat cu initiala G.

HArtia era frumoasi si exala incd un parfum placut.

Ceva mai departe el gisi o jumitate de plic, pe care
mai era lipiti o parte a pecetei de ceard rosie si tim-
brul postei. Firid si zici nici un cuviant, Emanuel bagi
totul in buzunar.

-— Adio, domnule Rémy, zise el ; plec!... Stii ce afec-
tiune ma lega de Luisa, di-mi voie si-fi scriu si promi-
te-mi ci-mi vei comunica noutitile. Isi strdnsera apoi
mana. Emanuel il imbratisa pe Paul si pleca.

In seara aceleeasi zile, o trasurd de casi se opri ina-
intea casei familiei Maubert, s5i o femeie, elegant imbra-
cata, intreba de Luisa.

— S-a inecat astid-seara, ii raspunse o vecina.

— Se poate ?... murmura dama,

— Din nenorocire, da! Uite unde duce mizeria.

— Si ne Intelegem bine. Eu vorbesc de o fati foarte
frumoasd, care sedea in aceasti casi cu mama sa §i o
sora mai mica.

— Luisa Maubert !... Da, doamni, ea este.

~— Si zici ci s-a Inecat ?

— Noaptea trecuta..

— Un accident pesemne.

— Nu, doamna, de buni voie.

— Esti sigura ?

— Comisarul a venit, s-au gasit luerurile fetei pe
marginea apei. Doamna venea fira indoiald si ajute pe
bietii oameni.

— Da, si-mi pare foarte rau...

— Doamna e foarte buni, dar s-a méntuit. Mama si
copiii sunt ingrijiti. Le-a venit cineva in ajutor.

— Cine?

— O inimi de aur, doamna, doctorul Rémy

—- Cu atat mai bine ! Iti multumesc.

— Tine, doamn3, ca s& cumperi vreo jucirie ia copiii
dumitale. Si striina puse un napoleon in ména vecinei.
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Ea se depéartd sub o ploaie de multumiri si de bine-
cuvintiri, Aceasti doamni eleganti, care se interesa de
familia Maubert cra Iraperia. Informatiile dokindite o
linistird in privinta lui Gaston.

— Am scipat de o grija, isi zise ea, nu mai e nici
un periool pentru casa de bani. Dar cealaltd!... Aceea
ameninti inima mea... §i asta e mai grav!

A doua zi de dimineaii, camerista Luisei, mergind
sa faci tirguielile, avu ideca de-a cumpira un jurnal.

— M-am gdindit cid o sd te mai distrezi citind jur-
nalul, zise dansa stipdnei sale.

— Iti multumesc, rispunse Luisa luind jurnalul. Ea
11 desfacu si incepu a citi cu indiferenjd. Decodatd scoase
un tipdt. Zirise numele siu scris intreg in fruntea unei
coloane de stiri. Palidd si tremurinda, cu inima inghe-
tata , ea citi istoria sinuciderii sale :

O drami intimad si misterioasd a avut loc acum doud
zile in timpul noptii. Niste marinari, ale caror birci erau
legate 1angd Port-Royal, au gisit pe bordul uneia din-
tre barci o rochie, un sal si o bonetid. Ideea ca se aflau
in prezenta unei sinucideri le veni indati in minte. Ba-
nuiala lor fu confirmati printr-o circumstanta particu-
lard. Pe boneti, asezat sub o piatrd, era infipt cu un
ac un bilet continand aceste cuvinte :

wyDoamnei Maubert, nr. 104, strada Mouffetard. Adio!

LUISA4

Agentii autoritdfii merseserd la adresa indicatd si din
informatiile obtinute rezulti ci sinucisa era o {inara lucra-
toare, in varsta de optsprezece ani. Cauza acestui act de
disperare e extrema mizerie in care se afla de mai multa
vreme familia ei. Viduva Maubert zace de mult bolnava
In pat. Sirmana fati mai avea in sarcina-i o sora de sase
ani si un frate de aproape opt ani. Pozitia acestei neno-
rocite s-ar fi agravat mai mult, daci nu i-ar fi venit in
ajutor un om generos, domnul doctor R... medicul car-
tierului. El a declarat ci-si ia asupri-si ingrijirea mamei
§i a celor doj copii. Suntemn fericiti a putea inregistra
acest fapt, care probeazi inca o datd citi filantropie e
in inima medicilor francezi.
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Pinad in momentul cind scriem aceste randuri, cada-
vrul tinerei fete nu s-a putut gisi. Se presupune ca a rimas
agitat de radicinile vreunui pom. Inainte de a pune
aceastd stire sub presa, aflim ci azi, o dami eleganta s-a
prezentat la domiciliul viduvei ca si o ajute. Dar, vai!
era prea tirziu!l.. Cit este de adevarat ci nu trebuie
sa-ti pierzi speranta in Dumnezeu.

Terminand aceste randuri, Luisa izbucni intr-un plans
amar, Deodati usa se deschise si contele de Rostang
intra.

— Luisa! Luisa! ce ai? striga el repezindu-se la
dénsa.

Ea lui de jos jurnalul ce cizuse la picioarele sale.

— Jatd, zise ea aridtindu-i articolul din jurnal, ci-
teste! As fi putut trai fericiti. Gaston citi repede.

— Ei Dumnezeule, zise el, crezi oare ci cu citiva bani
pe care vi i-ar fi dat acea dama ati fi fost scapate de mi-
zerie ? Ce pozifie ti-ar fi ficut ? Sora ta ar fi tot fara
viitor, mama ta nu si-ar fi putut cduta sanatatea. Cre-
de-ma, ai ficut cum e mai bine, n-ai de ce si te ciiesti
cd ai avut increde in mine. Dar in gindul siu, contele de
Rostang diddea dracului de o mie de ori pe autorul aces-
tei stiri.

XVII "Doamna de Hautefort

Luisa Maubert tinuse si asigure soarta familiei sale.

In doui zile, muliumitd activitd{ii doctorului sira-
cilor, totul fu gata. Fata nu-si ascunsese mul{umirea fati
de Gaston, Contele socoti momentul favorabil pentru a
repeta asiguririle sale de iubire si a solicita favoarea de
a prelungi vizita de seara.

— Am si te primesc... la mine, ii zise Luisa. Aceastd
odaie imi reaminteste prea mult de Luisa Maubert. Nu
trebuie sa mai fie nimic comun intre mine si acea ne-
norociti. Tandra fatd dobdndise deja o orecare autori-
tate asupra lui Gaston.

— Nu se poate ruina un Gaston, zisese intr-o zi vi-
contele de Brogni, ficind aluzie la averea lui Gaston.
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Vorbele erau cam exagerate, cici orice avere poatc diy
pirea printr-un eveniment nenorocit. Dar e adeviral,
contele de Rostang era stapanul unei averi imense.

Risipa nesocotitd a Imperiei nu putuse depési nici a
Zecea parte a venitului sidu personal. El poseda in Paris
doui hoteluri destinate a primi si gazdui amorurile-i
trecitoare. Dacid n-a condus-o pe Luisa in unul din
aceste doud hoteluri, cauza a fost ci omul sidu de afa-
ceri gisise cu cale si le inchirieze mobilate cum erau.
Contele ordoni ca unul din hoteluri si i se puna imediat
1a dispozijie. Intendentul incercd si se impotriveasca.
El ii puse in vedere enorma despigubire pe care aveau
s3 o ceara chiriasii.

— Tine minte o dati pentru totdeauna ci un Ros-
tang nu socoteste niciodatid si nu te gindi decit si faci
ce 1fi spun.

Intendentul implini porunca si chiar in acea seard
hotelul fu liber. In mai pufini vreme decit ar fi
trebuit poate altuia ca si iscileascd un contract, mobi-
lierul fu schimbat, dulapurile umplute cu rufirie, vase
etc., si pivnitele cu vin. In sopron se aduse o trasura,
doi cai intrard in grajd. Cu un cuvint, hotelul era gata
a primi pe frumoasa cuceriti a contelui. Dupa sase zile,
Luisa se instali in noul siu domiciliu. Pentru a evita
orice indiscrefie, ea le concedie pe servitoare. Tinerii
se duserd la Gara de Nord, luard un bilet pentru Calais,
dar se didura jos la a treia statie, unde erau asteptati
de o noud cameristi si de o multime de bagaje. Apoi ve-
nird la Paris cu primul tren si traserd la hotel ca niste
calatori care ar veni de departe.

Luisa fu primitd de noii servitori o cameristd, un
fecior, un vizitiu si o bucitireasa. Camerista care o in-
sofea pe Luisa stia numai englezeste. Acesta era capri-
ciul fetei. In ochii servitorilor, Luisa trecea drept o ti-
nira englezd, sositi la Paris pentru afaceri importante
§i care probabil voia si se stabileasci chiar in Paris.
Luisa isi diduse numele de doamna de Hautefort, viduva
unui ofiter mort in Indii. Pe de altd parte spre a justi-
fica vizitele lui Gaston, cdci Luisa voia si pastreze stima
oamenilor sai, se Invei cu dédnsul sa se dea drept o
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rudd depirtatd care aspira a deveni barbatul tinerei $i
frumoasei vaduve.

Toate aceste masuri erau negresit foarte intelepte si
prudente, dar nu mulfumeau deloc pe pasionatul Gaston.
Cici consecinta lor a fost rezerva impusa tinirului conte.
El trebuia si se constringi inaintea servitorilor, s nu
vorbeasci tinerei fete deciit cu respect gi s3 evite orice
ar putea compromite reputatia doamnei de Hautefors.
Aceasté situatie era dificili. Contele o blestema, dar tre-
buia si o observe. Luisa o pregitise dinadins.

Ila ficea parte din planul pe care §i-1 ficuse pentrua
ajunge la {inta secreti pe care si-o propusese. Gaston de
asemenca avea socotelile sale. El isi zisese cd in ziua in
care Luisa ar intra la el, ar avea rasplata deplini a iubirii
i darniciei sale. Pidna atunci se aritase cu bund inimj,
respectuns si supus, dar acum isi zice ci fiacuse destul
spre a merita recunostinta fetei pe care o adora. De mai
multe ori deja, prin aluzii transparente, el daduse istefei
Luisa s& inteleagi cd ¢ prea putin platonic, dar totdeauna
printr-un gest, printr-o privire, Luisa stiuse sid-l tind la
distan{d. Ea il condamnase la rolul de spectator.

In seara instaldrii, Gaston socotea si vadi triumful
sidu complet, Din ordinul sdu, se pregiti o masi superhd,
1] insusi alesese vinurile. Sala de méncare, garnisitd cu
flori, era foarte luminati. El conta pe confesiunea sir-
-nanex lucritoare, intrind pentru prima oard in viata sa,
Intr-o asemenea casi unde luxul avea ceva fermecitor.
Luisa simii intr-adevir un fel de betie ; dar, fird a se
ardta indiferentd, ea stiu sd-si pastreze cumpéatul. Nu
parea nicidecum mirati si oricine ar fi vazut-o, nu si-ar
fi putut inchipui cd se gisca pentru prima oari acolo.

Nu s-ar putea spune cd Luisa Maubert se niscuse
pentru a fi bogati, dar parcd bogitia era potrivitd pen-
tru ea. Intocmai ca acele plante rare, care vegeteaza de-
parte de pdmintul unde au rasirit, departe de soarele
-care le inflorise, care, readuse in clima lor natali, réin-
viazi, tot astfel si Luisa, condammati a trdi in mizerie,
cra numai frumoasd ; transportatd insi in mijlocul lu-
xului parizian, ea deveni admirabili. Cu acel instinot
particular ce nu se intilneste decit la femei, ea ghicea
intrebuintarea tuturor obiectelor pe care nw le vizuse nicio-
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datd pana atunci. Ea fusese totdeauna supusd: cu toalc
acestea, din primul ceas ea stiu si s3 porunceasci, nu cu
o parveniti, ci ca o femeie din lumea mare, fird méindrie
si vanitate §i, ceea ce e mai mult, stiu sd-gi porunceasca
ei insdsi.

Gaston crezuse cd o si aib3 plicerea de a o face si
admire apartamentul siu; da ea era aici ca la ea acasa.
O nouid decepiie era rezervatd lui Gaston pentru masi.
Luisa se purti intocmai ca damele prea delicate. Ea lua
o aripd de prepelitd, muscd dintr-un fruct, isi inmuie
buzele intr-un pahar de vin si atita tot. Avu grija sa
se vaite inaintea servitorilor de oboseald si de somn.

Mai mult insi, ea stiu s& aranjeze lucrurile astfel
incit s nu raména nici un moment singuria cu Gaston,
care era condamnat in acest mod la acea respectuoasa
familiaritate ce autoriza rudenia, foarte placutd intr-a-
devar, dar care nu ficea parte aici nicidecum din pro-
gramul ambitiosului Gaston.

Cand Luisa se sculd de la masj, era daja ora doispre-
zece. Gaston crezu cd Luisa avea sd-i permiti a o insoii in
camera ei, dar ea ii ripi foarte curand aceasti speranti.

— Vere, 1i zise dinsa dindu-i médna cu un suris
foarte prietenos, ili mulfumesc pentru osteneali, esti cel
mai amabil om si cea mai buni rudi. La revedere, po
maine. Si cu o expresie ldncedi, care o ficea §i mai pla-
cutd, ea adiugi :

— Pic de osteneala.

Gaston isi rumegi cimda si ticu. Modul natural si
gratlos cu care Luisa spunea si ficea toate, il consola
pe Gaston de purtarea fetei.

— O si am pe cea mai adorabili amanti, i5i zicea el.
El sdruti degetele rose ce le prezentd zina si plecd, ne-
mulfumit si vesel in acelasi timp.

Dupi citeva minute, Luisa care se gribea si riméni
singurd, trimise pe cameristi si ea se culcid, nu spre a
dormi, ci spre a cugeta in liniste la conduita ce trebuia
8d o adopte pe viitor. Ea sondase in citeva zile inima
lui Gaston si se convinsese cd poate face dintr-insul un
sclav devotat. Dar, procedeul intrebuintat de Gaston ca
sd o facd si capituleze, ii inspira un dezgust profund. La
cdpatd contra lui acel sentiment de respingere, care con-
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duce la urd si numai gindul de a fi a lui, o umplea
de groazi. In ziua cind luase aceastd fatald decizie, ale
carel consecinfe le simtea acum, ea nu isi daduse bine
seama de pasul pe care-1 ficea. Abia In urmai, incetul cu
incetul, ea incepu a misura responsabilitatea faptului ei.
Realitatea {i apdiru in goliciunea-i scirboasd. Apoi,
lucru curios, respectul de sine, stima personala, crescu
o data cu averea.

In mansarda sa, aspiratiile poetice, instinctele pudiee,
sentimentul de castitate, In lupti cu greutitile si dure-
rile vietii amortiserd, nu mai existau decit in stare la--
tentd. Acum, cind se vidzu in mijlocul luxului si al
avutiei, ea simfi redesteptindu-se dintr-insa aceste sen-
timente, fird a-si aduce aminte cd pierduse, oarecum,
dreptul de a fi pudicid. Ea se vinduse pentru aur si acum
tocmai aurul o fdcea sd se gindeascd la virtute!

Mai Intii incercase a améina momentul in care tre-
huia sd implineascd cererile lui Gaston. Ea voia si cis-
tige timp. Si cine oare se pricepe mai bine decit o fe-
meie in a nu acorda nimic, promitind multe ? Dar foarte
curdnd, planul ce si-l1 ficuse in mansarda din strada
Mouffetard se modificd, se transformd. Tot mereu gin-
dindu-se la modul miselesc cum o cAstigase Gaston, ea
incepu sd-1 urascd cu o pasiune edlbaticd §i si cugete
la o razbunare teribili. Dar cum ? A ruina pe contele
de Rostang cu cereri... Putin lucru !

Si apoi cati ani i-ar trebui ca sid lichideze aceasta
avere colosald ? A-1 umili, a-1 lovi in amerul siu propriu,
a-1 dispretui, a-1 injosi!... Niei atita nu e destul. Sunt
oameni care acceptd robia, oricit de tiranicd ar fi ea, si
se cred inca fericifi de a fi tratati astfel. Ea voia ceva
mai mult. Ciutind o razbunare, ciudata femeie descoperti
chinul, supliciul.

A doua zi, cind Gaston intrd la dinsa o gési bolnavi,
intinsd pe o canapea, palidd si, mai dispusd a vorbi cu
un doctor decat cu un amorez. Totusi era fermeca-
toare. Ea se plimbi la bratul contelui, prin toate odiile
casei, admirdnd toate lucrurile, mai mult spre a dovedi
cit prefuieste generozitatea lui, decit spre a-i manifesta
multumirea sau bucuria. Ea lauda gustul §i eleganta ado-
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ratorului ei, fird a proba totul. Gaston se gribi a doua
zi a inlocui toate lucrurile ce nu fuseseria tocmai pe gus-
tul Luisei.

Astfel trecurd citeva zile fird vreun atac serios.

Gaston se arita din ce in ce mai pasionat, Luisa din
ce in ce mai rezervati. Dar citi vreme putea si dureze
starea aceasta de lucruri ? Gaston era intr-adevir, fer-
mecat, se supunea fiari multd impotrivire, dar se va su-
pune oare si pe viitor ? Nu va incepe oare si fie mai pre-
tenfios ? Acestea erau intrebdrile pe care si le punea ca-
pricioasa fatid. Pentru a se convinge, ea se hotari a face
o probi definitiva.

XVIIl Prima fintilnire

A treia zi, dupa vizita pe care o ficuse in strada Mou-
ffetard, Imperla primi o scrisoare de la Elisabeta iIn
temenu urmatori

pDomnul viconte s-a intors astd-seard. Doui femei
il insoteau o sord de caritate si o {iranci. Azi dimineat,
in urma unei conferinte misterioase, care a durat mai
bine de un ceas, cilugirita a plecat cu o trisurd de piata,
dar taranca a rdmas cu el. Domnul viconte i-a oprit pe
toti la intrare, exceptie faicAnd medicul si domnii de Ros-
tang si d'Orca %

— Toate astea sunt ciudate, isi zise Imperia, dar de
un interes mediocru pentru mine. Ea mototoli biletul
spioanei si-l1 arunci in foc. Dupa o ord, primi alt bilet.

Elisabeta o instiinta ci vicontele se dusese in strada
Mont-Thabor. De asti data Impena fu cuprinsd de o fu-
violenti. Ea rupse biletul in’bucadti, Incepu sa umble
prin casi ca o fiard in colivie, rdsturnd citeva mobile,
trnti alte lucruri si in sfargit se opri si se puse pe gan-
duri. Linistea-i venise.

— Trebuie si o cunosc pe aceastd femeie! strigd ea.

Mi-e o dusmancd, da, o .simt din batiile inimii, o
urase !... Ce! o si-mi ripeascd ea singurul amor ce-l pot
sim{i $i en ? Nu, nu, o emor mai bine. Ca concluzie la
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aceasti frazd, ea trase din toate puterile clopofelul din
casd. Julia alergid indata.

— Ajuti-ma si ma imbrac, iute! 1i zise Imperia.

— Ce rochie vrea doamna ?

— Vreau o toaletd care s& méi facd frumoasi.

— Incemnd?

Aceastd intrebare ardta valoarea cameristei.

Domnisocara Iulia era o artisti, nu o carneristi oare-
care. La stia cd pentru o femeiz sunt multe feluri de
a fi frumoasi. Ea redactase chiar un fel de ,tratat al
toaletei%, care destdinuia oarecare talent de observatie.
Da, domnisoara Iulia scria. Ea scria si era instruita.
Fusese elevd la St. Denis. O deceptie In dragoste o decla-
sase. Fa decdzuse, dar isi jurase a se indl{a iar, prin
cdsdtorie. Nu visa la o cisitorie prozaicd cu un vizitiu
sau cu un fecior, nu, ci o cisdtorie burghezi. Pentru
scopul acesta ea voia si fie bogatd si era chiar aproape
de a-si completa o sum3 foarte rotundi in contul Im-
periei sau mai bine in al contelui de Rostang.

— Vrea doamna sd se imbrace pentru ea sau pentru
altii ?

— Pentru altii.

— Pentru un barbat ?

— Nu, pentru o femeie.

— Operd de arti, atunci.

Din fericire, cu doamna, lucrul este usor.

— Imi trebuie o frumusete cuviincioasi dar splen-
dida, zise Imperia.

— Unde se duce doamna ?

— La ZiteMa.

— Pentru a o vedea ?

— Da.

Inainte de a-1 combate pe dusman, este folositor si-1
cunosti si sd-1 apreciezi.

— Este oare domnul de Brogni indrigostit cu adeva-
rat ?

— Mi tem ci da.

In acest moment el este la dansa.

— Nu stlu daca pianista o fi frumoasi, relua Iolia,
dar ceea ce stiu, este ci daci domnul de Brogni nu este
astdzi nebun dupi dumneata, cauza este 0a trebmie si

<
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fi orb, surd si mut!.. Sub ee titlu se va prezenta
doamna ?

— Nu stiu inci.

— Asta este Insi important penfru mine.

— Ai dreptate,

Ei bine, voi fi o doamni mare care vine si roage pe
o artistd asa de cunoscutd si binevoiasci a asista la e
serata...

In mai putin de o jumitate de ceas toaleta Imperiei
a fost gata.

— Esti minunat de frumoasa, zise lulia.

Tanara femeie se asezd inaintea unei oglinzi

— Da, zise ea, admirindu-se, sunt frumoasi... foarte
frumoasa !...

Mi-ar mai frebui un giuvaier...

— Ce giuvaier ?... Doamna are tot ce-i trebuie.

— Nu, imi mai trebuie §i asta.

Zicdnd acest vorbe, Imperia aritd un mic pumnal, cu
manerul de sidef, a cirui lam§ ascufiti -si tiioasa se as-
cundea intr-o teacd de piele de ciprioard. Iulia, care se
mira usor, incremeni.

— Mergi aza departe ! sopti ea.

— Ce si faci... trebuie sa prevezi totul !

Imperia mai arunci o ultimi privire in oglindd si
plecd. In acest timp, Marcel si Zitella conversau.

— La ce te-ai hotdrat ? intreba fata.

—- O sa-{i spun Indati.

Bartholomeo a mai fost pe aici ?

— A mai venit, dar nu l-am primit. Apoi mi-a scris,
multumindu-mi pentru invitatie.

— Atunci o si vinid ?

— Negresit.

— S&-1 primesti bine.

— Cum voi putea mai bine.

In acest moment camerista veni si anunte ca un zidar
asteapta afara.

— Spune-i 53 intre, zise Marcel.

Negresa miraté de tonul poruncitor al lui Marcel o
privi pe Zittela oa §i cum ar fi vrut si ceard o explicatie.

. Fata pricepu si raspunse :



— Draga mea, orice va porunci domnul trebuie si
fie implinit. Este stipanul tidu cum este si al meu!

— Cum am zice, adica, logodni~ul doamnei.

Numele de logodnic o ficu pe Zitella si tresara.

Toate fibrele inimii sale vibrara si o roseati swbita
ii acoperi obrajii.

Pentru a-i ascunde Iui Marcel emotia, ea se ascunsese
dupd o mobila, preficAndu-se eci ar cauta ceva.

— Mai mult decit un logodnic, mai mult decit un
frate, este tatd pentru mine,

Negresa se inclind si-1 invita pe zidar.

Vicontele il conduse in sala de culcare si ii zise, ara-
tdndu-i un loc :

— Aici trebuie si faci o usa. Catd vreme Hi tre-
buie ?

— Zidul e de cirdmizi, trebuie citeva ceasuri.

— Deci, asta seari...

— Va fi gata.

— Si zidurile de dincolo ?

— Sunt foarte groase. Cum se vede, cele doud case
formau altidatd una singuri, cu doui scéri sl doud por-
tite ; s-au despartit apoi printr-un zid, ca si se poatid
inchiria mai usor apartamentele. .

— De minune! S3i tai cu griji tapetul §i sd cauti a
termina pana diseara.

— Diseara e gata._

Zitella asistase la aceasti conversatie cu cea mai
completd nepasare.

Cind ramase singuri cu Marcel, ea il intrebd din
ochi.

— Vrei sa stii §i tu, nu-i asa! ii zise el surizind.
Ei bine! dupd cum vezi, iti dardm apartamentul.

— Si cu balul maseat ?

— Tocmai pentru asta : salonul tdu e prea mic, vreau
sd~1 maresc, unindu-1 ecu odaia casei vecine.

— Si proprietarul ?

— Tu'!

— De cédnd ?

— De azi dimineatd. Am nevoie si am la dispozitie
o camerd cu totul izolatd si comunicind, fird ca nimeni
s stie, cu apartamentul tdu. De aceea am inchiriat pen-
tru un amic din provincie apartamentul vecin, Locui-
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torli de jos au parasit casa in schimbul unei despigubiri,
iar etajul de sus era deja gol.

— N-am inteles inca.

— Vei intelege indati. Cand o veni vremea, ti-oi
spune ce ai de ficut. A doua zi dupi bal, totul va fi in
aceeasi stare ca mai inainte.

— Am si fac ce vei voi, sunt a ta pind la moarte.

— Oh! sper ci nu va fi nevoie si mergi asa de de-
parte.

— Nu esti in nici un pericol ?

— Nu. F3i tot posibilul ca bucitireasa si fata din
casd si nu fie aici inainte de o ora.

— Pentru ce?

— Nu trebuie 53 aibi cunostintd de cele ce se petrec.
Cind usa de comunicatie va fi gata, o si o acoperim
cu vreo mobild. Pentru toati lumea ea trebuie s nu
eXiste.

— Margareta imi cere de citeva zile un concediu,
o si i-1 acord, spunindu-i ca pranzesc in oras.

— Si cu Grenada ce faci ?

— N-ai grija. Ea stie si taca.

— Crezi ?

— O cunosc.

— Bine.

Atunci o si mincam aici, Grenada o sd& meargd si
ne aduci méancare de undeva.

— O sd minanci cu mine ?

— Daca vrei, ma ai ca musafir.

— Ce fericire ! strigd fata nebund de bucurie.

Ea incepu si sard ca un copil care ar fi cipatat ceva
neasteptat. Pentru prima oard contele ramanea atita
vreme la dansa.

El cunostea lumea si se temea ca relatiile sale cu
Zitella sd& nu fie riu interpretate de gurile rele.
Dispretul sdu pentru lume, indiferenfa sa pentru femei
ii dadeau dreptul de a fi rezervat. El se ingrijea putin
de asemenea dusmani ipocriti, dar nu voia ca fata si fie
calomniata.

Cu inima sa buni si naiva, ea nu putuse pricepe ne-
cesitatea unei asemenea prudente. De aceea fu cuprinsa
de bucurie cdnd vdzu ci Marcel raméine si prinzeasca cu
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dinsa. $i afard de aceasta ea devenise ceva pentru dan-
sul, ea cunostea secretele protectorului siu, ii era folo-
sitoare !

Cei care au iubit fird speranta, vor pricepe ce se pe-
trecea in inima fetei,

Bucitireasa fu incunostiintati cd e liberd sa plece.
Asta voia si ea, nu asteptd sd i se repete de doud ori.

In acelasi timp negresa.primi ordinele stipinei sale.

Zitella si Marcel conversau incd, cind Grenada veni
sd anunte cd o doamnd vrea si-i vorbeasca.

— Spune-i cia nu sunt acasa.

— Pentru ce asta ? Primeste-o, eu trec in odaia ala-
turata.

— Atunci spune-i ca o astept.

—— Dar da-i iute drumul, cici in curind trebuie s3
vini zidarul.

Din odaia in care sc retrisese Marcel, se vedea i se
auzea foarte bine tot ce se petrecea In camera unde fu-
sese cu Zitella.

Vizitatoarea intra. Cele doua femei sz salutarid. Zitella
nu indrepti decdt o privire indiferentd ciitre noua ve-
nita,

Aceasta Insa o examina cu multa atentie.

Dintr-o privire, ca se convinsese ci frumusetea artis-
tei era desdvirsita.

Fata sa lud deodatd o expresie ciudati de rautate si
Zitella, inmarmuritd, vidzu in ochii striinei niste fulgere
de manie. Intr-adevir era ménie si. urd neimpicati in
ochii acestei femei.

Recapitandu-gi linistea prin mirarea artistei, necu-
noscuta isi schimbd numaidecat expresia fetei; ochii sai
devenird mai blanzi si buzele surizatoare.

Dar era prea tdrziu. Banuiala intrase in inima fetei,
care la rdndul sdu incepu s-o0 eXxamineze pe necunoscuta.

— Pot s& stiu, doamnd, cérei fericite imprejurari fi
datorez onoarea ce-mi faci ?

— Talentului dumitale, domnisoara, reputatiei dumi-
tale.

Zitella se inclina.

— Toatd lumea te cunoaste. La serata din urma ai
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umplut lumea de admiratie, pretutindeni se vorbeste du
dumneata.

— Sunt fericitd de a afla asa ceva; dar binevoieste,
te rog, a ajunge la scopul vizitei dumitale.

— Toti citi te-au auzit au fost rapiti, fermecati...

Desi nu se gindise nicidecum s& asculte vorbkele strai-
nei, Marcel le auzi si recunoscu, spre marea lui mirare,
vocea Imperiel.

— Curios lucru! isi zise el. Ce-o fi ciutidnd ea aici?
Sunt curios sad afiu. Si-si lipi urechea de broasca usii.

— Te rog, raspunse Zitella, fii mai putin binevoitoare
si mai precisi. Ce doresti de la mine ?

— Numaidecat. I{i spuneam cd admiratorii dumitale
au fost cucerif{i. Ai avut un succes colosal. Cel putin
asa-mi spunea unul din admiratorii dumitale, amicul
meu intim, viconiele de Brogni.

Acest nume pronuntat de o femeie necunoscuti, o
fdcu pe tanidra fati si tresard si, fara voie, privirea sa
se indrepti citre uga camerei aldturate. Imperia nu-i
scidpd aceasta din vedere.

— Acolo trebuie sa fie, se gindi ea.

-- Oh, doamna cunoaste pe domnul viconte de
Brogni ? relui Zitella,

— TIoarte bine, domnigoara.

— Vii poate din partea 1lui ?

-~ Nu tocmai. Cu toate astea, el mi-a "insuflat dorinta
de-a te cunoaste.

-— Cine o fi femeia asta, cugetd tindra artistd, care
vine la mine si-mi vorbeasci cu atita familiaritate de
Marcel ? De ce a venit 7 Ce mai vrea ?

Un sentiment profund de respingere si de gelozie ii
patrunese inima. Ea nu stia sd se prefacd multd vreme
si rdspunse cu o ironie carecum-provocatoare
Serios vorbind, doamna, sunt foarte recunoscatoare
domnujui Brogni pentru deosebita plicere ce-mi ofera.

-— Vicontele te-a laudat cu atita cildura, incit toate
doamnele care erau la mine sunt acum geloase.

— Aceste doamne imi fac multi onoare.

Convorbirea luase o intorsdturd primejdioasi.

Imperia venise la artista pe care o credea rivala-i no-
rocoasdt, cu intentia de a o examina, de a o sonda; dar
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furioasa si umilitd de frumusetea acestei rivale, Imperia
isi uita rolul si se lasa in voia geloziei.

Deoarece nu admitea amorul onest, nu putea si-si
inchipuie ca Zitella riméisese curatd si voia sid se raz-
bune pe dinsa, dovedindu-i ci nu e pacilitd in pérerea
ei. De aceea ii zise cu un ton, care singur era o in-
sulta

— Prietenele mele au cu atit mai mult dreptul de a
fi geloase, cu cit in urma unor indiscre{ii — curate bar-
feli negresit — se vorbeste ci domnul de Brogni...

Aici Imperia se opri dinadins.

— Ei bine, doamnd, spuse Zitella cu energie, se zice
in lume ca...

— Lumea e asa de rea!...

— Vaid asta, doamna. Dar in sfirsit ce spune lumea ?

— Ei bine, se sustine cd domnul de Brogni e... cum
sd zic ?... amicul dumitale intim...

— Nu mi-ai spus adineaori ci e si al dumitale ?

~— Negresit, dar nicidecum in aceleasi conditii, re-
plica Imperia 2imbind. Pricepi ?

— Nici cit negru sub unghie, doamna, nu am ma-
nierele din saloane si nu pricep jumatati de vorbe.

Imperia era turbatd de linistea umilitoare a artistei.
Ea simtea cd sub aceasti riceald caleulati se ascundea
un dispret profiund pentru dénsa. Raniti in amoru-i pro-
priu, ea isi pierduse cumpatul.

— Pentru DumneZeu, draga mea, zise ea inaltindu-si
vocea, dacd vrei toate cu lingura, se zice ci esti amanta
vicontelui de Brogni. Acum ai inteles ?

Deodatd usa camerei alipite se deschise cu zgomot si
Marcel intrd in salon, palid si tremurdnd de ménie.

Cu privirea amenin{atoare, el inainti spre Imperia.

— Minti, ticiloaso ! strigd el, minti !

— Cine e femeia asta cre vine sid mi insulte la
mine-n casa ? intrebd Zitella alergdnd spre Marcel.

El o strinse la piept spre a o proteja.

Imperia se sculase, fiori reci 1i freceau prin tot corpul.

Dezmintirea vioontelui o lovise in'inima ca un glont.

— Ma intrebi cine e femeia asta ? relua Marcel. Am
sa-ti spun.
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Imperia intelesese ce trebuia si urmeze si se fiacu ca
ceara. Totusi ea ii privi cu indriazneald pe Marcel si pe
Zitella.

— Aceastd femeie, continua vicontele, este o fata
pierduti. Ea ofriveste aerul pe care-l respird!... E vi-
ciul intruchipat care vine aici si insulte virtutea!
Aceastd femeie se numeste Imperia!... O gonese in nu-
mele tau..

Deodata, Imperia plecd capul. Ea nu cuteza sa-1 pri-
veascd pe Marcel. In picicare, rezematd de usd, cu ména
in manson, ea strdngea minerul pumnalului. '

— Aij auzit, ii zise vicontele ardtindu-i usa, afara!
Iute !

Imperia se supuse.

Dar, trecdnd pragul, ea se intoarse citre Zijtella si-i
arunci o privire de vipera.

- Fata tipa si fugi in bratele lui Marcel.

— Mi-e fric3, zise ea.

— Nu te teme, rispunse vicontele, sunt aici ca sa
te apér. )

Imperia cobori scirile casei, clitindndu-se, ca si cum
ar fi fost beats.

— Oh! murmura ea cu amiraciune, trebuie si spal
cu sdnge, numai cu singe aceasta insulta.

XIX Proiectele

Zitella intelese, fard multd greutate, cd ura si gelo-
zia erau mobilele vizitej ce-i ficuse Imperia. Dar cu ce
scop ?! Iubirea adevdrati are aceastd particularitate ca
explicA momentan chestiunile cele mai obscure, dar in
acelasi timp le si exagereazi. Astfel se Intimplid si cu
Zitella.

— LCe inseamni asta, se intreba ea, cind se linisti de
emotia pe care o incercase.

Aceastd femeie e o fatd pierduti. Ea il iubeste pe
domnul de Brogni, asta e sigur. Ea e geloasd pe mine,
faptul e evident. Dar este sau a fost amanta lui Marcel ?
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Toate aceste idei trecurj cu juteala fulgerului prin
capul tinerei fete. Ea isi simfea inimia stransia de du-
rere §i nu-si putea refine lacrimile, Isi facuse o idee asa
de mareatd despre eroul ei, incit nu se putea mingiia
cid dansul, cu sentimente atadt de nobile, se injosise si
aibd o curtezana.

Vicontele, pe de altd parte, cugeta la cele intidmplate.
El ghicise demult pasiunea Imperiei; dar nu-i daduse
nici o importantd. Credea ca nu poate fi decit un ca-
priciu trecator, o fantezie. -Si nu se simtea nicidecum

dispus si raspundd la aceastd pasiune. Imprejurarile
unei lumi corupte ; dar el dispretuia indeajuns pe acesti
barbati stricati si aceste femei pierdute ca si se ridice
deasupra oricirei seductii.

Acum, pasiunea Imperiei pe care o judecase asa de
usoard, 1i apdrea sub adeviratul ei aspect §i il umplea
de mirare, Trebuia intr-adevir si fie puternici, ca si o
fi putut tari pe curtezani la fapta cutezitoare si pericu-
loasd pe care o comisese.

In acelasi timp vicontele de Brogni ficea o alti desco-
perire surprinzitoare. Zitella isi tradase secretul inimii.
Marcel intelesese ci era iubit de ea. Asistind la aceastd
destdinuire, Marcel avu un sim{imant curios. Un amesteo
de bucurie si de dyrere, o plicere tesuti eu amdriciune.

— Qare poate simti inima mea altceva decAt urd ?
isi zicea el. Trebuie s ma géndesc la altceva decit la
rizbunare ? Si n-ar fi o nebunie $& o iubesc pe aceastd
copild altfel decat ca pe o fiicd ? As putea si-i fiu tata...
Si totusi, cine stie daca n-as fi fericit! Da, dar ratiunea...
Sé fiu barbat,

Si el se opri asupra tinerei artiste, care il observa
in tdcere, cu o blandi privire de mila.

Aceastil privire ii diadu Zitellei lovitura de gratie. Ea
izbueni in lacrimi.

Marcel fu adanc miscat de aceastd explozie de durere.
De la plecarea Imperiei, fata nu-si schimbase pozitia pe
care o luase lang3 protectorul siu.
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Ea stitea alaturi de el cu capul rezemat pe umarul
lui, in atitudinea unui copil timid, care, speriaf, s-ar as-
cunde in bratele mamei sale.

El ii luad ména si o depérta usor.

— Ce ai? o intreba el cu un ton parintesc. Ce in-
seamnd plansul dsta ?

— O urasc pe aceastd femeie, riaspunse ea Incet.

— Nu trebuie decat s-o dispretuiesti. °

— Oh! Nu asa imi vorbeai dumneata altddatd, mur-
murai ea.

Marcel se simti lovit in inima de aceste vorbe.

— Dumneata !... Imi vorbesti cu gumneata acum. Ce
inseama cicdliturile astea de copil rasfatat ? Hai, fii cu-
minte, nu te mai gindi la cele intidmplate; iti porun-
cesc, adiuga el cu un ton mangéietor.

Ea c’atind din cap cu méhnire,

— O vojesc, repetd Marcel, Oare nu o si mi asculti,
copild rasfatata!...

— Ah! ce mult sufar ! zise fata.

— Suferi?

— Da, aici.

Si sirmana copild i§i apasd mdiinile pe inima.

— Am inteles eu foarte bine, se gindi Marcel.

Dar trebuie s-0 méngai cu orice pret.

$i ridicand capul fetei, ii zise :

~— Ia priveste-ma putin.

Dénsa ridica frumosii sdi ochi citre Marcel.

— Este oare femeia care a plecat cauza acestei du-
reri ?

— Da, raspunse ea oftind.

— Fiindca te-a insultat, te-a amenintat ?

— Nu,

— 1In acest caz, relud Marcel, nu ai dreptate si plangi.
Ai vazut cum am tratat-o ? Din asta ar fi trebuit sa de-
duci ce mare importantd i dau ei si semenelor sale. Afla
ca nici o femeie n-are dreptul si ne desparti. Curtezana
Imperia n-a fost nimic si nu-i va fi nimic vicontelui de-
Brogni.

Lacrimile Zitellei incetari indata.

— Ah'! ce nebuni sunt ! zise ea.



Surasu-i fermecator aparu pe buzele-i trandafirii. Ea
stia cd Marcel e incapabil de a minti si asta o consola.

Isi trecu atunci mana peste frunte, ca pentru a goni
orice idee rea; apoi, reluindu-si tonul vesel 'si glume}
ce-i era caracteristic, ea ii zise lui Marcel

— Si nu mai vorbim de asta. Comunici-mi planurile
tale... Dar inainte, ia sa vedem ce méncidm, mi-e tare
foame !

Marcel surase, o sdarutd pe frunte si, fard a-i martu-
risi totul, el 1i ficu confidente importante.

Baronul Bartholomeo fu obiectul conversatiei lor.

Italianul raspunse printr-q_scrisoare pasionald la in-
vitatia Zitellei, desi ramasese cu o binuiald in inima.

Scena cu maimuta il umilise foarte mult si binuia ca
fusese o pacidleald ; dar cum si-5i poatd explica cineva
in ce mod s-au inteles fata cu maimuta.

La urma urmelor el isi zise cid totul nu putea fi decit
o jntdmplare si cd fata cedase numaj unui acces invo-
luntar de ras, prilejuit de intdmplare.

Chiar in seara intoarcerii sale de la vicontele de
Brogni, Bartholomeo, inchis in odaia sa, incepu s& faca
niste exercifii foarte bizare cu o pereche de carti de joc.

El fu surprins in aceastd ipostaza mteresanta de .ca-
tre Carlos, servitorul domnului de Brogni.

— Ne-am intors, zise feciorul.

— Ce s-a facut ?

— Excursii in mai multe sate ale imprejurimilor din
Bourges.

— Ce coinciden{d, murmurd baronul, ce cduta el
acolo ?

— O femeie din acel loc.

— Cum o cheama ?

— Nu stiu.

— Nu ai insotit-o ?

— A trebuit 53 riméin la Bourges. Totusi, am inteles
ca era vorba de o doicé.

— Nu tii minte numele citorva din locurile unde ai
fost ?

— Am auzit vorbindu-se de Neronda, de la Guerche,
de Vierzon, de Chanat, de Saint-Florent.

132



— Ah! Saint-Florent ?

— E ultimul loc unde a fost.

— Ciudate lucruri.

— De la Saint-Florent d’Orca a adus o tirancd care
mi se pare ci este in serviciul domnisoarei Zijtella.

— Ciudat, foarte ciudat... spune indinte !

— Eu am fost trimis, citeva ceasuri mai-nainte, cu
ordinul de a-1 astepta pe domnul d’Orca la el acasa.

— Cine este celdlalt tanar care Il insotea pe viconte ?

— Nu-l cunosc, dar stiu sigur sa era o fata travestita.

— Amanta sa, pesemne.

— Asa cred si eu, cdci vicontele era foarte familiar.

— Fara indoiala, omul adsta mi deranjeazi zise Bar-
tholomeo. ,

— Ei bine?

— Si nu ne gribim. Da, acest om méd incomodeaza,
ma chinuieste si nu stiu de ce... N-am vorbit niciodati
cu el, l-am vazut de trei, patru ori, iar el nu m-a zirit
decit o dati, deghizat. Dar ma privea cu atata bagare de
seamd cd m-a silit sid intorc capul. Pini azi nu doream
decdt aurul_luj, acum il urdsc!.. mi tem de el

— Spune un cuvint si..,

— Nu, asta ar insemna sd ma bag intr-o belea mare.
Un om ca vicontele nu poate dispdrea fara pedeapsi pen-
tru faptuitori. Suntem in Franta.

— Altddata nu erai asa de prudent.

— N-aveam dreptate. Si apoi 1a ce mi-ar folosi ?

— Placerea razbunarii.

— Nu am de ce si ma razbun pe acest om.

— Esti sigur ?

— Nu mi-a facut nimie, nici nu méa cunoaste.

— Fie. Dar o cunoaste pe Zitella.

— O mai cunosc gi altii, ce este cu asta ?

— Ca amorezat, I{i lipseste clarviziunea.

— Ce vrei sa zici! exclama baronul, apucand bratul
complicelui sdu. Crezi ca acest om...

— Nu cred nimic. Stiu numai ci domnul de Brogni
merge de citeva zile la artisti si adeseori pe ascuns.
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Sunt sigur apoi cd acum este la dadnsa, cici a spus sd nu-1
asteptdm inainte de miezul noptii.

— Ah! tu m-ai luminat, strigd italianul. Iati deci
care este motivul respingerii mele! Asadar, eu sunt ba-
taia lor de joc'!

— Ah'! vai de ei!..Ai dreptate, Carlos, trebuie omo-
rat! i

— Asta e altceva.

— Zici cd asti-seard e laea ?

— Da.

— Trebuie mai intii sd ma asigur cd nu ma inseli...
ura e oarba.

— Ca si amorul.

— Taci. Sangele imi fierbe... capul imi arde.. Daca
m-as lua dupa furia mea, as merge si l-as ucide in
fata ei.

— Prost mijloc. Doar nu iti vei inchipui ca vicontele
o sd-si tind mainile in sin si o si se lase t3iat ca un miel.
Chiar admitand ci ai iesi invingator in lupta, tot nm ai
avea de ce sa te bucuri, cici... )

— Ai dreptate. Ce ai de ficut asti-seari ?

— Sunt liber.

— Atunci, sd mai vorbim.

— E sigur cd vicentele o si se intoarca pe jos.

.— Cum asa ?

— Birjarul este beat mort... datoritd mie. L-am cul-
cat si 1-am inchis in odaia sa.

— Am priceput.

Vom merge la ora unsprezece la Mont-Thabor. Daci
iese din casd, e mort! Nu std nimeni la o femeie sin-
gura asa de tirziu, fira sa fie amantul ei.

— Natura.

— El, amantul Zitellei! Si eu am fost batjocura lor !
Singe si moarte ! urla italianul.

Deodati el se lovi peste frunte. Isi aduse aminte de
exclamatia pe care i se paruse cd o auzise in odaia Zitellei.

— Nu era oare chiar el martorul nevazut al rusinei
mele 7 El era acolo cdnd am fost gonit ca un servitor ?
Nu, e peste putintd ! Si totusi...
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— Ah! continui el cu o voce tare, misurindu-1 din
ochi pe Carlos, cum se vede nu stai tocmai bine cu sti
panul tau... Ce neintelegeri veti fi avand ?

— Cearta de familte, zise Carlos.

— Cearta de familie ?... Drace, ia povesteste-mi istoria
asta.

— ‘Nu, astea sunt afacerile mele. Destul si stii cid poti
conta pe mine in orice a-i face ¢contra lui.

M-ai bagat la dansul pentru a servi interesele dumi-
tale, din intidmplare s-a nimerit si dau de un cunoscut
cu care am ceva de aranjat.

— Cum vrei.

La ora unsprezece fix, Bartholomeo si Carlos, infasurati
in mantalele lor se plimbau, despartiti unul de altul, prin
str. Mont Thabor, asteptind jesirea vicontelui de Brogni.

XX Clondirul de aur

Imperia isi framanta capul cu fel de fe! de planuri de
razbunare ; dar nici unul nu i se pira demn de razbu-
narea sa. Putea ea s3 se rizbune pe viconte ? Vai! nu.
Inima sa pleca impotriva ei insasi. Nu putea decit sa lo-
veascd in Zitella, sa loveascd crunt, fird mila!... Dar in
ce chip ? Ceea ce o ficea sa turbeze de manie, e ca recu-
noscuse imensa superioritate a rivalei sale. Ea nu putea
sa-i ierte Zitellei ci rimadsese virtuoasi $i nepatati. Im-
peria intelesese de asemenea cd fata era mai mindrd de
reputatia sa decit de frumusetea si talentul ei.

Pe de alti parte, ea stia cd Marcel era dusmanul vi-
ciului si al destrdbildrii. Numai fati de contele de Ros-
tang, Marcel nu era asa de sever. Negresit, el aprecia
dupa merit inima coruptd a lui Gaston ; dar fiindea ii
pastra contesei o stimi si un respect profund, ierta pi-
catele fiului in favoarea mamei. E] mai spera apoi, cd mai
curand sau mai tarziu, Gaston, scarbit si satul de desfra-
nare, va intra In viata onorabild si folositoare la care
era chemat de averea si numele siu. =

Imperia se decise s-0 compromiti pe Ziletta, stiind
cd numai astfel ar reusi sa se razbune indirect si pe Mar-
cel,
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— Ce ai face tu in locul meu ? o intrebi ea pe ca-
merista.

— Eu ? Deoarece amorul unui barbat nu face doua
parale, m-as aseza la masi si as ménca foarte linistita.
Apoi as merge sd aud cateva prostii la Palais-Royal
M-as intoarce apoi acasid, m-as imbrdca frumos si as
merge la vreo petrecere unde vreun alt cavaler frumos
m-ar face si-1 uit pe viconte.

— Asta ar fi intr-adevar lucrul cel mai cuminte.

— Dar nu vreau asa. Trebuie si ma razbun!

— Pe el?

— Nu, pe ea.

— De ce nu pe dinsul ?

— Fiindca-1 iubesc !

— Atunci n-ai sd reusesti.

— Poate da!... Ah! daci as putea uita o data acest
amor blestemat !

— Da Doamne sa fie cum doresti !...

— Asta-seard mergem impreuna.

— Unde ?

— La bal.

— La bal?... Si ma iei cu dumneata ? exclama co
bucurie camerista. La Mabille ?

— Nu, la ,,Clondirul de aur.

—_ Ce bal este la ,,Clondirul de’aur« ?

— Un bal foarte cautat.. de domnii pungasi cu to-
vardsii lor de buclucuri si sotii si al{i meseriasi de: acest
50i

Julia se strAmb3 intr-un mod foarte semnificativ.

— Nu-ti place?.. Ce mofturoasd mai esti!..

— Ce Dumnezeu, cdnd servesti pe o eleganti.. re-
gina lumii, a placerilor...

— Regina ta este fata unui hot, zise Imperia.

— Doamna isi bate joc de mine, raspunse Iulia ra-
zand.

— Nicidecum. Mi se pare ci mama mea, care vindea
zarzavat in fata pietii, frdia cu un pungas de soiul cel
mai bun. Acest personaj, care se zice ci este tatdl meu,
dupad ce fusese adoratul tuturor fetelor din mahala, se
apucase 53 fure din buzunarele trecatorilor.
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— Doamna ma face si incremenesc! Ar putea jura
cineva ca esti fata unui duce si a unei marchize.

— Fiindcd am picioare mici si méini frumoase. Asa
zice Rostang ca se cunoaste rasa. Dobitocul! parca ar
[i rase!...

Intelegi ca toaleta noastrd nu trebuie si fie prea in-
grijitd. Tine, ia cheia si deschide cabinetul asta in care
n-ai intrat niciodatd. Ai si vezi o multime de costume
diferite. -

Iulia deschise cabinetul sj aduse dintr-insul o mul{ime
de zdrente. Erau rochii de indiani, murdare, bonete, ju-
poane, Saluri, ghete cirpite, cu un cuvint tot ce poate
forma toaleta de duminici a unei strangatoare de zdrente.

— Ce e asta ?! exclama camerista. O si ne imbracam
cu zdrentele astea ?

— Negresit.

— Ba, bine ca nu!.. corpul dumitale in céarpele
uslea !..

— Zdrentele astea sunt murdare numai pe afara.
Le-am imbricat deja de trei ori. Nu cumva ai vrea sa
mergi la balul de la Chopine d'Or cu ghete de satin ?

Catre ora 10 seara, stdpdna si camerista, imbricate
ca femei din popor, invelite cu saluri lungi, plecard din
casd prin poarta dosnica. Ele luard o trasurd si se oprira
la vreo 500 de pasi de cdrciuma ,La Clondirul de aur®,
siluatd la capitul unui bulevard exterior, intre barierele
de la Santé si de Lourciene.

Casa era impartitd in doua cérciuma si salonul de
bal. Ambele comunicau printr-un gang intunecos, abia
luminat de o lampa neagri. Sala de bar era ingusts,
joasa si asa de intunecoasi Incit trebuia luminati la
miezul zilei. Perdelele, patrate cu rosu si alb, inegrite de
fum, acopereau geamurile opace. Mese si scaune, tintuite
pe podea, o tejghea, acoperitd cu tinichea stricats, si un
felinar atrnat de tavan, compuneau mobila apartamen-
tului. O scard, din spatele tejghelei, ducea la pivnita.

Sala de dans avea drept tavan un acoperis de gea-
muri asa de murdare incdt abia putea strabate lumina
prin ele, zidurile erau acoperite cu zugriveli reprezen-
tand gradini cu buteaie de vin, solda{i si femei band si
jucind. De jur imprejur erau banci si mese inguste.
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In capat, era o estrada pentru orchestra. Un miros ne-
placut iti strdngea gatul intrand in acest cuib de infectie.

Era luni. Ceasul batu ora unsprezece tocmai cand
Imperia opri trasura.

— Ne lasam salurile in birja, zise ea birjarului. Bea
putin ca sa-ti treacd de urat pinid ne Intoarcem.

Birjarul lua francul oferit si intrd intr-o carciuma.
In acest timp, cele doud aventuriere sé duceau pe jos la
balul de la ,Clondirul de aur® Imperia nu intrd in sala
de bar, ci bitu intr-un mod particular la fereastrd. In-
datd aparu in prag stapanul localului. Tinidra femeje se
apropie de el.

— Cit este ceasul ? zise ea.

— Ceasornicul s-a oprit, zise circiumarul.

Aceste vorbe erau semnul convenit mai inainte.

— Picior-de-Fier si Nas-Cirn au venit deja ? intreba
Imperia.

— Cei dintéi, numai.

— Si Musteriul ?

— Bea intr-un colf

— Salonul e liber ?

— Péana la unu;

— 1l iau eu atunci.

— Stii conditiile ?

— Iata proba.

Si zicAnd acestea puse in ména hotelierului o moneda
de aur. Carciumarul ficu un gest de surprindere si le’
privi pe cele doud femei cu niste ochi de tigru.

— Asta e tot ce am, zise iute Imperia, si tovarasa
mea n-are nici o para, deci, sa nu faci vreun plan riu,
domnule Landry.

Domnul Landry isi muscd buzele si suridse. Domni-
seara Iulia tremura ca frunza,

— O sa trecem prin gang, anuntad-i pe Musteriul si
pe Picior-de-Fier. Adu o sticld cu rachiu si pahare,

Inainte de a intra in gang, Iulia o apuci de brat pe
Imperia $i-i zise

— Pentru numele lui Dumnezeu, doamni, sd nu in-
tram in asemenea loc!
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— Vorbeste mai incet si nu-mi spune doamnii, [ri
€0aso.

— Poti sd-mi zici fricoasa cat vrei, eu nu-i cunosc pe
musafirii de aici si circiumarul nu-mi insufld nici ¢ in-
credere, O si ne omoare aici !

— Taci odatd, proasto! Vrei pesemne sd ne sugrume.

Aceste vorbe bigara si mai multi spaimi in eame-
rista,

— .Domnd, zise ea cu ¢ voce tremuratoare, am si‘te
astept in trasurl.

Zicind aceasta Iulia o lua la fuga.

— FEi bine, am sid intru singura, isi zise Imperia. Ea
isi pipdi buzunarul ca sa se asigure cid avea in el un
pistol cu doua focuri i apoi intrd-in gang. Dupa un me-
ment, se gasi in fata stipanului Landry, care deschisese
o portitd si asezase pe prag un litru de rachiu si pahare.
Aceastd portitd conducea intr-un beci in care trebuia sa
cobori printr-o scari mobili. O lampa lumina in meod
confuz baza scarii.

Imperia lui sticla si paharele si cobori cu curaj. To-
tusi avu un fior rece, auzind portita 1nchlzandu -se in
urma ei.

Ajungind jos, ea lua lampa si merse intr-un colf unde
cduti pe zid, cidtva timp pana gisi un cérlig, il trase catre
sine si indati se deschise o usid; Imperia intri Ea se
gisea intr-o pivni{d circulard ,ai carei pereti erau plini
de haine ce atdrnau ca intr-o pravalie. La mijloe era o
masd inconjurati de scaune. Trei rogojini acopereau o
parte a zidurilor. Imperia puse felinarul pe mas3, linga
pahare si sticld si asteptd. In acest loc infiorator, se pu-
tea vorbi si face orice firi sa se auda afara.

Toate crimele erau posibile, fird si rdméini vreo spe-
rantid victimelor. Zece minute trecuri. Deodatid o trapi
subterana se ridica si cei doi oameni, asteptati de Im-
peria, intrara.

Picior-de-Fier era un om uscat si slab, cu membrele
subtiri, fruntea oblicd si.plesuva, o privire de bandit, cu
buzele subtiri si totdeauna stranse. Era tipul vicleniei si al
cruzimii. Era schiop si-si datora numele de ,Picior de
Fier® multelor {inte batute in tilpile ghetelor sale.
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»,Musteriul“ era un batradn cu o staturd inaltd dar in-
doit de ani si de vicii. Era cam gras, avea ochiul tulbure,
buzele groase, fruntea micd, sprancenele stufoase si
unite ; pe obraz purta pecetea betiei. ,Musteriul® isi da-
tora numele imprejurdrii ci nu-si schimba circiumarii.

— Ah'! ah! Tu esti fetito ?! Ce mult e de cand nu
ne-am vazut !

— E adevirat, adduga Picior-de-Fier, e mai bine de
un an. Doamna se vede asa de rar... ca in zilele fericite.

— Am fost in cilatorie.

— Se vede cd nu te-ai imbogatit, continui Picior-de-
Fier, aruncidnd o privire de judecitor de instructie pe-
eostumul Imperiei.

— Aj dreptate. Dar asta nu te impiedicd sd castigi
500 de franci!

— Cinci sute de franci! Tunete si fulgere. Asta-i va-
sadzicad o afacere cumsecade. .Nu e asa, Musteriule ?

— Mi-e sete, murmura batranul.

— Ei bine, bea! zise Imperia umpldnd paharele.

Béatranul befiv nu asteptd si i se zicd de doud ori.
El bau, fara sa rasufle, paharul de rachiu. *

-— Acum, ia sd vedem, micuto, ce trebuie s facem ?

— Trebuie si ne jucdm cu cutitele ? intreba Picior-
de-Fier. ’

— Nu, nu e decit o gluma inocenta.

— Frumoas3 si ciudati gluma trebuie si fie si aia,
daca se plateste cu cinci sute de franci. i

— Fira a pune la socoteald partea ei, murmurd Mus-
teriul.

— Inca un pahar inainte de a incepe, zise Imperia.

— Dar, tu nu bei deloc, draguta, zise batranul punind
paharul gol pe masa.

— Am guturai, rispunse ea,

— Ia spune-ne despre ce e vorba ?

— Trebuie si furati o fata.

— O répire ! murmura batrinul betiv.

— Taci, limbutule.

— Pentpu asta vei infunda pusciria chiar si ocna!

Imperia diddu din umeri si umplu pentru a treia oara
paharul Musteriului.
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— Bea, zise Picior-de-Fier, asta te va linisti in pri-
vinta Codului penal.

— Aj dreptate, asta insenineazi ideile. Acum, puicj,
incepe.

Imperia spuse incet confidenta sa; pesemne secretul
el era teribil, cdci din cidnd in ciand, pe cind vor-
bea, banditii tresidreau. Ea se preficu cd nu observi emo-
tia celor doi auditori. Picior-de-Fier didu la o parte pa-
harul. Musteriul si-1 golise inca o datd pe al siu. Figura
sa se aprinsese, talia i se indreptd, privirea i se des-
tepta, ca Inviat de puterea alcoolului.

Vocea-i devenise mai sonora.

— Asadar, vecinico, asta e pentru tine o glum3 ?

— Nu sunt muiere, zise Picior-de-Fier, dar ceea ce-mi
propui, ma face si-mi treaca sudori reci pe. spinare.

— Nu va stiam asa ds impresionabili, dragii mei.

— O uristi asa de tare pe acea pacitoasi ?

— Dar, ce credeti ? Ci am sa va dau asa de florile
madrului 500 de franci ? Si mergeti poate si spuneti vorbe
dulci acelei printese ?

— Nu, dar ceea ce céri...

— Un fleac! Se vede cd nu stifi ce-i gelozia!

— De gelozie, dar ? replici Mugsteriul ai cdrui ochi
scinteiau. Atunci inteleg.

— O {emeie mi-a furat amorul ce visam... Sunt fe-
meie, ma riazbun.

— Da, gelozie si riazbunare! Aceste doud sentimente
triiesc totdeauna iIntr-o inimd umilitd, Dar razbunarea
nu se vindecd. Poti sd-1 chinuiesti, si-1 omori pe vino-
vat. Acest rau te roade mereu! Rana singereazd inca.
Atunci ii parasesti pe toti, casd, familie, prieteni. Bei
ca sa uiti. Uitarea te uiti ! Bei iar, bei mereu, te tam-
pesti. Inteligenta moare. Ratiunea se duce si uitarea tot
nu vine! Te azvarli in sdnul crimelor, te faci bandit si
uitarea tot nu vine ! Te rdzbuni, dar nu poti sa uiti ! Tit
minte totdeauna !

Vorbind astfel, vocea batrinului schimba toate tonu-
rile, devenind cind vibrinda, cind intrerupta, cind ame-
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nintitoare. Imperia asculta cu groazi. Niciodatd nu-1 va-
zuse astfel. Chiar Picior-de-Fier era miscat.

— S4& beau ! ricni Mu.stenul sa beau! Si inainte de
a fi impiedicat, el apuca sticla si Incepu sa bea.

— O s3 se omoare! strigd Imperia incercand sa-i
'smulga sticla.

— Ah! ah! ce fati buni esti! Nu vrei ca tatdl tdu
sd se omoare, cdci sunt tatal tdu. Asa spune legea. Fru-
mos lueru si legea ! Legea e mai mult decédt natura, decat
Dumnezeu ! Stiu bine treaba asta, eu notarul.

Imperia se .intrebd daci frebuie si ia aceste vorbe
drept revelatii smulse de remuscare si de betie sau ca
aiureli ale unui creier in delir. Cit despre Picior-de-Fier,
acesta incepuse a simti efectul rachiului i motaia de
somn. Imperia se apropie de betivul cel batrin.

~— Al fost deci notar ? intrebi ea curioasa.

— Notar, regal! O functie superbi, si o femeie...
mai frumoasad decit tine! O jubeam.. Eram un prost.
Acum sunt filosof... La urma urmelor ce-mi pasa ci m-a
inselat ? Ah! ah! era un cavaler frumos, domnul mar-
chiz de Varandez. Inchipuieste-{i ce caraghioasi istorie.
Vrei sa {i-o povestesc ?

— Da, povesteste-mi-o.

— Ah! de ce? Acelasi cintec. Un barbat prea in-
crezitor, o femeie fiarda inima, un seducitor, un. brazi-
lian. §i, apoi... Iatd ci"nu maij stiu ce spun. Ajuti-ma.

Si nenorocitul se opri ejutind a-si reapuca sirul idei-
lor. El biau incd o dati din rachiul rdmas si privi fix la
Imperia. Imperia pili. In mod instinctiv ea isi departa
scaunul.

— Nu te teme, zise befivul, nu te omor.. ca pe
mama ta Ah! ce mult semeni cu ea,

— Ai omorit-o pe mama ? strigd Imperia ingroziti.

— Cine a zis asta ? Nu e adevarat, notarul, notarul
brazilianului. Marchizul a fugit... dar ea..

— Ei bine, ea, ce i s-a 1ntamplat‘? intrebd Imperia
gaflind.

— Ai dreptate, fata poate stie ce i s-a intimplat ma-
mei sale,

— Era intr-adevar mama mea ?

— Notarul... Nu eu, pricepi! voia s-0 omoare.
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— Sunt inocenta curata... zicea ea.

— Curata ! vorba sa fie, toate zic asa.

— Totusi, daca era adevirat !

— As! mintea, asculti-ma pe mine. Se iubeau prea
mult. Notarul nu o crezu... El puse ména pe.un cutit...
Atunci ea il opri cu vorbele astea

— Sunt insdrcinata !...

-— Insarcinatd.! si zicea cd nu era vinovata, mizera-
bila !

Notarul era om de treabi, astepta. Imperia respira.
Batranul raspunse printr-un ricnet.

— Nu o iertase, 0 54 vezi, el avea o idee..

Imperia asculta cu o curiozitate' infocati. In sfirsit
misterul copiliriei sale i se destainuia Intr-un mod cu
totul neasteptat.

— Copilul se niscu, continud betivul. Era o fetita...

— Eu ? striga Imperia sculindu-se.

— Té&cere! Auzi ? Sunt ceasurile unsprezece. Mama
doarme... acum poti intra... Copila doarme alaturi de ea.

— Vino dragi, trebuie s3 mori ! s3 mori numaidecit...
fara spovedanie. Ea i jurd iar ca era inocenta, ii jura
pe capul copilei. Ticiloasa, nelegiuita! Dar notarul...
pricepi$Ce—ti spun, notarul nu o crezu.

— Si?

Aici, batridnul se sculi. El avea ochii mari, gura cis-
cati si plina de bale. Era hidos.

— E in stare s& ma3 omoare, se gandi Imperia. $i
virl iute ména in buzunarul unde era pistolul.

— Imi ceri iertare in numele copilei; bine, s tra-
iasci. Dar am s3 fac din ea o fatd pierduta.., pricepi?
pierdutd ca mama sa! Nici o mila! Are si fie ca si tine,
rusinea sexului ei. $i tu, tu vel muri.. nu stiu cum,
dar vei muri !

El ajunse la culmea delirului. Se repezi cu pumnii
striansi asupra Imperiei, care abia avu timp s& sari la
o parte. Bratele nebunului nu apucard decidt vizduhul.

— Te-am prins ! urld el, te-am prins ! Nu mai scapi.
Ce e asta ? Un portret! Al sdu! vroiai si-1 duci in mor-
mént... ah ! ah !'ah!

Deodatd, mizerabilul sc retrase, fata lui era palida.
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Ochii 1i ieseau din cap. Bratele, intinse inainte, pa-
reau ca departeazd pe cineva.

— Du-te, du-te fantoma ! strigd el. Ce vrei ? Pe fata
ta 7 Caut-o. 'Vrei portretul ? Ia-{i-1.. Dar du-te!... Ia-1!..
Lasa-ma, lasid-ma... spectru !

Vorbind astfel, Musteriul isi sfisia hainele si scoase
din sidn un medalion. 11 smulse jute dimprejurul gitulai
si-1 arunci Imperiei. In acelasi timp, intinse bratele, scoase
un tipat si cdzu cu fata la pAdmant. Imperia se repezi
afard din pivnitd. Ea urcd tremurind scara, trase za-
vorul, mai mult moartid decit vie, se indreptd cdtre col-
tul strizii Boutin, unde o astepta trdsura.

XXI Medalionul

Birjarul, dupd ce bau citeva pahare de rachiu, se
urcd pe caprd ca s-o astepte pe Imperia si adormi. Iulia
intra in trasurd, se ghemui in spate si astepta cu nerdb-
dare reintoarcerea stipinei sale. In acelasi timp Imperia
asculta destdinuirile compromititoare ale Musteriului,
Picior-de-Fier se preficuse cd doarme. Apoi vidzind ca
nimeni nu-1 observd se furisd incet afara. Picior-de-Fier
nu era un bandit ordinar; el era inteligent si judeca
foarte just. Voia s cunoascd locuinia Imperiei. Pentru
acest scop, trebuia s o urmeze ; de aceea il pirasise pe
_ tovarasul sau.

— Desigur n-o s& meargd afara din oras, se gindi el,
ci trebuie sd o ia pe strada asta In oras.

El inaintd. prin strada de la Santé pénid la intrarea
strizii Boutin, unde astepta trasura. O trasurid la miezul
noptli, Intr-un cartier asa de singuratic, nu e lucru obis-
nuit. Acest fapt extraordinar ii produse lui Picior-de-Fier
¢ vie satisfactie,

— E trasura ei, se gandi el. Cu toate aparentele, fe-
meia asta nu e dintr-ale noastre. Ea poartd rochie zdren-
tdroasd, intr-adeviar, dar madinile ei sunt albe. Are un
sal prost de citiva gologani, dar pidrul rispindea un par-
fum delicat. Nu bea, are aere de regini, un ton porun-
citor, Nu, nu, nu e dintr-ai nostri. E vreun mister la
mijloc.
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Si pe oriunde e un secret, trebuie s gasesti -~ e
cauti pufin — o mina de aur sau de argint, macar.

Picior-de-Fier era un filosof practic. Pe cand examin.
cu atentie trdsura, Iulia scoase capul pe fereastrd pentru
a privi in strada.

— Oh! oh'! isi zise Picior-de-Fier, mai e cu cineva!
Sunt sigur cd nu ma ingel. Asta trebuie si fie servitoa-
rea. Deci nu pe socoteala altuia vrea s& se aseze la lucru.
Picior-de-Fier, amice, baga de seama.

El se ascunse intr-un col{ intunecos si asteptd. Dupa
un sfer de ceas auzi nigte pasi grabiti. Imperia venea In-
grozitd din circiuma.

Ea deschise brusc portita trasurii, siri induntru fara
a privi in jurul ei si cu imprudentd strigd birjarului

— Strada St. Georges.. In galop.. Cinci franci
bacsis...

Usor ca o veverita Picior-de-fier avu timp si se
agate in dosul trasurii si a se instala acolo in modul cel
mai comod. ’

. — In sfarsit ai venit! zise Iulia stipinei sale. Daca
mai intarziai cinci minute, ag fi anuntat politia.

— Si-ai fi facut cea mai mare prostie.

— Ce sa fac, nu sunt asa de curajoasd ca dumneata ;
locul acela pare o ascunzitoare de banditi.

— Dobitoaco, vezi bine cd nu am murit.

— Negresit, dar te-ai speriat cum se cade, cici tre-
muri din tot corpul.

— De frig, raspunse Imperia. Se inveli bine cu salul
si se ghemui in fundul trasurii.

Iulia pricepu c& stipdni-sa voia si tacid. Imperia cu-
geta la lucrurile teribile pe care le auzise. Era plind de
nerdbdare si ajungd acasi ca si examineze medalionul
ce-i cdzuse din intdmplare In mdini si in care trebuia si
fie — dupd toate probabilitatile — portretul tatilui ei.

Preccuparea sa fu asa de mare incat il uitd pe vi-
contele de Brogni si pe Zitella.

In mijlocul vietii sale agitate, Imperia conservase un
sentiment ciudat, compus din respect, iubire si curiozi-
tate pentru femeia care o nidscuse §i-pe care ea nu o
cunoscuse. Vorbele Mugsteriului redesteptar3 aceste senti-
mente ce dormeau in sufletul ei. Ea se sim{i cuprinsi
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«de mila pentru acea nenorocitd care plitise cu viata gre-
seala cireia ea ii datora viata. In acelasi timp simiti niscand
in ea o urd mare impotriva omului care, dupd ce o pe-
depsise pe vinovatd, continuase razbunarea impotriva
«copilului inocent.

La inceputul strazii St. Georges, ea opri trasura sise
intoarse pe jos fard a banui cd era urmaritd. Nimeni in
casi nu o vizuse iesind, si nimeni nu o vizuse intrind.
Afara de Iulia, toti servitorii ar fi putut jura ci Impe-
ria nu plecase de acasa.

Indinte ca trasura si se fi oprit de tot, Picior-de-Fier,
lasind trasura, se furisi in umbra unei curti. Dupd zece
minute el stia deja locuinta Imperiei.

— O sa ma dezbrac singurd, ii zise Imperia Iuliei,
poti sa te duci sid te culci. Dupi ce inchise usa, primul
iucru ce-1 facu Imperia, fu de a examina medalionul. Era
un giuvaer de aur, foarte elegant. De jur imprejur erau
cavitdti unde fuseserd pietre preticase, Aceste pietre sau
aceste perle fusesera desigur scoase si vandute de catre
Musteriul. Imperia apdsd resortul si deschise cidpicelut.
Pe o parte era -portretul unei femei de o frumusete rara.

— Asta e, deci, mama mea ! zise tinira femeie, con-
templand cu lacomie acest chip incantator, ai cdrui ochi
mari exprimau blandete si melancolie. Timpul palise cu-
lorile i alterase delicatetea contururilor; dar se putea
usor recuncaste cd acest portret era zugrivit de un ar-
tist talentat.

Fira a sti ce face, Imperia isi duse medalionul la buze.
De cand se cunostea, aceasta era poate prima sdritare
castd ce-o dadea.

— Si a fost omordatd! murmurd ea, fird mi'a, pen-
tru frumusetea, pentru tineretea ei!... Ah! am sa ¢ raz-
bun !... Intoarse medalionul.

A doua miniatard reprezenta pe un tinar de o fru-
musete neobisnuita. El avea o frunte inaltd, piarul negru,
culoarea fetei palidi, gura suradzitoare. Toatd fiziono-
mia ardta o natura infocatd si pasionala.

— Ciudat lucru, parcd cunosc aceastd figurd, zise Im-
peria examinind portretul. Da, am vizut la cineva acesti
ochi, aceastd frunte inteligenta ; am-vadzut acest cap min-
dru... Deodati, tresiiri. Privirea sa se lumina.
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— Oh! nu ma insel, nu ma ingel ! strigd ea increme-
nitit, e Zitella. Deci, continui ea, dacd acest om e tatal
meu, atunci Zitella ar putea fi sora mea!... Sora mea!..
sera mea!... nU se poate. Visez... Si tOtll$l e aceeasi pn—
vire, acelea$1 trasaturi blestemate, aceeasi frumusete
mindrd...

Atunci, cu gelozia se uni invidia, i ura sa crescu cand
compara soarta sa cu aceea a rivalei sale. Amandoud erau
fumoase, tinere, bogate, celebre. Dar Zitella isi datora
averea si celebntatea talentului ei, virtutii sale. Imperia
datora totul imoralitatii.

Pentru Zitella, respect, consideratie, pentru ea, rusine,
dispret... Pentru Zitella un viitor linigtit, bucuriile cas-
nice, tezaurul maternitatii, pentru ea singuratatea, dispe-
rarea si mizeria poate...

Aceste ginduri o turbau si o rechemard la realitate,
adicd la planurile sale de riazbunare. A doua zi de di-
mineata, factorul aduse o scrisoare de la Elisabeta. Spi-
oana i scria :

y,2Domnul de Brogni si-a petrecub ziua de ieri la balul
din. strada Mont-Thabor. Se vorbeste mult de un bal
mascat, ce-l1 va da Zitella peste citeva zile. Domnul de
Rostang are o intrigd serioasid. Dacd nu vei lua misuri
urgente, o si-{i scape.

— La dracu! striga curtezana ménioasd, tot iadul e
impotriva mea!... Din fericire, stiu si mad lupt.. Ah'!
vreti rdzboi cu Imperia, continui ea cu o voce silbatica,
ei bine ! fie, la lupta!...

XXIT Proba

Dragostea ei pentru vicontele de Brogni riu o purificase
pe Imperla Ea si-ar fi dat viata pentru el, dar nu mai
stia sd traiasca far3d luxul obisnuit. Ar fi respins cu in-
dignare si rusine un cadou de la Marcel, dar gisea natu-
ral ca Gaston si ¢ plateascd. Scrisoarea Llisabetei o puse
pe ganduri, ea g3si prudent a se pcupa imediat de con-
tele Rostang.
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— Pot si aflu ceva de la feciorul lui Gaston, i§i zise
ea. Si, dupa ce didu instructiuni Iuliei, o trimise la lo-
cuinta lui Rostang.

Camerista se intoarse dupa doud ceasuri.

— N-am aflat nimic, zise ea stiapanei sale.

— Cum, cu ochi ca ai tai, n-ai putut sd-1 faci sa vor-
beasca ?

— E ca si mut.

— Esti o proasta.

— Te asigur ca am pus in joc toate mijloacele de se-
ductie.

— 8i domnul Louis ?

— Domnul Loujs se arati foarte galant, dar gratis.

— Deci, n-am facut nimic.

— Nimie, sunt foarte rusinata.

— Ai lasat cel putin cartea mea.

— Am lasat-o si Louis mi-a promis c3 o va preda
indata.

— Bine si asta. In ce timp trdim ? Un fecior credin-
cios !

— Foarte, doamna mea.

— Spre norocul meu. '

Fidelitatea lui se poate explica astfel contele cind
il luase in serviciul sdu ii spusese

»Vei fi omul meu de incredere, cu trei mii de franci
pe an, farad a socoti darurile si bacsisurile. Cind m-oi
insura am s3-ti asigur o rentd pe viati de trei mii de
franci. Dar la prima indiscretie, oricit de mica ar fi ea,
te dau afara“.

Louis, care era un baiat serios, apreciase situatia si
acceptase. In acest moment sosi Elisabeta.

— 1In sfarsit am s aflu ceva ? strigd Imperia. Spune,
ce e nou ?

— Domnul conte nu se vede de citeva zile, zise Eli-
sabeta.

— Mama lui e bolnavi ?

‘ — Doamna contesi e foarte sinidtoasid si domnul
conte nu e niciodati acasa.

— Continu4, trebuie ca stii ceva.

— A ficut targuieli mari mobile, giuvaiericale, dan-
tele, trasuri, cai...
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— Deja! exclami Imperia, o cunosti pe femneie ?

— Nu, doamna.

— Unde std ?

— Intr-un mic hotel al domnului conte.

— Inceloc?

— Nu stiu.

— Mama lui e bolnava ?

— De unde e ea? Deci, continud Imperia, nu pot
macar s3 stiu ce fel de femeie este.

— N-ai nevoie, zise Elisabeta, deoarece, cum cred eu,
domnul conte o si te pardseasca.

— Dupi mine, zise Iulia care pdnd aici se multu-
mise a o asculta n-ar trebui si astepti, doamn&, «ca
sa te lase el.

— Nu e vorba de asta... mie nu-mi pasd decit de
banii lui Gaston, care e milionar. Dar si ldsam asta. Sa
vorbim de domnul de Brogni. Ce face el ?

— Domnul viconte pare foarte ocupat, rispunse Eli-
sabeta. Domnul d’Orca si calugérita il viziteazd des.

— E vreo afacere familiara, pesemne. Dar in strada
Mont-Thabor ?

— li-am spus ceea cé stiam In privinta unui bal
mascat. :

— Vreau s3 merg la aceastd petrecere.. Capeti zece
napoleoni pentru o invitatie.

— Atunci am avut o buna idee cidnd am luat-o pe
aceasta din biroul domnului viconte... E goala.

Imperia apuci cu grabi biletul zicind

-— Multumese. Acum lasi-ma singura.

Am povestit in ce mod indeménatic Luisa reusise sa-]
tind Intr-o depirtare respectucasi pe contele de Rostang
si sd-1 facd sd considere ca o favoare deosebitd surisul
ei amical. In acest timp, pasiunea lui Gaston, manuita
de o intentie infernald a tinerei fete, crestea din zi in
zi. La cererile sale, Luisa rispundea mereu

— Ribdare, domnule conte; Imj voi tine promisiu-
nea... dar trebuie s ma fac demni de dumneata. Deo-
camdatd se simte c¢i sunt o lucrdtoare, lasi-ma si mai
ebisnuiesc cu existenta ce {i-o datorez.

Gaston 1i sidruta ména s§i pleca si mai infocat. Luisa,
bineinteles, nu cunoscuse viata elegantd, dar grafie ins-
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finctului de femeie inteligentd ea se familiarizi, asa cad
putea usor si prevad3d ca, in curdnd, trebuia si ajungia
perfectd pentru rolul ce-l1 avea de jucat. Intr-o dimi-
neatd, ea primi, intr-o cutiutd de argint, actele ce o fi-
ceau proprietara casei unde locuia. O sutd de mii de
franci, in diferite valori, insoteall acest dar princiar.
Contele conta pe recunostinta Luisei ; chiar in aceeasi zi
Se prezentd cu siguranta unui om care a invins dinainte
toate obstacolele.

— Domnule conte, ii zise ea, te porti ca un adevarat
gentleman. Ai asigurat viitorul familiei mele, era deja
mult... te-ai gdndit si la averea mea personala.

— Nu {i-am promis cd am sa te fac bogata si feri-
citd ?

— 1ti multumesc; totusi.. nu sunt satisficuta.

Gaston o privi cu mirare.

— Imi trebuie altceva decit aurul! continui ea su-
rizind,

— Vorbeste... cere!...

— Iubitul meu conte, relud ea, eu nu sunt o femeie
ca celelalte. Sunt egoistd pe cit esti dumneata de am-
bitios. Al vrut si ai... ca amarita.., '

— Pe femeia cea mai frumoasi si’ mai gingasd din
Paris. .

— Oh! cea mai frumoasa...

— Da, continua Gaston, si am reusit. N

—- Bine, dar aceasti amanti nu vrea rivale.

— N-ai, ti-o jur.

— Dar, Imperia ?

— Ce! Stii ?

— Nu trebuie s stiu tot ce te priveste ? raspunse
-a, intinzdndu-i ména cu o gratie cocheti.

— Esti adorabili! zise el. Dar daci esti bine infor-
‘mata, trebuie s3 stii cd am incetat orice relatie cu ea.

— Ar trebui s3 incetezi... cel putin.

— Iti jur c& nici n-am mai vizut-o, zise Gaston cu
energie.

— Se poate, dar vreau garantii.

— Care {i-e porunca ?

— Sa-i scrif.

150



— Ma supun, scumpé Luisa.

— Stii bine cd Luisa a murit, zise ea cu vidiciune ;
te-am rugat si nu-mi mai spui astfel.

— Nu pét totusi si te numesc doamna de Hautefort.

— Ai dreptate. Ei bine! Pentru dumneata ma voi
numi Cista.

— Cista ?

— E numele unei flori. Cista, e iarba de aur, floarea
soarelui.

— Si, de ce asa ?

— Pentru ci e simbolul geloziet.

— Gaston fu fermecat de acest cuvént.

— Acum, zise ea, scrie.

— Vrei sid-mi dictezi ?

— Da.

Dupd un moment de reflectie, ea dictd cele ce ur-
meazi

»Draga mea,

Nu te mai iubesc. Astfel e inima omului ; se satur®
si se plictiseste. Sunt deja doi ani de cind né cunoastem.
Destul ! S& nu mai asteptdm ca unul si zic& -— Prea
mult ... Dandu-ti libertatea, o dobindesc pe a mea. Fa&
ca mine, iubeste pe altcineva.“

— Iubeste pe altcineva, repetid Gaston... S-a ispra-
vit ?

— Nu. Spune-mi sincer sunt mai frumoasi decitea 7

— De o suti de ori.

— Ei bine ! spune-i si asta.

— Nu e politicos. O s& ma urascd de moarte.

-— Dar pe mine crezi ca o sid mé iubeasci ?

— Intr-adevar, putin imi pasa, replici Gaston.

Si, imbatat de privirile si vorbele fetei, el mai scrise

o1t zisesem cénd am ficut cunostintd ci vreau si am
amantd pe cea mai frumoasd femeie din Paris ; nu ma
mai intreba, deci, de ce te parasesc acum¥.

Gaston de ROSTANG.
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— Foarte bine, zise Luisa citind acest nerusinat b}-
let. Acum inchide §i pune adresa.

Gaston se supuse. Luisa lui scrisoarea, zicind

— M3 insdrcinez eu cu trimiterea.

— Spune-mi, Cista, nu vrei sd-mi acorzi favoarea
e a veni cu mine la opera ?

— Cind ?

— Vineri.

— Fie, domnule conte.

— Zi-mi Gaston, te rog.

Fata paru c& se straduieste.

— Asadar, Gaston, vinerea viitoare mi prezinti 1m-
mii pariziene ?

— Te asigur c& o sa faci senzatie.

-— Mi vei conduce acasi. Te invit la cini.

Taqnul familiar ce-l1 luase conversatia, gratia ferme-
citoare a fetei pareau a-i zice lui Gaston cd ceasul dé
2 indridzni totul sunase. El trecu bratele in jurul taliei
s o strinse la piept. La acest contact, fata tresdri ca
atinsd de un fier rosu. Ea il respinse cu violenta si il
privi cu furie. Gaston ridmase confuz. Situatia era difi-
cila, dar in acest moment decisiv, interesul Luisei era sa
invinga. S~

Gaston isi Implinise toate promisiunile i ficuse inca
mai mult, deci ea trebuia sd-si justifice aceasti rezistenta
noud si sa-1 facd si-i aprobe conduita.

— Domnule conte, zise ea didnd privirii sale o ex-
presie binevoitoare, mi se pare ci nu ne-am inteles.

— Dar...

-~ Stai sd-ti spun tot ce gindesc. Ma iubesti intr-
aclevar ?

— Mi se pare c3 ti-am dovedit-o indestul.

— Cu sacrificii de bani! zise cu dispre{ tanara fata,
mare lucru pentru dumneata! Ce inseamnd citeva sute
de mii de franci pentru contele Rostang ? Putin lucru
pentru mine, nimic pentrua dumneata !

— Totusi...

— Lasd-ma si termin, amice, continui ea, dand vo-
¢ji sale un ton melancolic. Si ne intelegem, oare ai vrut
pur si simplu s& ma cumperi ?

— Nu..,
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— Continua !

— O femeie ca dumneata, Cista, nu se cumpari, se
merita.

— Acest cuvint, domnule conte, face pentru mine
mai mult decit toate darurile dumitale. Negresit, pri-
cep cd un parvenit, care n-are altd virtute si alt merit
decdt casa de bani ca sd pliteasci amorul unei femei, co-
mite o pacatosie, crezand ca face bine, Dar un om ca
dumneata, un Rostang, se poarta altfel. El stie ca nu
numai cu bani se poate face iubit cineva, ci cu delica-
tete, stima, devotament.., Unui conte de Rostang nu-i
trebuie o femeie care se vinde, c¢i una care se diruieste.

Niciodati o femeie nu vorbise astfel cu contele de
Rostang. Cu un farmec nou, ascultd vorbele fetei. Era
impresionat. Intr-adevdr, putea ea oare sd maguleasca
mai mult vanitatea lui decdt ficind aluzie la nobletea
familiei, lucru de care el era asa de mindru? Il exa-
mind cu atentie si intelese ¢i biruise. Ea continua

— Intr-adevar, nu e mare lucru sa imbraci o femeie,
si o impodobesti ca pe o papusd si sd o expui in public’
Nu, nu se poate sa fi visat o astfel de multumire banala,
ciaci atunci nu ai fi acel Gaston de Rostang, pe care il
stimez deja asa de mult!... Oh! te implor, Gaston, pro-
mite-mi cd nu o sa te por{i cu mine ca un om brutal !...
Te asigur, daci ar trebui si pierd increderea ce-o am in
dumneata, as prefera sa iti inapoiez tot ce am primit
cu si ai mei de la tine.

Sub farmecul acestei priviri magnetice §i al acestei
voci rapitoare, Gaston o asculta, beat de plicere, fard a
putea sopti un cuvént.

— Ce! zise el in sfarsit cu tristete, spre a raspunde
ceva, m-ai putea parasi ?

— N-as mai putea trdi dupa pierderea iluziilor mele,
zise ea cu o voce cam tulburatd, si as lua cu mine in mor-
mant durerea de a ma fi ingelat asupra sentimentelor

omului pe care sigur l-as fi putut iubi.
Aceste din urmi cuvinte marird farmecul contelui
— Ah! Cista! striga el beat de bucurie, ma innebu-
nesti... ma innebunesti de drag !...
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Gaston se aruncad in genunchi ca un scolar timid.

— Oh'! a fi iubit... iubit de tine! murmura el, ar fi
paradisul pe pamdint. Ce trebuie si fac pentru a obtine
aceasta fericire imensa ! Poruncegte, ma supun !

— Ce trebuie sa faci ?... raspunse ea cu gratie, sa as-
tepti amice, trebuie si ma consideri altfel decit pe Im-
peria, nu si ma doresti numai!... c¢i sd mi iubesti!...

— Dar te iubesc, te ador !...

—. Rabdare, Gaston, 5i asteapta sa patrunda si im
Ynine flacira iubirii tale. De altminteri, continud ea,
nu vreau sa te ia in rds prietenii dumitale. Pentru ca,
pentru lumea care nu pricepe mdirinimia dumitale.
anr sa-ti apartin.. Am si te insotesc oriunde, la teatru,
la gradini, oriunde vei voi. i convine asa ?

— Cista, raspunse el cu un ton solemn, ai sa fii mul-
fumita de mine.

— Ea ii intinse ména si. Gaston plecd cuprins de bu-
curie. Atunci Luisa respird. Bucuria victoriei straluci ir
ochii ei.

— Scumpul meu conte de Rostang, isi zise ea, Imi
cunosc acum puterea, ai si fii robul meu!... Satano, vei
fi blestemat !... Da, ma iubesti, dar iubirea care azie o
fericire pentru tine, te va face un martir ! Vreau ca du-
rerea si disperarea ta, si egaleze umilinfa si rusinea
mea ! "

XXIN Aliatii

Imperia inca din cea mai frageda copilarie fusese in-
trodusd de citre Musteriul in acea lume hidoasid de heti
si de fete pierdute, intre care Picior-de-Fier si vechiul
notar pareau niste cipetenii. Dar intr-o zi ea disparu din
mijlocul acestei socieldti, care nu mai auzi nimic de
diansa, E natural cd Imperia indati ce intrd in luméa
inaltei galanterii, se feri a mai da ochii cu tatal si cu cu-
nostintele ei vechi; numai ura si dorinta de razbunare
o putuserd decide si facd o vizita la ,Clondirul de aur%.

Picior-de-Fier nu stia incid despre situatia Imperiei
mai multe decit ceea ce ghicise ; dar la Paris e usor de
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aflat orice, strada e un vast cabinet de politie, unde di-
feriti locuitori Isi fac placerea dé a juca rolul de spioni.

Un céarciumar ii povesti lui Picior-de-Fier despre ca-
sele In care le vazuse intrdnd pe cele douad femei, case
ce erau locuite de o fatd numitd Imperia. Mai ramanea
intrebarea daca aceasta Imperia era fata Musteriului sau
altcineva. Picior-de-Fier se asezase la piandi, inaitea ca-
sei, asteptidnd s-o vadd pe Imperia aratandu-se la fereas-
trd sau iesind. Intr-adevir dupd un sfert de ora el o
zari la fereastra.

— Ea este! isi zise Picior-de-Fier, Ah! ah! are un
hotel, e bogatad §i-i lasd pe prieteni in mizerie!... Dupa
doud ore Imperia primi prin posti biletul urmator

sDomnul Picior-de-Fier doreste a vorbi cu doamna
Imperia, in privinta domnului marchiz de Varandez. O
sd se prezinte la ora patru fix.%

Imperia rdmase inlemnita citind aceste randuri. Inca
© piedicd in drumul ei. Picior-de-Fier ! Era greu de ghi-
cit. Stdpan pe un secret, Picior-de-Fier, voia si-1 uti-
lizeze. Cum sid evite acel pericol ? E sigur ci banditul nu
s-ar speria de un scandal. Ea pricepu ca cel mai bun
mijloc era si-1 primeasca.

— Sa vina sd vedem ce vrea, isi zise ea. Si-mij faca
mai intdi ce vreau, apoi stiu eu si ma debarasez de el.
$i didu ordin ca si-l1 primeascd atunci cind va veni.

La ora fixata, Picior-de-Fier si Imperia conversau cu
mult interes. Dupd o ori, Picior-de-Fier, cu punga in-
desatd, iesea incintat de Imperia si de sine insusi. Pri-
mul lucru ce i-1 ceru ea, a fost sa i-1 aduca pe Musteriul,
ea voia sa-1 oblige cu orice pre} si-si completeze confi-
dentele din ajun. Marchizul de Varandez era oare mort ?
Zite]la era cumva fata lui ? Erau ele intr-adevar surori ?
Cum se sdvirsise drama ingrozitoare a mortii mamei
sale 7 Cate mistere de nepitruns! Singurul care putea
lumina putin intunericul era Musteriul.

In seara aceleiasi zile Imperia primi din partea lui
Picior-de-Fier o cutiutd lunguiatd, ca un .flacon, legat si
pecetluit. La primirea acestui obiect, curtezana avu un
surds de cruda satisfactie. Ea il ascunsese intr-un ser-
tar secret. In acelasi moment, Luisa il anuntd pe sir"
John Harry. Ea se gindi mai intéi si nu-1 primeascs, dar
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ceasul ales pentru aceastd vizita era asa de neobisnuit,
incat se decisese, de curiozitate, sd-1 primeasca.

Elisabeta nu neglijase si-i povesteascd lui Carlos des-
pre amorul Imperiei pentru vicontele de Brogni. Baro-
nul fusese informat de complicele siu. Acest lucru, ca-
ruia nu-i diduse nici o importanta, ii reveni in gand

— Drace! isi zise el, de ce n-as biga-o $i pe Impe-
ria in interesele mele ? Dacd as putea si o fac geloasa
pe Zitella, mi-as crea o aliata puternica.

Si fird a sta mult pe ginduri, el lua o trdsura st
porni direct citre strada St. Ge